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GEVEZE YUREK

Dogru! Cok ama cok sinirliydim ve hala da oyleyim; ama deli oldugumu da nereden
cikartyorsunuz? Hastalik duyularimi keskinlestirmisti, onlari yok etmis ya da koreltmis
dedil. Ve hepsinin Ustlinde de isitme duyum giiclenmisti. Yeryliziinde ve cennetteki her
seyi duyuyordum. Ve cehennemdeki pek cok seyi de. Oyleyse nasil deli olabilirim ki?
Dinleyin! Dinleyin ve goériin hikayenin tiiminid ne kadar sakinlikle ve sadlikla anlatacagim
sizlere.

Fikrin beynime ilk nasil girdigini sdylemek imkansiz; ama bir kere oraya yerlesti ve gece
olsun gindiiz olsun bir daha pesimi birakmadi. Elde etmek istedigim bir sey yoktu.
Tutkudan eser yoktu. Yasgli adami severdim. Bana karsi bir haksizlik yapmamisti. Bir kere
olsun hakaret etmemigsti. Altinlarini istemiyordum. Bence tek neden g6zlydi, evet evet,
mutlaka oydu! Gozlerinden biri bir akbaba gdziine benziyordu —lizerine bir tabaka inmis
olan soluk mavi bir gbz. G6z bana bakti mi, kanim buz kesiyordu ve ben de —ama cok
yavas olarak- yasli adamin canini almaya, bdylece o gézden sonsuza kadar kurtulmaya
karar vermistim.

Burasi 6nemli iste. Siz beni deli saniyorsunuz. Deliler higbir sey bilmezler. Ama siz bir de
beni gbrecektiniz. Nasil akillica davrandigimi, nasil tedbirli oldugumu, nasil bir 6ngérsle,
nasil bir ikiyGzlllikle calistigimi gdérecektiniz! Yash adama hig olmadidi gibi iyi davrandim
kendisini 6ldirmeden oOnceki hafta iginde. Ve her gece, saat gece yarisina yaklasirken,
kapisinin mandalini kaldirip kapiyi hafifce ama ¢ok hafifce araladim. Basimi sokabilecegim
zaman da disar hig 1sik sizdirmayacak kadar her tarafi kapali bir feneri, ardindan kafami
iceri sokuyordum. Basimi agir agir oynatiyordum yasli adamin uykusunu bozmamak igin.
Hah! Bir deli bu kadar akilli olabilir miydi? Ve sonra, basim odaya iyice girince feneri
dikkatle (fenerin menteseleri gacirdardi gunki) ¢ok bilylk bir dikkatle agiyordum bir tek
IsSik huzmesi o akbaba go6ziine diisene kadar. Bunu yedi uzun gece yaptim —ve hemen
hemen her gece, gece yarisina yakin bir saatte- ama g6z hep kapaliydi; isi yapmak
imkansizdi bu nedenle; isi yapamiyordum, ¢linkii beni dylesine cileden cikaran sey yasl
adam degil, onun o Kem Gozliydli. Her sabah giin istyinca biyik bir yireklilikle odaya
giriyor, onunla c¢ekinmeden konusuyor, neseli bir sesle adini sdyltyor, geceyi nasil
gecirdigini soruyordum. GOrdiginiz gibi her gece saat tam on ikide uykudayken
kendisine bakmakta oldugumu anlamasi icin cok bilge bir yash adam olmasi gerekirdi.

Sekizinci gece kapiyr agmakta her zamankinden biraz daha dikkatli davrandim. Bir saatin
yelkovani bile benim elimden daha hizli hareket ederdi. O geceden 6nce kendi gticimiin,
kendi aklimin sinirlarini bdylesine hissedememistim. Iste oradaydim, kapiyt agir adir
aclyordum ve o benim gizli distincelerimi ya da emellerimi rlyasinda bile géremiyordu.
Bu fikir beni neredeyse kis kis gtildirecekti; ve belki de o beni duydu ki sanki irkilmis gibi
yataginda birden kipirdandi. Benim geri gekildigimi sanabilirsiniz —ama hayir. Odasi zifiri
karanhkti (¢linkd hirsiz korkusuyla pancurlar siki siki kapatilmisti) ve bu ylizden onun
kapinin aralandigini géremeyecegdini biliyordum. Bunun icin de yavas yavas agmaya
devam ettim.

Basimi igeri sokmus, tam feneri agiyordum, tam parmagim teneke kapagina degmisti ki



yaslh adam birden yattigi yerde dogruldu ve “Kim var orada?” diye seslendi.

Ben hi¢c kipirdamadan durdum ve adzimi agmadim. Bir saat boyunca kilimi bile
kipirdatmadim, ama bu siire icinde de yattigini duymadim. Hala yatadin icinde oturmus
dinliyordu: benim geceler boyunca yaptigim gibi duvardaki 6lim gozcilerine kulak
dikiyordu.

Bir slire sonra hafif bir inilti duydum ve bunun &limcil korkunun iniltisi oldugunu
anladim. Bu bir acinin ya da Uzlintlsinin iniltisi degildi —ah, hayir!- Bu insanin ruhu
dehsetle doldugunda ta icinden kopan o boguk sesti. Pek cok gece, tam da gece
yarisinda, bitin dinya uyurken bu ses benim de godgsimden yikselmis, o korkung
yankisiyla beni sasirtan korkulari daha da derinlestirmisti. Onu iyi tanirdim. Yasli adamin
neler hissettigini biliyor, kalbimden giilmekle birlikte ona aciyordum. Yatakta donmesine
neden olan o ilk hafif sesten bu yana uyanik yattigini biliyordum. O zamandan beri
icindeki korkular biylyldp durmaktaydi. Onlarin anlamsiz oldugunu disiinmeye calisiyor,
ama basarili olamiyordu. Kendi kendine soyle diyordu: “Bacadaki riizgarin ugultusundan
baska bir sey degil,” “odada gezinen bir fare olmal,” ya da “bir kere circirlayip susan bir
cekirge.” Evet, kendisini bu varsayimlarla rahatlatmaya calistiyordu, ama hepsinin bosuna
oldujunu gdrmiisti. Hepsi bosunaydi; ciinkii kendisine yaklasan Olim 6niine kara
golgesini disurmis ve kurbanini sarmistl. Gorlip duyamiyorsa da basimin odanin igindeki
varligini hissetmesine neden olan sey o farkina varilmamis gélgenin hazin etkisiydi.

Biyik bir sabirla uzun bir stire bekleyip de yattigini duymayinca fenerin kenarini hafifce,
ama cok hafifce aralamaya karar verdim. Ve actim —bunu ne kadar yavas yaptigimi hayal
bile edemezsiniz- sonunda bir 6riimcek aginin teli gibi bir tek incecik isik araliktan firladi
ve gidip akbaba g6zinin tam Usttne vurdu.

GOz acikti, hem de ardina kadar acgik ve ben ona baktikca ¢ilgina doniyordum. Onu tam
bir berrakhkla gériyordum —mat mavi ve lzerinde iliklerimi donduran o cirkin perde; yasli
adamin ylizini ya da baska bir yerini géremiyordum, ¢linkii sanki gtidiisel olarak 1s1gi tam
da o lanet noktaya dogrultmustum.

Size sizin cilginlik sandiginiz seyin duyularin asirt hassashgr oldugunu séylememis
miydim? Simdi de kulagima bir saatin pamukla sarili oldugu zaman cikardigi sesi andiran
hafif, hizli ve kunt bir ses geldi. O sesi de cok iyi biliyordum. Bu yasli adamin kalbinin
carpmasiydi. Davullarin dovilmesi askere cesaret vermesi gibi bu ses de benim 6fkemi
kat kat artirdi.

Ama yine de kendimi tutup sesimi cikarmadim. Soluk bile almaktan ¢ekiniyordum. Feneri
hi¢ kipirdatmadan tutuyordum. Isigi gozi Ustiinde hic titretmeden tutmayi denedim. Bu
arada kalbin o cehennemsi tikirtisi giderek artiyordu. Her an biraz daha hizli, biraz daha
gurdaltalt takirdamaktaydi. Yash adamin korkusu mduthis olmaliydi! Her an biraz daha
artiyordu diyorum anliyor musunuz, her an biraz daha artiyordu. Size sinirli oldugumu
sdylemistim, gercekten de dyleyim. Ve simdi gecenin bu yarisinda, o eski evin trkitici
sessizligi arasinda boylesine garip bir ses beni de kontrol edemedigim bir dehsete
disltrecek kadar heyecanlandirmisti. Yine de daha birkac dakika daha kendimi tutup
kipirdamadan durabildim. Ama kalp atislan giderek artiyordu. Kalbinin catlayacagini
sandim. Simdi de yeni bir korku almisti beni: sesi komsulardan biri duyabilirdi! Yasl
adamin saati gelip catmisti! Bir ciglik atarak feneri iyice actim ve odanin ortasina atladim.



Adam bir kere bagirdi —sadece bir kere. Ve bir anda onu alasagi edip agir yatagi Gzerine
cektim. Sonra da isin bu kadarini bitmis goriince sevincle gilimsedim. Ama kalp boguk bir
sesle daha dakikalarca atmaya devam etti. Ancak buna kizmamistim; bu ses duvarin
otesinden duyulmazdi. Sonunda o da kesildi. Yasli adam o6lmisti. Yatadi cekip cesedi
inceledim. Evet, 6Imistd, tas kesilmisti. Elimi kalbinin tzerine tutup birkac dakika Gylece
tuttum. Kalp carpmiyordu. Olmisti. G6zi artik beni rahatsiz etmeyecekti.

Beni hala deli saniyorsaniz, cesedi saklamak icin aldigim bilgece 6nlemleri anlattiktan
sonra hi¢ de deli olmadigimi anlayacaksiniz. Gece ilerliyor, ama ben cabuk ve sessizce
calistyordum. Once cesedi parcalara ayirdim. Basini, kollarini ve bacaklarini kestim.

Sonra odanin dosemesinden (i¢ tahta soktliim, hepsini altindaki bosluga yerlestirdim.
Sonra tahtalan Oylesine ustalikla, dylesine beceriyle yerlestirdim ki, hicbir insan goézi —
hatta onunki bile- bir yanlslk goremezdi. Yikayacak herhangi bir sey yoktu —ne bir leke
ne de bir kan izi. Cok dikkatli davranmistim. Hepsini bir legene akitmistim ¢inku.

Bu isleri bitirince saat dorde gelmisti ve disarisi hala gece yarisi kadar karanlikti. Can
saati calinca sokak kapisi vuruldu. Kalbim ferah olarak asagi kapiya acmaya indim —
korkacak neyim vardi ki? Iceri giren iic adam biiyiik bir nezaketle kendilerini polis memuru
olarak tanittilar. Geceleyin komsulardan biri bir ¢ighk duymustu; bir kotilik yapildigi
kuskulari uyanmig, karakola haber verilmisti ve kendileri de evi aramak Uzere
gonderilmislerdi.

Gulimsedim —korkacak neyim vardi ki? Beylere iceri girmelerini soyledim. Cighg
gordigim bir riya sirasinda ben atmistim. Yash beyefendi kdye gitmisti. Ziyaretcilerime
evi gezdirdim. Her tarafi aramalarini, hem de iyice aramalarini séyledim. En sonunda da
onlar yaslh adamin odasina goétirdim. Adamin el sidrdlmemis hazinelerini gosterdim.
Kendime givenimin heyecaniyla odaya iskemleler getirdim, yorgunluklarini orada
gecirmelerini istedim ve ben de bu kusursuz basarimin verdigi cilgin cesaretle kendi
iskemlemi kurbanimin cesedinin yattigi noktanin tam Ustline yerlestirdim.

Memurlar tatmin olmuslardi. Davranisim onlari ikna etmisti. Ben olaganisti rahattim.
Onlar otururken ben neseli bir tavirla sorularini yanithyordum, onlar da havadan sudan
soz ediyorlardi. Ama cok gegmeden sarardigimi hissettim ve artik gitseler diye dislinmeye
basladim. Basim adriyordu, kulaklarimda bir cinlama oldugunu sandim: ama polisler hala
oturmuslar, cene calmaya devam ediyorlardi. Cinlama giderek daha belirginlesti: hem
devam ediyor hem de belirginlesiyordu. Bu duygudan kurtulmak icin daha serbestce
konusmaya basladim ama c¢inlama devam edip belirginlesmeye devam etti. Sonunda
sesin kulaklarimin icinde olmadigini anladim.

Artik sapsar kesildigim kuskusuzdu; ama daha rahat ve biraz daha yiliksek sesle
konusuyordum. Yine de ses yukseliyordu —elimden ne gelirdi ki? Bir saatin pamukla sarih
oldugu zaman cikardigi sesi andiran hafif, hizli ve kunt bir sesti bu! Soluk almakta gticlik
cekiyordum, ama memurlar sesi heniiz duymus degdillerdi. Daha hizli konusmaya, daha
yiksek sesle konusmaya basladim — ama ses de giderek artiyordu. Ayaga kalktim,
onemsiz konularda elimi kolumu sallayarak, sesimi yukselterek tartismaya basladim. Ama
ses giderek artiyordu. Hic gitmeyecek miydi bunlar? Sanki adamlarin s6zlerine 6fkelenmis
gibi ayaklarimi vurarak odanin icinde gezinmeye basladim —ama ses giderek artiyordu.
Tannim! Ne yapacaktim simdi? Ofkeden kiiplere bindim, badirdim cadirdim, kufirler



yagdirdim! Oturdugum iskemleyi kapip yerde siiriikledim, ama ses hepsinin Ustiindeydi ve
giderek de artiyordu. Daha yiiksek —daha yiiksek- daha da yiksek! Ve memurlar hala
keyifle konusup guiltsiyorlardi. Onlarin sesi duymamis olmalar mimkin muydi? Tanrim!
Olamaz, olamaz! Duymuslardi —kuskulaniyorlardi! Biliyorlardi! Benim korkumla alay
ediyorlardi! Bunlarn distindim hep! Ama her sey bu istiraptan iyiydi! Bu alay edilmekten
iyiydi her sey! O yalanca gilimsemelere daha fazla tahammiil edemeyecektim! Cigliklar
atmaliydim ya da Olmeliydim! Ve simdi —bir daha! Dinleyin bakin! Daha yliksek! Daha
yuksek! Daha da yiksek iste!

“Alcaklar!” diye bagirdim. “Kesin bu alayr artik! Sucumu itiraf ediyorum! Kaldirin su
tahtalan! Iste burada, tam burada! Onun o girkin kalbinin vuruslandir bu duyduklariniz!”



AMONTILLADO FICISI

Fortunato’nun binlerce, kez beni kirmasina elimden geldigince dayanmisimdir, ama
hakarete basladiginda intikam almaya yemin ettim. Benim ruhumu gayet iyi taniyan sizler
bir tehdit savurmaya kalkismadigimi ¢ok iyi bileceksiniz. En sonunda intikamim alinacakti;
bu kesinlesmis bir noktaydi ancak, kararimin bu kesinliginde tehlikeye atilmak fikri yoktu.
Sadece ceza vermekle kalmayip bunu kendim bir cezaya ugramadan yapmaliydim. Eger
intikam alana bir ceza gelmisse o intikam alinmis sayiimaz. Intikam alan kisi kendisine
karsi yanlis bir sey yapan kisiye intikamini hissettirmezse yine intikam alinmis olmaz.

Su da iyice anlasiimali ki, ne s6zimle ne de bir eylemimle Fortunato’'ya benim iyi
niyetimden kuskulanmasi icin bir neden vermis degildim. Her zamanki gibi yiziine
gilimsemeye devam ettim ve o da, bu gllimsememin artlk onun nasil ortadan
kaldinlacagini distiniiyor olmamdan dogan gilimseme oldugunu anlayamadi.

Baska bakimlardan saygli duyulmasi, hatta korkulmasi gereken bir insan olan bu
Fortunato’nun zayif bir noktasi vardi. Saraptan anlamakla gurur duyardi. Pek az Italyan
gercekten sanattan anlar. Bu coskunluklar buyilk o6lgide zamana ve zemine ayak
uydurmak icin, Ingiliz ve Amerikali milyonerleri kandirmak icin benimsenmistir. Resim ve
degerli taslar alaninda Fortunato da yurttaslan gibi bir sarlatandir, ama eski saraplar
konusunda samimiydi. Bu bakimdan ben de ondan farksizdim: Italyan saraplar hakkinda
bilgiliydim ve firsat buldugumda bol bol satin alirdim.

Arkadasima rastladiimda karnaval mevsiminin cilgin aksamlarindan biriydi. Ickiyi biraz
fazlaca kacirdigindan bana asirn bir sicakkanhlikla yaklasti. Soytar kiligindaydi. Uzerine
simsiki yapismis cizgili bir giysi gecirmisti, basinda c¢ingirakli, koni bigiminde bir sapka
vardi. Onu gérdigiime o kadar sevinmistim ki, elini elimden hi¢ birakmayacakmisim gibi
geldi.

“Azizim Fortunato, iyi ki karsilastik,” dedim. “Ne kadar da iyi gorlintyorsun! Bugln bir
Amontillado oldugu séylenen bir figl geldi ama dogrusu ben pek kuskuluyum.”

“Ne?” diye sordu. “Amontillado mu? Bir fict hem de! Imkénsiz! Ve de karnavalin tam
ortasinda!”

“Ama kuskuluyum,” dedim. “Ve sana danismadan Amontillado parasini 6deme
aptalliginda bulundum. Sen ortalarda yoktun, ben de firsati kagirmaktan korkuyordum.”

“Amontillado, ha!”

“Biraz kuskuluyum ama.”

“Amontillado, ha!”

“Ve kuskumu gidermem gerek.”

“Amontillado!”

“Senin isin oldugu icin ben de Luchesi'ye gidiyordum. Saraptan iyi anladigini bilirsin. O
bana...”

“Luchesi Amontillado ile Sherry'yi birbirinden ayirt edemez.”

“Yine de bazi aptallar onun tat almada senden geri kalmadigini sdyliyorlar.”

“Gidelim haydi.”



“Nereye?”

“Senin mahzenine.”

“"Olmaz dostum; senin iyilikseverliginden yararlanamam. Bir isin oldugunu goriyorum.
Luchesi...

“Isim falan yok, yiri gidelim haydi.”

“"Olmaz dostum. Tamam isin yok belki, ama siddetli bir soguk alginligina tutulmus
oldugunu goériyorum. Mahzenler dayanilmayacak kadar rutubetlidir. Duvarlar hep kabuk
kabuk dokultyor.”

“Yine de gidelim diyorum. Soguk alginhgi énemli degil. Sen kandiriimigsin. Luchesi ise
Sherry’yi Amontillado’dan ayiramaz.”

Fortunato boyle konusarak koluma girdi. Ben siyah ipekliden bir maske takip bir pelerine
iyice sarinarak onun beni konagima gotiirmesine riza gésterdim.

Evde usaklar yoktu, mevsimin eglencelerinden geri kalmamak icin sivismislardi. Onlara
sabaha kadar donmeyecegimi ve evden ayrilmamalarini sdylemistim. Bu emrin hemen
arkamdan ¢gikmalarini garantileyecegini biliyordum.

Duvardaki yuvalarindan iki mesale aldim, birini Fortunato’ya verdim. Bir suri odadan
gecerek mahzene inen merdivenlerin basindaki kemerli gecide geldik. Uzun ve déne dbne
inen merdivende arkamdan gelirken ¢ok dikkatli olmasini sdyledim. Sonunda asagi indik
ve Montresorlarin mezarlarinin bulundugu rutubetli zeminin izerinde yan yana durduk.

Arkadasimin adimlar dengesizdi, sapkasinda ki cingiraklar her adimda 6ttyordu.

“Ficl nerede?” diye sordu.

“Daha ileride,” dedim. "Ama sen 6nce su mahzenin duvarlarinda parlayan beyazliklara
bak.”

Bana dontp sarhoslugun bugulu bakislaryla gozlerimin icine bakti.

Sonra da, “Guhercile mi?” diye sordu.

“Gulhergile,” dedim. “Bu oksurtk ne kadar zamandir devam ediyor?”

“Oho 6h6 6hd! Ohs-6h6... 6he-6he...”

Zavalli arkadasim birkac dakika yanit veremed.i.

Sonunda, “Bir sey degil,” dedi.

Ben kararimi vermiscesine, “Haydi, hemen doniyoruz,” dedim. “Saglhigin cok degerlidir.
Zenginsin, saygl gortyorsun, seviliyorsun, bir zamanlar benim oldugum gibi mutlusun.
Ozlenecek bir insansin. Bense hic dnemli degilim. Geri donecegiz; hastalanirsan bundan
sorumlu olmak istemem. Ayrica Luchesi...”

“Yeter,” dedi. “Okstiriik dnemli degil. Beni dldirmez. Oksiiriikten élecek degilim.”

“Dogru,” dedim. “Zaten ben gereksiz yere seni korkutmak istemedim, ama cok dikkatli
olmalisin. Bu Medoc'tan bir iki yudum bizi rutubetten koruyacaktir.”

SO6zimun burasinda arkadaslarinin arasinda yanlamasina yatan siselerden birini alip
boynunu kirdim.

Sarabi kendisine uzatarak, “ic,” dedim.

Siritarak sarabi dudaklarina goéturdd. Durakladi, bana bakip basini salladi, ¢ingiraklar
ottl.

“Cevremizde yatan olulere iciyorum,” dedi.

“Ben de senin uzun émrine.”



Yine koluma girdi, yolumuza devam ettik.

“Bu mahzenler gok genismis,” dedi.

“Montresorlar blyuk ve kalabalik bir aileydi.”

“Armanizi unuttum.”

“Mavi bir alanda kocaman bir altindan insan ayagi; ayak dislerini topuguna gegirmis olan
bir yilani eziyor.”

“Ya dusturunuz?”

“Nemo me impune lacessit.”

“Guzel,” dedi.

Sarap gOzlerinde panldiyor ve cingiraklar otliyordu. Medocla birlikte benim de
hayallerim genislemisti. Icleri kemik yi§ili duvarlar ve boy boy ficilar arasindan
katakombun ta icerlerine kadar ydrudik. Bir kere daha durakladim ve bu sefer
Fortunato’nun kolunu dirseginin lizerinden tutacak kadar ileri gittim.

“Guhercile nasil da artiyor bak,” dedim. “Tavandan yosun gibi sarkiyor. Su anda nehir
yataginin altindayiz. Rutubet damlalarn kemiklerin arasindan siziliyor. Gel, ¢ok geg
olmadan dénelim haydi. Oksurigun...”

“Onemli degil, gidelim,” dedi. “*Ama 6nce Medoctan bir yudum daha icelim.”

Bir De Grave sisesi kirip uzattim. Bir solukta bosaltti. Gozleri alev alev yaniyordu. Glldd,
siseyi anlamadigim bir jestle havaya firlatti.

Saskin saskin baktim. Hareketi tekrarladi. Gercekten garip bir seydi bu yaptigu.

“Anlamadin m1?” diye sordu.

“Hayir.”

“Oyleyse dernekten degilsin.”

“Ne dernegi?”

“Mason degilsin.”

“Evet,” dedim. “Evet, masonum.”

“Sen mi? Imkéansiz! Bir mason, ha?”

“Mason,” dedim.

“Bir isaret yap,” dedi.

“Iste,” dedim. Pelerinimin kivrimlari arasindan bir mala cikardim.

Fortunato bir iki adim gerileyerek, “Saka yapiyorsun,” dedi. "Ama biz Amontillado’ya
gidelim haydi.”

“Oyle olsun,” dedim. Malay yine pelerinin altina sokarak kolumu uzattim. Agirhi§ini bana
vererek yaslandi. Amontillado’yu aramaya devam ettik. Bir dizi alcak kemerin altindan
gectik, asag indik, biraz yiridik, yine asagi indik ve sonunda havasi mesalelerimizin
alevlerinin parlamasina bile engel olacak kadar kétt bir yere geldik.

Odanin uzak ucunda girdigimizden daha kiicik bir oda vardi. Burada Paris'in blyuk
katakomblari érnek alinarak duvarlar tavana kadar insan kalintilariyla ortlmusti. Bu ig
mahzenin ¢ duvan hala boyle sisliydi. Dordinci duvardan cikarnlan kemikler epey
blylk bir yigin halinde yere indirilmisti. Kemiklerin cikarilmasiyla aciga cikan duvarin
otesinde derinligi bir bucuk, eni bir ve yiiksekligi iki metre kadar olan bir i¢ oda daha
vardi. Burasi 6zel bir sey igin insa edilmemis gortintyordu, tek islevi katakomblarin gatisini
tasiyan dev situnlarnn ikisi arasindaki boslugu doldurmak olmaliydi ve arkasi da som



granitten bir duvara dayaniyordu.

Yar yarlya sonuk mesalesini kaldiran Fortunata bosuna goOrmeye calisti odanin
derinligini. Zayif isik hicbir kdseyi gdrmemize izin vermiyordu.

“[ceri gir,” dedim. “Amontillado ficisi burada. Luchesi’ye gelince...”

“"O kafasizin biridir,” diye s6zimu kesti sendeleyerek iceri giren arkadasim. Ben de
hemen ardindan kendisini izledim. Bir an sonra odacigin sonuna varip 6niine duvarin
ciktigini gérmus, saskin saskin bakiyordu. Bir an sonra da kendisini granite zincirlemistim.
Duvarda birbirinden elli santim kadar aralikli ve ayni dizeyde olan iki demir halka vardi.
Bunlarin birinden kisa bir zincir digerinden bir asma kilit sallanmaktaydi. Bileklerini
halkalara gecirip kilidi kapatmak icin bir iki saniye yetti. Fortunato direnemeyecek kadar
sasirmisti. Anahtan kilitten gikartip geriledim.

“Elini duvara surt, guhercileyi hissedeceksin,” dedim. “Burasi gercekten cok rutubetlidir.
Sana bir kere daha yalvariyorum geri donmen icin. Hayir mi? O zaman seni birakmak
zorunda kalacagim. Ama 6nce sana elimden gelen biitiin 6zeni gostermeliyim.”

Saskinligindan hala siyrilamamis olan arkadasim, “Amontillado!” dedi.

“Dogru,” dedim. “Amontillado.”

Bunu sdylerken daha once sozini ettigim kemikleri bir yana firlatmaya baslamistim.
Alttan cikan tas ve har¢ ve malamin da yardimiyla girintinin 6ntine bir duvar drmeye
basladim.

Daha ilk sira tasi yerlestirmistim ki, Fortunato’nun sarhoslugunun biylk bir 6lcide
gecmis oldugunu fark ettim. Bunun ilk belirtisi girintinin derinliklerinden gelen hafif bir
inilti oldu. Bu bir sarhos narasi degildi. Sonra uzun ve inatci bir sessizlik geldi. Ikinci sonra
Uclncd ve doérdincu siralart tamamladim. Ve o zaman bir zincir sakirtisi duydum. Bu
gurdlta birkac dakika strdl ve ben de onu daha keyifle dinleyebilmek icin isimi birakip
kemiklerin Gzerine oturdum. Zincir sakirtisi kesildikten sonra malami aldim ve herhangi bir
kesinti olmadan besinci, altinc ve yedinci sirayi bitirdim. Duvar simdi gogsiim diizeyine
yaklasmistl. Yine duraklayip mesaleyi duvarin Ustlne tutarak icerdeki zavalliyr hafifce
aydinlattim.

Bir dizi yliksek ve tiz cighk koptu zincire bagli adamin bogazindan, siddetle geriye
savrulur gibi oldum. Cok kisa bir an duraksadim, titredim. Kilicomi cekip bosluga dogru bir
iki hamle yapacak olduysam da, bir anlik bir disiince kendimi toparlamama yardim etti.
Elimi katakomblarin saglam taslarina dayayinca icimde bir tatmin hissettim. Yeniden
duvara yanastim. Zincirlerini sakirdatanin ¢ighklarina karsilik verdim. Onun yankisi oldum,
cighiklarnini bastirdim. Ben bdyle yaptikca onun sesi hafifledi.

Artik geceyarisi olmustu ve isim sonuna yaklasiyordu. Sekizinci, dokuzuncu ve onuncu
sirayl tamamlamistim. Sonuncu olan on birinci siranin bir kismini bitirmistim; artik yerine
yerlestirilip harci konacak bir tek tas kalmisti. Onun agirligi altinda sendeledim, yerine
sokmaya basladim. Tam o anda oyuktan tilylerimi diken diken eden alcak bir kahkaha
yukseldi. Ardindan soylu Fortunato’nun oldugunu anlamakta guclik cektigim kederli bir
ses duyuldu. Ses sdyle diyordu:

“"Hah ha ha! Heh heh he! Gercekten gilizel bir saka. Mikemmel bir saka. Konakta
saraplarimizi icerken bunu hatirlayinca nasil da gililecegiz... Heh heh he!”

“Amontillado!” dedim.



“Heh he he! Evet, Amontillado. Ama saat gec olmadi mi? Bizi konakta beklemeyecekler
mi? Leydi Fortunato ve digerleri? Gidelim haydi.”

“Evet, gidelim,” dedim.

“Tanr agkina, Montresor!”

“Evet, Tanri askina,” dedim.

Ama bu s6zlerime bosuna bir yanit bekledim. Sabirsizlanarak bir daha seslendim:

“Fortunato!”

Yanit yoktu. Bir daha seslendim.

“Fortunato!”

Yine yanit yoktu. Kalan delikten mesaleyi atip iceri dusirdim. Icerden sadece
cingiraklarin sesi geldi. Kalbim rahatsizianmaya basladi —katakomblardaki rutubet
yiziinden. Isimi bir an dnce bitirmeye koyuldum. Tasi son bir kez yerine ittim. Harci
sivadim. Yeni duvarin 6niine yine kemikleri yigdim. Yarim yizyildir onlara bir 6limli el
degmemistir. In pace Requescat!



KARA KEDI

Yazmak Uzere kalemi elime aldigim bu cilgin ama ¢ok da cirkin hikayeye inanmanizi ne
istiyorum ne de bekliyorum. Benim kendi duyularim kendi kanitlarini kabul etmezken bunu
beklemek delilik olur zaten. Ama ben yine de deli degilim ve hayal gérmedigim de kesin.
Ama yarin 6lecegim icin bugin ruhumun yikiinden kurtulmam gerek. Amacim ev iginde
gecen bir dizi olayl acikca ve Ozetle ve herhangi bir yorumda bulunmadan dinyanin
gozleri 6nline sermektir. Bu olaylar sonucta beni korkutmuslar, bana iskence etmisler ve
beni mahvetmiglerdir. Yine de onlarn aciklamaya calisacagim. Bunlar benim igin dehsetten
baska bir anlam tagimadiklar halde pek ¢ok kisiye daha az korkung geleceklerdir. Benden
sonra belki daha sakin, daha mantiklh ve benden daha az heyecanli bir kisi gikacak ve
hayallerimi siradan olaylar derecesine indirecek, benim dehsetle baktigim olaylarda cok
dogal neden ve sonuglar dizisinden baska bir sey géremeyecektir.

Cocuklugumdan bu yana uslulugum ve insanciligimla dikkati cekmisimdir. Yufka
yirekliligim yiiziinden arkadaslarimin alaylarina maruz kalirdim. Ozellikle hayvanlara cok
diskindim ve ailem de bana pek cok evcil hayvan saglayarak bu konuda beni simartirdi.
Zamanimin bulyik bir kismini bu hayvanlarla gegirirdim ve en mutlu oldugum anlar onlari
besleyip oksadigim zamanlardi. Bu karakter garipligi ben blyldikce gelisti ve
yetiskinliimde en blylk zevk kaynaklarimdan biri bu oldu. Sadik ve akilli bir kdpegi
sevmis olanlar benim bu huyumu ve bu yoldan elde ettigim tatminin yogunlugunu
kolaylikla anlayacaklardir. Bir hayvanin bencillikten uzak ve dzverili sevgisinde, Insan’in o
yapma dostlugunu ve ucucu sadakatini sik sik denemek zorunda kalmis olanlarin
yureklerine isleyen bir sey vardir.

Ben erken evlendigim karimin benimkinden farksiz bir huya sahip oldugunu gdérmekle
mutlu oldum. Benim evcil hayvanlara olan diskinligimi goriince hig vakit kaybetmeden
evi bunlarin en sevimlileriyle doldurmustu. Kuslanimiz, baliklarimiz, giizel bir képegimiz,
tavsanlarimiz, kiiglik bir maymunumuz ve bir de kedimiz vard..

Kedi epey iri ve gizel bir hayvandi, tepeden tirnaga karaydi ve sasirtici derecede
akilliydi. Kalbinde biraz da kor inanglarin izlerini tasiyan karim kedinin zekasindan soz
ederken bitin kara kedileri kilik degistirmis cadilar olarak gdren eski popliler inanglara sik
sik deginmekten kendini alamazdi. Bu noktada aslinda pek de ciddi sayilmazsa da, bunu
ancak bu anda hatirlandidi icin dile getiriyorum, yoksa baska bir maksadim yoktur.

Pluto —kedinin adi Pluto’ydu- en sevdigim hayvanim ve oyun arkadasimdi. Onu yalniz
ben beslerdim ve evin icinde nereye gidersem hep yanimdan gelirdi. Sokakta pesime
takilmasini guglikle dnlerdim.

Dostlugumuz yillarca bdyle stiriip gitti ve bu siire icinde huylarim ve karakterim Alkol
denilen seytanin araciligiyla (bunu itiraf ederken yiziim kizariyor) kottiye dogru kokli bir
degisime ugradi. Her glin biraz daha huzursuz, daha sinirli, baskalarinin duygularina daha
kayitsiz oluyordum. Karima karsi kotl sozler sdyliyordum. Hatta sonunda kendisine karsi
siddete bile basvurmustum. Hayvanlarrm da bendeki bu degisiklikten nasiplerini
aliyorlardi. Onlan sadece ihmal etmekle kalmiyor, ayni zamanda kétl de davraniyordum.
Ancak her nasilsa Pluto icin kendisine koti davranmami Onleyecek kadar bir sevgim



kalmisti; oysa bir rastlanti eseri ya da sevgileri nedeniyle dnime cikan tavsanlara,
maymuna, ve hatta kopegde koti davranmak vicdanimi hig sizlatmiyordu. Fakat hastaligim
giderek artti —Alkol gibi bir hastalik var midir ki!- ve sonunda artik yaslanan ve bu nedenle
de biraz huysuzlasan Pluto da huysuzlugumun etkilerini gormeye baslamisti.

Bir gece kentteki meyhaneleri dolastiktan sonra korkiitiik bir halde eve déndigimde
kedinin benden kactigini sandim. Hayvani yakaladim; kedi benim bu siddetim karsisinda
korkuya kapilinca dislerini hafifce elime gecirdi. O anda cinlerim tepeme cikiverdi. Artik
kendimi kaybetmistim. Kendi 6zgin ruhum sanki bir anda bedenimden ucup gitmis, onun
yerine bedenimi bastan asagi titreten alkolle beslenmis seytani bir kotiilik gelmisti.
Cebimden cakimi cikartip actim, zavalli hayvani bogazindan yakaladim ve gozlerinden
birini oydum.! Bu kahrolasi vahseti kaleme alirken su anda kipkirmizi kesiliyorum, alev
alev yaniyorum, tir tir titriyorum.

Sabah aklim basima gelince —gecenin isret aleminin bugulari uykuyla ucup gidince-
isledigim suctan dolayl korku ve pismanlik duydum. Ama bu en fazlasindan zayif ve
belirsiz bir duyguydu ve ruhuma kadar islememisti. Yine kendimi asiriliklara verdim ve cok
gecmeden yaptigim isin anisini sarabin icinde bogdum gitti.

Bu arada kedi yavas yavas iyilesmisti. Dogru, cikmis goziniin yuvasi Urkiticl bir
gorinti olusturuyordu ama artik istirabr sona ermis gibiydi. Evin icinde eskisi gibi dolanip
duruyordu ama beklenildigi gibi beni goriince asin bir dehset icinde kagiyordu. Bir
zamanlar beni sevmis olan bu yaratigin bodylesine acik nefreti karsisinda ilk baslarda
Uzllecek kadar eski iyi yireklilige sahiptim. Ama bu duygunun yerini cok gecmeden bir
tedirginlik aldi. Sonra da, sanki son ve geri donidsid mumkin olmayan yikilisim olarak
KOTULUK ruhu yerlesip oturdu. Felsefe bunu hi¢ hesaba katmaz. Ancak ben kétiligiin
insanin karakterine yon veren insan ruhunun ilkel itkilerinden ya da duygularindan biri
olduguna ruhumun varligina inandigim kadar inanmirm. Kim vyizlerce kez sadece
yapmamasi gerektigini bildigi icin kotl ya da budalaca bir hareketi yapmaktan kacinmistir
ki? Yasa olarak bildigimiz seyi sagduyumuza ragmen sirekli ¢ignemek icin hangimizin
icinde bir egilim yoktur? Bence bu koétillik ruhuyla birlikte benim yikimim da gelmisti.
Ruhun bu anlasilmaz intikam duygusu —kendi dogasina bu siddeti sunmasi — kotllik
yapmak icin kotllik yapma 6zlemi beni basladigima devama ve o zararsiz hayvana
verdigim zaran tamamlamaya yOneltti. Bir sabah gayet sogukkanlhlikla boynuna bir ilmek
gecirip hayvani bir agacin dalina astim. Ve bunu goézlerimden yaslar bosanarak, kalbim
vicdan azabindan sizlayarak yaptim; onun beni sevdigini bildigim ve bana kendisine bir
zarar vermek firsati vermedigi icin astim. Bir giinah isledigimi bilerek, ve 6limsiiz ruhumu
—mimkiin olsa bile- En Badislayici ve En Korkunc¢ Tanrinin sonsuz merhameti disina
itilmesini getirecek 6limcll bir glinah oldugunu bilerek astim.

Bu zalim eylemin yapildigi gliniin gecesi uykudan yangin oldugunu bildiren bir ciglikla
uyandim. Yatagimin perdeleri tutusmustu. Evin timi alev alev yaniyordu. Karim,
hizmetcilerden biri ve ben ¢ok biylk bir giiclikle kactik alevlerden. Yikim tamamdi. Tim
diinyevi servetim yanip kil olmustu. Ben de ondan sonra kendimi umutsuzluga terk ettim.

Felaket ile vahset arasinda bir neden sonug iliskisini arayacak zayifigin cok Ustiindeyim
ben. Ama burada bir gercekler dizisini ayrintilariyla anlatirken olasi bir baglantiyi bile
disarda birakmak istemiyorum. Yanginin ertesi glnu yikintilar ziyaret ettim. Biri disinda



batiin duvarlar gocmisti. Bu istisna da evin ortalarinda pek de kalin olmayan ve
yatagimin basucunun dayandigi duvardi. Duvarin sivasi da yanginin tahribatina blylk
Olcude karsi koymustu ki, bunu sivanin yakinlarda yapilmis olmasina yordum. Bu duvarin
ontnde bir kalabalk toplanmisti ve cogu da duvarin belirli bir yerini gayet dikkatle
incelemekteydiler. “Garip”, “olaganlstli” ve buna benzer sozcikler merakimi cekti.
Yaklasip da bakinca beyaz zemin Uzerinde oyulmus gibi goriinen dev bir kedi resmi
gordim. Gercegine benzerligi gercekten inanilacak gibi degildi. Hayvanin boynunda bir ip
vardi.

Bu hayaleti —ona baska bir ad veremezdim- ilk goérdiigimde duydugum saskinlik ve
dehset sinirsizdi. Ama sonunda duslince imdadima yetisti. Kedinin eve bitisik olan
bahcede asildigini hatirladim. Yangin cikar ¢itkmaz bahce insanlarla dolmus olmalydi.
Bunlardan biri de kedinin agaca asili oldugu ipi kesip hayvani acik pencereden odama
atmisti herhalde. Bu herhalde beni uykudan uyandirmak icin yapilmisti. Diger duvarlarin
coklsl zulmimun kurbanini taze slrilmis sivanin igcine gémmls, alevlerin etkisiyle kireg
ve lesin amonyagdi sonra da gordiigim bu tabloyu ortaya gikarmisti.

Bbylece vicdanima degilse de mantigima bu sasirtici gercegi aciklamis olmama ragmen
bu olay hayalimde derin bir iz birakmisti. Aylar boyunca kedinin hayali gézlerimin dniinden
gitmedi ve bu donem icinde ruhuma vicdan azabi gibi gelen ama Oyle olmayan bir duygu
yerlesti. Hatta hayvanin 6liimiinden pismanlik duymaya bile basladim ve artik dolastigim
sefil yerlerde ayni tirden ve her nasilsa yine ona benzeyip de onun yerini dolduracak bir
hayvan aranmaya basladim.

Bir gece yarn sarhos bir halde gayet kot sohretli bir yerdeyken dikkatim birden
bulundugum yerin baslica mobilyasi olan Cin ya da Rom figilarinin birinin Ustiinde oturan
kara bir sekle cevrildi. Bu ficiya uzun bir slredir bakiyordum ve simdi de beni sasirtan sey
onun Uzerindeki nesneyi daha 6nce fark etmemis olmamdi. Yaklastim ve elimi stirdim. Bu
en az Pluto kadar iri kara bir kediydi ve bir nokta disinda tipatip ona benziyordu. Pluto’nun
gbvdesinde bir tek beyaz tlly yoktu; oysa bu kedinin gogsiiniin hemen hemen timu biraz
belirsiz de olsa beyazd..

Benim dokunmam (izerine kedi dogruldu, yiiksek sesle mirildamaya basladi, basini elime
surttli ve kendisinin farkina varmis olmamdan zevk almis gibi goériindii. Aradigim hayvan
buydu iste. Mal sahibinden onu hemen satin almak istedim; ama adam kedinin kendisinin
olmadigini, onu daha 6nce gérmedigini soyledi.

Ben kediyi oksamaya devam ettim ve eve gitmek Uzere kalkarken hayvan da benimle
gelmek egiliminde oldugunu gosterdi. Arkamdan gelmesine izin verdim ve hatta yirirken
arada bir egilip hayvani oksadim. Kedi eve girince yerine hemen alisti ve kisa zamanda
karimin gézdesi haline geldi.

Bense ¢ok gegcmeden hayvandan hoslanmamaya basladim. Bekledigimin tam tersi bir
durumdu bu; bunun nasil ve neden oldugunu bilemiyordum —hayvanin bana goésterdigi
disklnlik beni rahatsiz ediyor ve tiksindiriyordu. Bu tiksinti ve huzursuzluk duygulan
giderek bir nefret aciligina donlstli. Yaratiktan kaciniyordum; eskiden yaptigim zulim
eyleminin anisi ve bir miktar da utanc hayvana eziyet etmemi Onliyordu. Kimi zaman
haftalar boyunca hayvana vurmadigim ya da baska bir eziyet yapmadigim olurdu; ama
yavas yavas —hem de cok yavas- ona igrenerek bakmaya, cirkin varliindan sanki



vebadan kacarmis gibi sessizce kacmaya basladim.

Hayvana duydugum nefreti artiran bir sey de, eve getirdigimin ertesi sabahi Pluto gibi
bir goziiniin ¢gikmis oldugunu fark etmemdi. Ancak bu 6zelligi, daha 6nce de sdyledigim
gibi, bir zaman benim en bliylk 6zelligim ve en basit ve masum zevklerimin kaynagi olan
insanlik duygusuna sahip olan karimin onu daha cok sevmesine yol agmisti.

Ben kediden kacindikga onun bana diskinligd artiyor gibiydi. Adimlarimi okura
anlatmasi glic bir inatla izliyordu. Ben oturdugumda o da hemen koltugun altina kivrilir ya
da kucagima sicrar ve beni o igreng oksamalarina bogardi. Yirimek icin kalktigimda
ayaklarimin arasina girip beni neredeyse yere devirir, ya da uzun ve keskin tirnaklarini
elbiseme gecirerek gdgsime tirmanirdi. BOyle anlarda onu bir yumrukta gebertmek
isterdim ama, kismen eski cinayetimin anisiyla, ama — bunu da hemen itiraf etmeliyim-
daha ¢ok ona karsi duydugum korkuyla bunu yapmaktan kacinirdim.

Bu korku tam olarak fiziki bir kotiliik korkusu degildi, ama dogrusu onu baska tirli nasil
tanimlayacagimi da bilemiyorum. Evet, bu mahkim hiicresinde bile kabul etmeye
utandigim sey, hayvanin bende uyandirdigi korku ve dehsetin insanin aklina gelebilecek
basit kuruntularla kat kat arttigiydi. Karim birkag kere dikkatimi daha 6nce s6ziini ettigim
ve Oldirdigim hayvandan tek farki olan beyaz tiylere ¢ekmisti. Okur bunun epey genis
olmakla birlikte ilk baslarda epey belirsiz bir leke oldugunu hatirlayacaktir. Ancak hemen
hemen gbzle goriilemeyecek bir derecede —ki Mantigim bunu uzun bir siire hayal olarak
reddedecekti- sonunda bir sekil kesinligini almisti. Simdi de adini agzina almanin bile
Urperttigi bir nesneye benziyordu ki sadece bu nedenle bile efer cesaretim olsaydi
canavardan o anda kurtulurdum. Evet, beyaz tiiyler simdi bir DARAGACININ - Dehset ve
Cinayetin, Istirap ve Oliimiin o korkun¢ makinesinin cirkin seklini almisti.

Ve ben artik siradan bir Insanin cok 6tesinde bir istirabin icindeydim. Bir hemcinsini
nefretle ortadan kaldirdigim vahsi bir yaratik, Yliice Tanrinin suretinde yaratiimis olan
bana bodylesine katlanilmaz ac gektirsindi, ha! Ah, artik ne yazik ki, gece de glindiz de
Huzur diye bir sey kalmamisti! Gundilzleri yaratik beni bir an bile yalniz birakmiyor,
geceleriyse ben her saat basinda dile alinmayacak kadar korkung riiyalardan uyandigimda
o yaratigin sicak solugunu ylzimde ve o biydk agirhgini — kurtulmayr bir tarld
basarmadigim Karabasanin cisimlesmisini- kalbimin Ustiinde sonsuza kadar yerlesmis
hissediyordum.

Bunun gibi iskencelerin baskisi altinda icimdeki iyiligin o zayif kalintilari da pes etti. Tek
yakin dostum kot dustinceler oldu. Dusiuncelerin en karanlk ve en kotlleri. Her zamanki
huysuzlugum giderek her seyden ve herkesten nefrete donistil; artik kendimi kori koriine
terk ettigim o ani, sik ve 6nlenemeyen 6fke patlamalarin biitiin istirabi da insanlarin en
normali, en sabirlisi olmayan karima yoneliyordu.

Bir glin evle ilgili bir is yapmak icin yoksullugumuzun bizi yasamak zorunda biraktigi eski
binanin mahzenine inerken, karim da benimle geldi. Arkamdan gelen kedi de dik
merdivenlerden asagi inerken beni az daha tepeistl asagiya distrecek gibi olunca birden
kendimi kaybedip cilgina dondim. O ana kadar beni dnleyen cocukca korkuyu unutarak
baltayl kaldirdigim gibi, istedigim sekilde vurabilseydim o6ldirtici olacak olan bir darbe
indirdim. Ama karnmin eli uzanip darbeyi onledi. Onun bu mudahalesiyle cilginliktan da
Oteye gecen bir 6fkeyle kolumu elinden kurtardim ve baltayl beynine indirdim. Karim



sesini bile cikaramadan oldugu yere 6li olarak yigildi.

Bu igrenc cinayeti isledikten sonra blyilk bir kararlik ve titizlikle cesedi saklama isine
giristim. Komsular tarafindan gortilme tehlikesiyle onu ne glindiiz ne de gece evden
ctkaramayacagimi biliyordum. Akhma bir siri plan geliyordu. Bir ara cesedi kiicik
parcalar halinde kesip ateste yakmayi, bir baska sefer mahzenin zemininde bir mezar
kazmay! distindim. Bahcedeki kuyuya atmayi, sanki bir esyaymis gibi bir sandiga koyup
gerekli diizenlemeleri yaptiktan sonra bir hamal cagirip evden cikarmayr akhimdan
gecirdim. Sonunda bunlarin hepsinden ¢ok daha iyi bir plan geldi aklima. Ortacag'da
kesislerin kurbanlarina yaptiklan gibi, onu mahzende duvara gomecektim.

Mahzen bu is icin ¢ok uygundu. Duvarlari pek gevsek orllmuisti ve son zamanlarda
yeniden sivalanmig, ancak rutubet nedeniyle siva henuz sertlesmemisti. Ayrica
duvarlardan birinde sonradan doldurulmus bir baca ya da somine nedeniyle bir cikinti
vardi. Bu noktada tuglalan cikartip cesedi icine koydum mu, kimse herhangi bir seyden
kuskulanmazdi.

Bu hesabimda yanilmamistim. Bir levyeyle tuglalar kolayca cikarttim, cesedi i¢c duvara
yasladim ve pek giclik cekmeden tuglalar yerlestirerek duvan eskisi gibi 6rdiim. Bliylik
bir gizlilik icinde kirec, kum ve firca elde edip eskisinden ayirt edilmeyecek bir harg kardim
ve 6rdigim duvarin Ustiine sirdim. Isim bittigimde icim rahatti. Duvarda ellendigini
gosterecek hicbir iz yoktu. Yerdeki oOteberiyi buyilk bir titizlikle topladim. Cevreme
bakinarak kendi kendime, “Eh, hi¢ olmazsa buradaki calismam bosa gitmedi,” dedim.

Bundan sonraki isim bana bu kadar sikintiya neden olan hayvani aramakti. Sonunda onu
da oldirmeye karar vermistim. Onunla o sirada karsilagssaydim kaderinin ne olacagi
hakkinda hicbir kusku yoktu; ancak kurnaz hayvan daha onceki 6fkemin siddeti karsisinda
korkuya kapilmisti ve o halimle karsima cikmaya niyeti yoktu. O nefret ettigim yaratigin
yoklugunun kalbimde yarattigi o mutlu duygunun derinligini anlatmak da hayal etmek de
imkansizdir. Hayvan gece de ortaya cikmadi ve ben de en azindan onun eve gelmesinden
bu yana bir tek gece derin ve huzurlu bir uyku cektim. Evet, ruhumdaki cinayet yukiine
ragmen deliksiz bir uyku cektim.

Ikinci ve ticlincli giin de gecti ve bas belasi ortaya cikmadi. Ozgiir bir insan olarak soluk
aliyordum artik. Korkuya kapilan canavar evden donmemek Uzere kagmisti. Onu bir daha
gormeyecektim! Mutlulugum sonsuzdu. Karanlik eylemimin sucu beni pek rahatsiz
etmiyordu. Bir iki kliclk sorusturma yapilmis ama hepsine birer yanit bulunmustu. Hatta
bir arastirma yapilmissa da, tabii ondan da bir sey ¢cikmamisti. Gelecekteki mutlulugumu
garanti olarak goriyordum.

Cinayetin dordlncli gunu eve beklenmedik anda birkag polis geldi ve yeni bir
arastirmaya basladilar. Ben cesedi gizledigim yerin tespit edilemeyeceginden emin olarak
hicbir g¢ekingenlik duymadim. Memurlar aramada vyanlarinda bulunmami istediler.
Aranmadik bir tek kose kalmadi. Sonunda (ciincl ya da dordinci kere indiler mahzene.
Kilim bile kipirdamiyordu. Kalbim bitiin masumlugu ile uyuyan birininki kadar sakin
atiyordu. Kollarimi gégsimde kavusturarak rahatca dolasiyordum. Polis tatmin olmus,
gitmeye hazirlaniyordu. Yiregimdeki seving icimde tutulamayacak kadar glcliiydi. Tek bir
kelime de olsa bir sey sdylemek ve sugsuzluguma olan inanclarini giclendirmek icin
kivraniyordum.



Polisler merdivenleri cikarlarken, “Beyler, kuskularinizi giderdigim icin mutluyum,”
dedim. “Sizlere saglik ve biraz daha fazla kibarlik dilerim. Giile giile beyler, burasi gayet
iyi insa edilmis bir evdir” (Rahat konustugumu gostermek cilginlidiyla ne dedigimi
bilemiyordum.) “Hatta miikemmel insa edilmis bir ev oldugunu sdyleyebilirim. Bu duvarlar
—gidiyor musunuz, beyler?- cok saglamdir” Ve soéziimiin burasinda elimdeki bastonla
karimin cesedinin arkasinda durdugu o duvara sertge vurdum.

Tanr beni Seytanin gazabindan korusun! Darbelerin yankilanmasi sona ermeden
mezarin icinden bir ses geldi! Bir cocugun aglamasi gibi boduk bir ses. Sonra hizla
insanlikla ilgisi olmayan ytliksek ve strekli bir cigliga, yan dehset yarn muzaffer, ancak
cehennemden, istirap icinde kivranan lanetlilerin bogazlarindan ve iskenceden zevk alan
iblislerden ayni anda cikana benzeyen bir cighk.

O andaki distincelerimden s6z etmek bosuna. Baygin bir halde karsi duvara dogru
sendeledim. Merdivenlerde duran memurlar bir an korku ve dehsetin sinirinda kipirtisiz
kaldilar. Bir an sonra bir dizine gicli kol duvari parcalamaya koyuldu. Duvar oldugu gibi
yere devrildi. Daha simdiden blyuk dlctide clirlimus olan kan icindeki ceset ayakta dimdik
duruyordu. Basi Uzerinde acilmis kipkirmizi agzi ve atesten tek gozliyle beni cinayet
islemeye yoOnelten ve sesiyle de cellada teslim eden o cirkin hayvan oturmaktaydi. O
canavari da farkinda olmadan cesetle birlikte gdmmustim.



KIZIL OLUMUN MASKESI

‘*Kiz1l Olim’ uzun siiredir Glkeyi kirp gegiriyordu. Hicbir salgin bdylesine oldiiriicd,
boylesine cirkin olmamisti. Totemi kandi ve mihri de kanin kizilhgr ve dehseti. Keskin
sancilar, ani bir basdénmesi vardi ve hemen ardindan butlin gézeneklerden figkiran kan
ve 0lum. Bedende ve 0zellikle bastaki kizil lekeler kurbanini hemcinslerinin yardimindan
ve sevgisinden yoksun kilan hastalik belirtileriydi. Ve hastaliga tutulma, hastaligin
ilerlemesi ve sonra ermesi yarim saatlik bir isti.

Ancak Prens Prospero mutlu, korkusuz ve akilliydi. Ulkesinin niifusu yariya inince
sarayindaki sovalyelerle leydiler arasindan sagligi ve nesesi yerinde olan bir arkadasini
huzuruna cagirarak bunlarla birlikte satoyu andiran manastirlarindan birine cekildi. Burasi
prensin fantezi ama ylice zevkinin Urlinl olan buyik ve gérkemli bir manastirdi. Yiksek ve
saglam bir duvarla cevriliydi. Duvarda demir kapilar vardi. Iceri giren maiyeti yanlarinda
getirdikleri demirci ocaklarn ve kocaman cekiglerle strgulleri eritip kaynattilar. Bdylece
manastira giris de ani bir umutsuzluk ya da cilginhik durumunda cikis da imkansizd..
Manastirda yiyecek boldu. Saraylilar bu énlemlerin sonunda salgin hastaliktan korunmus
olacaklardi. Bu arada Uzilmek ya da distinmek sacmalik olurdu. Prens her tiirlii eglence
imkanini saglamisti. Soytarilar, sarkicilar, balerinler, mizisyenler vardi, Glizeller vardi ve
sarap vardi. Icerde biitiin bunlar ve giivenlik, disarda da ‘Kizil Olim’ vard..

Prens Prospero manastira cekilisinin besinci ya da altinci ayinin sonuna dogru, disarda
salgin bitiin siddetiyle devam ederken bir arkadasina olaganiistii gérkemlikte bir maskeli
balo dlizenledi.

Her tlrli sehevi duyguyu ortaya cikaran bir baloydu bu. Ama size dnce balonun yer
aldigi salonlari anlatayim. Yedi oda vardi —tam bir imparatorluk dairesi. Pek cok sarayda
bu tlr daireler uzunlamasina ve yanyanadir, dyle ki, aralarindaki kapilar kayarak iki yana
acilinca ortaya biiyik bir salon cikar. Prensin acayip seylere olan sevgisinden beklenecedi
gibi burada durum farkliydi. Odalar o kadar dlzensiz bir sekilde yerlestirilmisti ki, bir
bakista birden fazlasi gérinmiyordu. Her yirmi ya da otuz metrede bir keskin bir donis
vardi ve her donlis yepyeni bir etki yaratiyordu. Sagdaki ve soldaki duvarlarin ortasinda
uzun ve dar bir Gotik pencere dairenin girinti ve cikintilarini izleyen bir koridora bakiyordu.
Bu pencerelerde renkli camlar vardi ve bunun rengi de acildigi odanin désemesine hakim
olan renkle uyumluydu. Ornedin dodu uctaki maviyle désenmisti ve camlar da maviydi.
ikinci odanin ddésemesi ve perdeleri mor, pencerenin camlari da mordu. Uglincii bastan
asagl yesildi. Dordincl turuncuyla ddsenmis ve aydinlatilmisti, besinci beyaz, altinci
menekse rengiydi. Yedinci dairenin tavaninda ve duvarlarinda yerdeki ayni renk haliya
kadar inen siyah perdeler vardi. Ancak bu odada camlarin rengi stislemelere uymuyordu.
Bu camlarin rengi kizildi —koyu kan rengi. Tavanlarindan altin stsler sarkan ve 6te beriye
altin egyalar yerlestiriimis olan bu odalarin hicbirinde bir lamba ya da avize yoktu.
Odalarin icinde herhangi bir lamba ya da mumdan gelen isik da yoktu. Ancak odalarin
yanindaki koridorda pencerenin tam karsisina yerlestirilmis ¢ ayakh bir mangal iginde
yanan ates i1sigini camdan iceri gondererek odayi aydinlatmaktaydi. Béylece ortaya bir
surll olaganustl ve gok renkli sekiller cikmaktaydi. Ancak bati odasinda ya da siyah odada



kan rengi camlardan giren i1sigin siyah perdeler Gzerindeki etkisi asir derecede korkunctu
ve iceri girenlerin ylzlerinde dylesine cilgin bir ifade yerlestiriyordu ki, konuklardan pek
azl o odaya ayak basacak yurekliligi gostermekteydiler.

Yine bu odada bati duvan 6niinde abanoz agacindan dev bir ayakl saat vardi. Saatin
rakkasi agir, tekdlize ve kunt bir sakirtiyla ileri geri sallanirdi; yelkovani kadrani bir kere
donlip de saat calinacagi sirada saatin tunc cigerlerinden berrak, yiiksek ve cok mizikal
bir ses cikardi. Ancak bu ses o kadar garip ve dokunakliydi ki, her saat basinda
miuzisyenler sesi dinlemek icin bir anligina aletlerini birakirlar ve vals yapanlar salonda
dondglerini keserlerdi. Boylece tim neseli insanlar bir an durgunlasirlardi ve saat calarken
en coskunlarin sarardigi ve daha yasli ve daha agir bash olanlarin sanki hayale ve derin
disuncelere dalmig gibi ellerini alinlarindan gecirdikleri gorilardi. Sesin yankilar sona
erdiginde topluluk hemen giilmeye baslar, mizisyenler sanki kendi sinirlilikleriyle ve
sacmaliklariyla alay edermis gibi birbirlerine bakip gilimserler, saatin bir daha calisinda
boyle bir duyguya kapilmayacaklari konusunda birbirlerine fisildasarak séz verirlerdi.
Ancak altmis dakika (ki bu da ugup giden Zamanin Ug bin altin ylz saniyesini kapsar)
sonra saat calarken yine ayni tedirginlik, ayni ic titremesi ve hayallere dalis gorullrdu.

Ancak bitln bunlara ragmen neseli ve gérkemli bir eglenceydi bu. Prensin zevkleri bir
garipti. Renkleri ve etkilerini ¢ok iyi anliyordu. Moda olanin kaliplarini dnemsemezdi.
Tasarilan cesur ve atesliydi, fikirlerinde barbarca bir parilti sezilirdi. Onun deli oldugunu
distinenler de vardi. Ama cgevresindekiler bunu kabul etmezlerdi. Deli olmadigindan emin
olmak icin onu dinleyip gérmek, dokunmak gerekliydi.

Prens bu s0len icin yedi odanin da stslenmesini kendisi yonetmisti ve maskeli baloya
katilanlarin  karakterlerini kendisi se¢misti. Bunlarin ¢ok garip olduklari kesindi.
‘Hernani’den bu yana pek cok kere gorildiugl gibi parlti ve 1sik ve hayalleri calistirip
ruhlara isleyen her sey yer almisti. Kollari bacaklari uyumsuz arabesk figlirler vardi. Ancak
bir delinin hayalinden dogabilecek cilginca fanteziler vardi. Gizel coktu, sehvet coktu,
garip coktu ve insanda tiksinti duygusunu uyandiran seyler de az degildi. Yedi salonda
aslinda bir dusler resmi gecidi vardi. Ve bunlar —bu disler- girip ciktikca, odalarin rengini
aldikca orkestranin cilgin miizigi de onlarnn adimlarinin yankilanmasini andiriyordu. Ve
sonra kadifeli odadaki abanoz saat caliyordu. Ve o anda bir anlik sessizlik oluyor, saatin
calisi disinda herkes susuyordu. Dusler donuyordu. Ama saatin sesi hafiflerken —zaten
hepsi hepsi bir an stirmustl- sesin ardindan hafif, alcak sesli bir kahkaha onu izliyordu.
Mizik yeniden yukseliyor, disler canlaniyorlar ve eskisinden daha blyudk bir neseyle ileri
geri dansediyorlar, renklerini mangallardaki atesin rengarenk camlardan giren isinlarindan
aliyorlardi. Ancak yedi odanin en batisindaki olan yedinci odada maskelilerden hicbiri
yoktu artik; clinkii gece uzaklastikca kan renkli camlardan daha da kizil bir 151k girer ve
matem perdelerinin karaldi insanlar daha bir Grkiitir ve ayaklarn matem rengi haliya
degenlerin kulaklarina abanoz saatin boguk sesi diger salonlarin eglencelerine kendilerini
kaptirmis olanlara kiyasla cok daha ciddi bir sekilde vurgulanmis olarak gelir.

Ancak diger salonlar cok kalabalikti ve bunlarda yasamin kalbi biylik bir canlilikla
atmaktaydi. EGlence saatin gece yarisini calmaya baslamasina kadar devam etti. Daha
once de soyledigim gibi o anda mizik durdu, vals yapanlar donmez oldular ve daha 6nce
oldugu gibi her sey huzursuz bir sekilde kesildi. Simdi saat on iki kere vuracakti ve



vuruslar devam ederken daha cok zaman oldugu icin kendilerini eglenceye vermis
olanlarin daha dusulncelilerinin akillarindan daha fazla sey gececekti. Ve sonuncu vurusun
yankilari kaybolmadan kalabalik icinde eglenenlerin pek cogu daha Once bir tek kisinin
bile dikkatini cekmemis olan maskeli birinin varhgini fark ettiler. Ve bu yeni kisinin
varliginin dedikodusu kulaktan kulaga yayilirken kalabaliktan hosnutsuzluk ve saskinhk
belirtisi olan bir mirilti ve sonra da bir dehset, korku ve tiksinti homurtusu yulkseldi.

Size resmini c¢izmeye calistigim bu hayaller toplulugunda siradan birinin ortaya
cikmasinin boylesine bir heyecan uyandirmayacagi tahmin edilebilir. Gercegi sdylemek
gerekirse gecenin maske kullanimindaki hosgoéristi hemen hemen sinirsizdi. Ancak s6z
konusu kisi bunlarin hepsini asmis, hatta prensin bile sonsuz olan tahammulinlin otesine
gecmisti. En umursamaz kimselerin ylreklerinde bile duygusuz olmayan noktalar vardir,
Yasamin da 6limin de birbirinden farksiz sakalar oldugu o tiimden kayip kisiler icin bile
saka edilmeyecek konular vardir. Balodaki herkes yabancinin kostimiinde ve tavirlarinda
herhangi bir sakadan ya da zarafetten eser olmadigini ta yireklerinde hissediyorlardi.
Adam uzun boylu ve zayifti ve tepeden tirnaga kadar kefene blrinmisti. Yazini
gizleyen maskesi kaskati kesilmis bir 6liye oOylesine benzetilmisti ki, bunun gercek
olmadigi ancak cok yakindan incelenerek anlasilabilirdi. Cevresinde cilgin eglenceye
kendilerini kaptirmis olan insanlar bitlin bunlara —onaylamasalar bile- katilabilirlerdi.
Ancak yabana Kizil Olimiin kisiliine girecek kadar ileri gitmisti. Ustli basi kana
bulanmisti ve ylz hatlarinin timu ve genis alni o kizil dehsetle leke lekeydi.

Prens Prospero gozleri bu dissel yaratiga takilinca (o da sanki rollini daha gercekci
oynamak istermis gibi agir ve ciddi bir hareketle vals edenlerin arasinda dolasiyordu) ilk
anda ya korku ya da hosnutsuzlukla titredi, ama bir an sonra alni 6fkeden kipkirmizi
kesildi.

Yanindakilere, “Bize bu lanet sakayla hakaret etmeye cesaret eden de kim?” diye sordu
kisik bir sesle. *Hemen sunu yakalayip maskesini ¢ikarin da gliines dogarken surlara kimi
asacagimizi bilelim!”

Prens Prospero bunu dogu ya da mavi odada sOylemisti. Kendisi cesur ve saglikli bir
insan oldugundan ve elini sallayinca muzik kesildiginden sesi yedi odada da gayet net
olarak duyulmustu. Prens yaninda maiyetiyle mavi odadaydi. Konusmaya basladiginda bu
grup o anda yakinlarda olan ve prense dogru yaklasmaya baslayan yabanciya karsi
yaradid. Ancak yabancinin o cilgin kiyafeti herkeste dylesine belirsiz bir korku yaratmisti ki,
kimse kendisine el siirmeye kalkismadi. Yabanci hicbir engelle karsilasmadan prensin bir
metre yanindan gecerken bitiin odalardaki insanlar sanki tek bir viicutmus gibi hareket
ederek odalarin ortasindan duvarlara cekildiler.

Yabancl kendisini daha ilk basta digerlerinden ayiran o agir ve ciddi adimlarla mavi
odadan mor odaya, mor odadan yesile, yesilden turuncuya, turuncudan beyaza ve oradan
menekseye gecti tek bir el bile kendisini durdurmak icin uzanamadan. Iste tam bu anda
kendi bir anlik korkakligindan utanan ve 6fkeden cilgina donmdis olan Prens Prospero alti
odanin icinden kosar adimlarla gegmeye basladiginda herkesin Uzerine ¢dken o 6limciil
korku nedeniyle ardindan kimse gelmemisti. Prens hancerini cekmis olarak uzaklasmakta
olan yabancinin bir iki metre yakinina kadar geldi. Yabanci kadife odanin girisine vardigi
anda birden donlip kendisini kovalayan prense bakti. Tiz bir ¢ighk duyuldu ve hancer



panltilar cikararak kara haliya disti ve hemen ardindan Prens Prospero’nun Ollsu
hancerin Ustline devrildi. O zaman umutsuzlugun verdigi cilgin cesaretle o dakikaya kadar
cllgincasina eglenen insanlar abanoz saatin golgesinde dimdik duran yabancinin Ustiine
atildilar ve dylesine kaba bir hareketle ele gecirdikleri 6lim maskesiyle kefenin ardinda
elle tutulabilir bir sey olmadigini gorerek tarif edilemez bir dehsete kapildilar.

Kizil Olimiin varligi artik kabul edilmisti. Gece bir hirsiz gibi gelmisti aralarina. Ve
saraylilar eglencelerin kanli salonlarinda birer birer yere yigilip her biri distigi sekilde
éldiler. Ve onlarin sonunculariyla birlikte abanoz agacin yasami da tiikendi. Mangallardaki
alevler sdndii. Ve Karanlik ve Ciirimislik ve Kizil Oliim hepsini o sinirsiz boyundurugu
altina aldi.



SISEDEN CIKAN MEKTUP

Qui n‘a plus qu'un moment a vivre
N’a plus rien a dissimuler.
Quinault. — Atys

(Bir anlik 6mru kalanin gizleyecek bir seyi yoktur.)

Vatanim ve ailem hakkinda sdyleyecek fazla bir seyim yok. Kétl bir yasanti ve uzun
yillar beni birinden uzaklastirdi, 6tekine yabanci kildi. Dedelerden kalan bir miras bana
ortalama bir kiltirden fazlasini sagladi, zihnimin disinen bolimi eski calismalarimin
topladidi bilgiyi bir ydntem icinde derlemeyi basardi. Her seyden ¢ok Alman ahlakgilarinin
eserlerinden zevk alirdm; bunun nedeni, onlarin asikar cilginliklarina olan gereksiz
hayranhdgim degil, pek yanilmayan fikirlerimin onlarin yanilgilanini kolayca fark
edebilmesiydi. Cogunlukla dehamin kurulugu ile elestirilmis, hayal glicimiin eksikligi ile
suclanmisimdir; dislncelerimdeki asin kuskuculuk beni her zaman kota séhretli kilmistir.
Aslinda fiziki felsefeye duydugum ilgi korkarim ki zihnimi bu yilzyllin cok genel bir
yanilgisina surtkledi: yani olaylari, hic denecek kadar az bir yakinliklari bile olsa, o bilimin
ilkelerine indirgemek yanilgisi. Anlatacagim inanilmasi gii¢ hikayenin hayal giiciine sahip
olmayan bir zihnin pozitif deneyimlerinden ¢ok kaba bir hayal gtclnin sagmaliklar
sanilmamasi igin séyledim bunlar.

Yabanci sularda yillarca stiren yolculuklardan sonra 18... yilinda Archipelago Adalar’na
gitmek Uzere zengin ve kalabalik Java Adasi’nin Batavia limanindan ayrildim. Beni bir
seytan gibi kovalayan sinirsel huzursuzluk disinda baska bir ayartma olmadan yolcu olarak
katilmistim sefere.

Gemimiz Bombay'da Malabar mesesinden yapilma dort yiz tonluk guzel bir tekneydi.
Lachadive Adalarindan pamuk ve yag ylklemisti. YUkl arasinda ayni zamanda kenevir,
hindistancevizi ve sekerle birka¢c sandik da esrar vardi. Yikleme isi biraz beceriksizce
yapildigindan geminin dengesi sirekli bozulmaktaydi.

Yola hafif bir riizgarla giktigimizdan birkag giin Java’nin dodu kiyilarinda beklemek
zorunda kaldik. Yolumuzun tekdiizeligini Archipelago’ya gitmekte olan birkag yelkenlinin
goériinmesi disinda bozan higbir sey yoktu.

Bir aksam Uzeri kiipesteye yaslanmis cevreyi seyrederken kuzeybati yonlinde ¢ok garip
bir bulut gérdiim. Batavia’dan ayrildigimizdan bu yana bunun gérdiigimiz ilk bulut olmasi
ve rengi nedeniyle dikkatimi cekmisti. Guruba kadar merakla seyrettim bulutu; aniden
doguya ve batiya yayildi, ufuk ince bir buhar cizgisiyle kaplandi. Ayin koyu kirmizi rengi ve
denizin garip hareketliligi beni meraklandirmisti. Deniz hizla degisiyor, sularn her
zamankinden daha duru goriiniiyordu. Dibi gayet acgik secik gérebilmeme ragmen iskandil
attigim zaman on bes kulagc derinlikte oldugunu &6grendim. Hava simdiden
dayanilmayacak kadar isinmisti, sanki isitilmis demirden yiikselen sarmal bir buguyla
yuklt gibiydi. Gecenin yaklagmasiyla rizgar tiimden kesildi. Bundan daha durgun bir hava
olamazdi. Pupa lzerindeki mumun alevi titremiyordu bile; iki parmak arasinda tutulan bir



tel sacgin titreyisi bile hissedilmiyordu. Kaptan bir tehlike isareti gormedigini soyledi ve
kiylya dogru siriiklendigimizden yelkenleri indirerek demir attirdi. Gozci dikilmemisti;
Malayall olan tayfa glivertede yatti. Ben kotl bir 6nseziyle asagi indim. Her sey bir
tayfunun yaklasmakta oldugunu gosteriyordu. Korkularimi kaptana ilettimse de, o
sozlerimi dnemsiz bularak yanit bile vermek zahmetine katlanmadan yanimdan uzaklasti.

Huzursuzlugum uykumu iyice kacirdigindan gece yarnsi giverteye ciktim. Ayagimi
merdivene dayadigim anda degirmen taslarinin hizla donmesinden cikan sese benzeyen
bir glriltl isiterek donakaldim; bunun ne demek oldugunu anlamaya firsat kalmadan
gemi titremeye basladi. Bir saniye sonra gelen bir dalga tekneyi yana yatirdi ve glverteyi
bastan asagi siipurda.

Sonucta firtinanin siddeti geminin kurtulmasina neden oldu. Tlmtuyle su dolmus olan
tekne direkleri kirllmis olarak denizden yikseldi, firtinanin muthis basinciyla sarsildi ve
sonunda dogruldu.

Nasil bir mucizeyle yok olmaktan kurtuldugumu anlatmak imkansizdir. Suyun oyle
siddetle carpmasinin yarattigi sersemligim gecince kendimi direkle dimen arasina
stkismis buldum. Guglikle dogrulup basim ddnerek cevreme bakinca kayalar arasinda
oldugumuzu sandim; icinde bulundugumuz dag gibi képik kopik dalgalar en cilgin bir
hayal glclnin tahminlerinin gok Otesindeydi. Az sonra gemiye son dakikada binen yasli
Isveclinin sesini duydum. Olanca sesimle badirdim, adam sendeleyerek arka tarafa,
yanima geldi. Kazadan bizden baska kurtulan olmadigini anladik. Glivertedekilerin hepsi
denize dokilmuislerdi. Kaptanla siivari uykuda bogulmus olmallardi; teknenin alt kati
timiyle su doluydu. Yardim olmadan gemiyi kurtarmak icin hicbir sey yapamazdik; zaten
ilk basta her an batmayi bekledigimizden donup kalmistik. Demirimiz kasirganin ilk aninda
kopmustu, aksi taktirde yok olmamiz bir anlik bir isti. Denizin énlinde korkuncg bir hizla
ilerlerken dalgalar Uzerimizden asiyordu. Arka taraf timduyle parcalanmis, geminin her
yani agir yaralar almisti; fakat pompalarin bozulmamis, saframizin da kaymamis oldugunu
anlayinca c¢ok sevindik. Firtinanin siddeti gegmis oldudgundan asiri riizgarin biyik bir
tehlike yaratmayacagini umuyorduk. Ancak timdiyle kesilecegi ani da korkuyla
beklemekteydik. O zaman arkadan gelecek dev dalgalarin bu parcalanmis haliyle bizi bir
anda denizin dibine indirecegini biliyorduk. Ne var ki, bu korkumuz Oyle pek cabuk
gerceklesebilecek gibi goriinmiyordu. Tek yiyecegimizin 6n glverteden gliclikle alinmis
biraz seker oldugu bes giin bes gece, tayfunun ilk siddetinde olmamakla birlikte o gline
kadar gordigim en korkung firtinadan daha korkung dalgalar o6niinde akla hayale
simayacak bir hizla ilerledik. Ik dort giinde hafif degisikliklerle giiney giineydogu
yoniinde gittik ki, New Holland kiyilarinin asadisina inmis olmaliydik. Besinci glin riizgar
bir derece daha kuzeye dondigi halde soguk artti. Fazla bir isik yaymayan giines ciliz bir
sar pariltiyla ufuk cizgisi tzerinde ancak birkac derece yikselebilmisti. Goriintrde bulut
yoktu ama riizgar, hizini gittikge artirarak kararsiz bir sekilde esti durdu. Ogleye dogru
oldugunu tahmin ettigimiz bir sirada giinesin durumu yine dikkatimizi cekti. Isik
denilemeyecek kadar mat, koyu, yansimayan bir parilti veriyordu; sanki tim isini polarize
olmus gibi. Kabarmis denize batmadan 6nce anlasiimaz bir kuvvet tarafindan
sondirilmdis gibi 1s1g1 birden kayboluverdi. Derin okyanusa dalan sadece donuk ve gimiisi
bir gizgiydi.



Altincl giiniin gelmesini bos yere bekledik; o giin bana heniiz gelmedi, Isvecliye ise hic
gelmedi. O andan sonra cevremiz Oylesini zifiri bir karanlikla sarildi ki, gemiden yirmi
adim otesini goremiyorduk. Tropiklerde alistigimiz fosforlu deniz pariltilarindan yoksun
sonsuz bir gece sardi gevremizi. Firtina olanca siddetiyle devam ederken o zamana kadar
bizi saran kopiklerden eser kalmamisti. Simdi dort bir yanimizda dehset, kasvet ve
kapkara abanozdan bir ¢6l vardi. Yash Isveclinin ruhuna adir adir kér inang korkulari
yerlesmeye baslamisti; benim ruhumsa dili tutulmus bir saskinlik icindeydi. Gemiye artik
aldins etmiyorduk, kendimizi kirnk diredin bir parcasina siki siki baglayip okyanus
dinyasini seyretmeye koyulduk. Zamani oOlcecek bir aletimiz yoktu. Nerede
bulundugumuzu tahminden de cok uzaktik. Bizden onceki denizcilerin hepsinden daha
glineye indigimizden emindik ama hala buzlara rastlamamis olmamiza sasiyorduk. Bu
sirada dag gibi dalgalar bizi ezmek icin arkamizdan gelirken her anin son dakikamiz
olduguna inaniyorduk. Dalgalar akillara hayallere sigmayacak kadar heybetliydi. Denizin
dibini bir anda boylamamis olmamiz gercek bir mucizeydi. Arkadasim yukimuzin
hafifligini, gemimizin olaganusti niteliklerini hatirlattiysa da, ben yine de umutsuzlugun o
mutlak teslimiyetini hissetmekten kendimi alamiyordum. Geminin aldigi her bir mille
birlikte denizin artan o sasirtici kabarikhgr nedeniyle, kendimi bir saate bile kalmayacagini
tahmin ettigim o6lime hazirlamaktaydim. Bazen bir albatrosun bile ucamayacadi
yukseklikte soluk almakta glcliik cekiyor, bazen havanin durgunlastigi bir su cehennemine
inis hizimizla bagimiz dondyordu.

Bu ucurumlardan birinin dibindeyken arkadasimin ¢ighgr geceyi deldi. “Bak bak!” diye
haykiriyordu. “Aman Tanrnim! Bak!” O boyle bagirirken iginde bulundugumuz genis gukurun
kenarlarindan kayarak gliverteyi diizensiz bir sekilde aydinlatan mat bir kizil 1s1gin farkina
vardim. GoOzlerimi yukari kaldirinca kanimi donduran bir gorlntiyle karsilastim. Tam
ustiimizde, cukurun kenarinda, mithis bir yilkseklikte belki de dort bin tonluk muazzam
bir gemi duruyordu. Kendi boyundan yiiz kat biyik bir dalganin Gstiinde olmasina ragmen
gorebildigimiz kismi bildigimiz her kumpanyanin gemisinden daha buylkti. Gemilerde
yapllmasi adet olan oymalardan yoksun teknesi kapkaraydi. Acik lombarlarindan tek bir
sira halinde bronz toplar gérintyor, ipleri arasinda sallanan sayisiz fenerin alevi parlak
ylzeylere yansiyordu. Ancak bizi en cok sasirtan ve dehsete distiren sey o dogalstii
dalgalar arasinda, o korkung kasirgada buttlin yelkenlerini agmis olarak yol almasiydi. Onu
ilk kez arkasindaki mithis ugurumdan vyikselirken gordigimiizde sadece 0On tarafi
gorinuyordu. Bir saniye slren siddetli bir korku ani boyunca o ytksek dorukta kendi
ulviligini disiniirmis gibi durakladi, sonra sarsildi, yalpaladi ve —dist(.

Ben mimkin oldugu kadar geriye cekilerek hi¢ korku duymadan yok olacagim ani
bekledim. Bizim tekne sonunda cabalamayi birakmis, basasagi batiyordu. Diisen tekne
bizimkinin batmis kismina carpti ve bunun inanilmaz sonucu da benim karsi konulmaz bir
siddetle yabanci geminin iplerine firlatilmam oldu.

Tayfalarin dikkatini cekmemis olmam herhalde diistiigim andaki karsikliktandi. Kimseye
gorinmeden acik bir ambar kapagina yoneldim ve az sonra da icerde saklanma firsati
buldum. Neden bdyle yaptigimi bilemiyorum. Kendimi gizlememin nedeni belki de
gemicilere bakinca zihnimi kaplayan belirsiz bir korkuydu. Bu rasgele bakisla bu kadar
yenilik, kusku ve endise vaat eden bu insanlara glivenmek istememistim. Bunun icin bir



yere saklanmaylr daha uygun bulmustum. Tahtalardan bir kismini c¢ikartip geminin
kaburgalar arasinda kendime bir yer hazirladim.

Siginagimi henliz tamamlamistim ki, yaklasan ayak sesleriyle icine girmek zorunda
kaldim. Saklandigim yerin 6niinden zayif, kararsiz adimlarla ylriiyen bir adam gecti.
Yilzinl gorememistim ama genel havasina dikkat edecek zaman bulabilmistim. Halinden
bitkin oldugu belli oluyordu. Dizleri uzun yillarin yiki altinda titremekteydi. Govdesi
agirhgi altinda sarsiliyordu. Adam anlamadigim bir dilde kendi kendine mirildandi, bir
kosede garip aletler ve curimis haritalar arasinda bir seyler arastirdi. Tavirlan ikinci
cocuklugun huysuzlugu ile Tanrinin ciddiyetinin cilginca bir karisimiydi. Sonunda gliverteye

dondd. Onu bir daha hi¢ gérmedim.
Xk k

Ruhuma bir ad veremedigim bir duygu hakim oldu; ¢6ziimi mimkin olmayan, gecmis
derslerin aciklayamadigi ve korkarim gelecegin de anahtarini vaat etmedigi bir duygu. Bu
sonuncusu benimki gibi bir beyne sahip olan bir insan icin felaket demekti. Duygularim
hakkinda cok iyi biliyorum ki asla tatmin olamayacagim. Bu duygularimin sinirsiz

olmalarina sasmamali, clinkl kdkenleri o kadar yeni ki... Ruhum yeni bir anlam kazandi.
Xk k

Bu korkunc¢ geminin guivertesine ayak basmam Uzerinden ¢cok zaman gecti, sanirm artik
kaderimin isiklar tek bir merkezde toplanmaya basladi. Anlasilmaz insanlar! C6zemedigim
dislincelerine sarinmislar, yanimdan beni gérmeden geciyorlar. Saklanmam cok sacma
aslinda, bu adamlar beni gérmuyorlar ki. Daha simdi slvarinin gozleri 6niinden gecip
kaptanin 6zel kamarasina girdim ve yazdigim bu kaditlan aldim. Bu anilarima arada
sirada devam edecedim. Bunlar diinyaya gonderecek bir firsat bulamayacagim belki de
dogrudur, ama bunun igin caba gostermekten de kacinmayacagim. Son anda bir siseye
koyup denize birakabilirim.

kkk

Bir olay beni yeniden disinmeye yoneltti. Batlin bunlar acaba sadece raslanti sonucu
olabilir mi? Gliverteye cikmis, kimsenin dikkatini cekmeden kendimi bir kdsedeki eski
yelkenlerin Ustline atmistim. Kaderimin garipligini disinerek bir yerde buldugum bir zift
fircasiyla farkinda olmadan &nimdeki dikkatle katlanmis bir yelkenin kenarini
boyuyordum. O yelken simdi direkte acilmis duruyor; fircamin o distincesizce dokunuslari
da bir kelime olusturmus: KESIF.

)k ok

Son zamanlarda tekneyi iyice gézden gecirdim. Bastan asagi silahli olmakla birlikte bir
savas gemisi degil galiba. Ne olmadigini kolayca anliyorum ama nedir, iste bunu
soylemem imkansiz. Nasil oldugunu bilmiyorum ama, yabanci modelini, direklerinin
garipligini, dev cissesini, yelkenlerinin fazlahgini, cok sade burnu ile cok eski kigini



dikkatle gdzden gecirirken aklimdan hep asina oldugum seyler duygusu geciyor. Ve bu
belirsiz anilar icinde hep eski efsanelerin, ylzyillarca 6ncesinin anilari var...

kkk

Tekneye baktim. Yabancisi oldugum bir agactan yapilmis. Gérdiigim kadariyla ahsapta
kullanilma amacina uygun olmayan bir nitelik, denizlerde dolasmaktan olusan kurt
yeniklerine ya da vyillarin yarattigi clirimusliige benzemeyen bambaska, siingerimsi bir
sey var. Belki de fazla abartili bir benzetme olacak ama, Ispanyol mesesini dogal olmayan
bir sekilde sisirip genisletmek mumkin olsaydi ortaya cikan sey buna benzerdi sanirim.

Bu son ciimlemi okurken aklima yash bir Hollanda denizcisinin sdzii geldi. Anlattigi bir
sey kuskuyla karsilandigi taktirde soyle derdi: “Gemiciler gibi gemilerin de biyidikleri,
denizin varligi ne kadar gercekse o kadar gergektir.”

kkk

Bir saat kadar 6nce cesur bir kararla bir tayfa grubunun arasina girdim. Tam ortalarinda
durdugum halde beni gormediler. Sanki varligimdan habersizlermis gibi davraniyorlardi.
Ambarda ilk gérdiigim gemici gibi hepsinin yiizlerinde yashhgin izleri vardi. Gligsiizliikten
dizleri titriyor, yashhdin artik son donemindeymisler gibi omuzlan ¢okmus, riizgarda
sarkmis derileri hisirdiyor, sesleri alcak ve titrek, kesik kesik konusuyorlar, gozleri yillarin
nezlesiyle parlak, bembeyaz saclan firtinada insani Urkitecek bicimde savruluyordu.
Cevrelerinde en antika ve artik modasi gecmis matematik aletleri yayilmis duruyordu.

kkk

Bir stire 6nce acilmis bir yelkenden sz etmistim. Gemi o andan baslayarak butln
yelkenleri fora edilmis olarak miithis bir hizla glineye dogru yoluna devam etti. Tayfalarda
herhangi bir rahatsizlik belirtisi olmamasina ragmen ben glivertede ayakta durmayi
beceremeyerek asagi indim. O dev teknenin sulara gomilmemesi bana mucizelerin
mucizesi gibi geliyor. Gercekten de sonsuzlugun kiyisinda, ucuruma son bir dalis
yapmadan o©nce, sallanp durmaya mahkim edilmis olmaliyiz. Simdiye kadar
gordiklerimden bin kat ylksek olan dalgalar lzerinden bir marti gibi kayiyoruz; dev su
yiginlan tepemizde, yok etmeleri yasaklanmis ama sadece tehdit edebilen cehennem
zebanileri gibi duruyorlar. Sik sik tekrarlanan bu kurtuluslarimizi bu sonucu doguracak tek
dogal nedene bagliyorum: Tekne giicli bir akintiya kapilmis olmal...

)k ok

Kaptani kamarasinda, yakindan gérdim. Yiz yilize geldik, ama bekledigim gibi orada
oldugumun farkina bile varmadi. Gorlinisiinde diger insanlardan fazlasi ya da eksigi
oldugunu gosterecek bir sey yoksa da, ona bakarken gozlerimde hayranlik duygusuyla
karisik bir saygi ve korku da vardi. Boyca benim kadardi; yani bir yetmis bes falan. Bicimli,
ding ama baska hicbir 6zelligi olmayan bir viicut. Ancak ruhumu anlatilamaz bir duyguyla



harekete geciren, ylziindeki o ifadenin bambaskaligiydi. Alni pek az kirismis oldugu halde
sanki binlerce yilin damgasini tasiyordu. Kir dismis saclari gecmisin anilari, kursuni
gozleri ise gelecegin habercileriydi. Kamaranin désemesi demir kapakli kitaplar, ¢lirimis
fizik aletleri, artik kullanilmayan haritalarla doluydu. Kaptan basini eline almis, bir
hikimdar muhrina tasiyan bir emirnameyi atesli gozlerle okumaktaydi. Ambarda ilk
gordigim gemici gibi yabanc bir dilde kendi kendine mirildanmaktaydi; burnumun
dibinde olmasina ragmen sesi bir mil uzaktan geliyordu sanki.

kkk

Gemi ve bitln icindekiler gecmis caglann ruhuna gdmilmisler. Tayfalar gecmis
yuzyillarin hayaletleri gibi salinip duruyorlar, gozlerinde tutkulu ve huzursuz bir ifade var;
ruhumun bir harabeye donlinceye kadar Baalbek, Tadmor ve Persepolis‘in yikiimig
situnlarinin  golgesinde yikandigini hissediyorum. Fenerlerin 1siginda, parmaklarinin
golgeleri yoluma dislince simdiye kadar hic¢ hissetmedigim bir duygu duyuyorum.

kkk

Cevreme bakininca ilk endiselerimden utaniyorum. Icinde bulundugumuz firtinadan
simdiye kadar titrediysem, bundan sonra firtina ve kasirga sOzciklerinin tanimlamaya
yetmeyecedi riizgarla denizin savasl karsisinda korkum ne olmali? Geminin cevresini
sonsuz gecenin karanhgi ve kodpiksiz sularin kaynamasi sariyor; ama her iki yanimizda
birer mil 6tede, 1ssiz gokylziine dogru dinyanin duvarlan gibi yiikselen gorkemli buz
yiginlan yiziyor.

kkk

Disiindiigim gibi gemi bir akintiya kapilmis —eger cavlanin basasagi akis hiziyla glineye
dogru bu guirll giril gidise o ad verilebilirse...

)k ok

Duygularimin dehsetini kavramanin timiyle imkansiz oldugunu tahmin ederim; bu
korkung bolgenin esrarini delebilme meraki umutsuzluguma bile hilkkmediyor, beni 6limiin
en cirkin bicimine bile razi ediyor. Heyecan verici bir bilgiye, 6grenmenin yok olus demek
oldugu, hic anlatilamayacak bir esrara dogru sturiiklendigimiz kuskusuz. Bu akinti bizi belki
de giiney kutbuna gétiriyor. Itiraf etmeli ki, bu varsayim biitiin garipli§ine ragmen bir
olasiliktan uzak tutulamaz.

)k ok

Tayfalar guvertede endiseli ve titrek adimlarla dolasiyorlar; ancak ylzlerinde
umutsuzlugun umursamazlhigindan cok umut atesine benzer bir ifade var.



Bu arada riizgar hala pupamizda; yelkenlerin timi acik oldugundan tekne kimi zaman
sudan disari firliyor! Ah! Dehset, dehset lstline dehset! Buzlar aniden saga sola aciliyorlar
ve biz basdondurici bir hizla duvarlarinin tepesi karanliklarda ve yiikseklerde kaybolan
muazzam bir amfitiyatro icinde déndp duruyoruz. Ancak kaderimi disinecek fazla
zamanim kalmadi! Daireler gittikge kuglliyor — cilgin bir anafora kapiliyoruz — gemi
kilkreyen, girleyen, haykiran bir deniz ve firtina arasinda titriyor —aman tannm! -
batiyoruz....

kkk

(Yazarin notu) ‘Siseden Cikan Mektup’ ilk kez 1831'de yayinlanmisti. Bundan uzun yillar
sonra Merkator haritalariyla karsilastim. Burada okyanus dort koldan Kuzey Kutup
akintisina akarak dinyanin icine girer bir sekilde gosteriliyordu. Kutbun kendisi de
muazzam yukseklikte simsiyah bir kaya olarak resmedilmisti.



MORG SOKAGI CINAYETLERI

Sirenler hangi sarkiyr sdylerlerdi ya da Ahilleus kadinlarin arasina saklandiginda hangi
adi takinmisti, bunlar sasirtici sorular olsa da tahmin edilemez degildir.
Sir Thomas Browne, “Urn-Burial.”

Cozimleme olarak soziind ettigimiz dislince faaliyetlerinin kendisi ¢dzimlenmeye pek
elverisli degildir. Biz onlar sadece sonuclariyla degerlendirebiliriz. Diger pek cok sey
yaninda bildigimiz bir sey de bunlarin, kendilerine asiri derecede sahip olundugunda,
insana biyik bir keyif kaynagi olduklandir. Gliclii bir insan nasil bedensel yetenekleriyle,
kaslarini galistiran hareketlerle zevk alirsa ¢6ziimlemeci de bir olaylr ¢bzlimleyen zihni
faaliyetleri ile évindr. Yeteneklerini ortaya cikartacak en siradan islerden bile zevk alir.
Bilmecelere, bulmacalara, hiyerogliflere diskindr; bunlari ¢dzerken dyle bir beceriklilik
gosterir ki, siradan insanlar onun dogausti bir is yapmakta oldugunu sanirlar. Yonteminin
ruhu ile elde ettigi sonuclarda gercekten de bir sezgi havasi vardir. Bu ¢dziimleme
yeteneginde herhalde matematigin ve 6zellikle onun en yiiksek dali olan ve haksiz yere
analitik adi verilen tartnun etkisi buyilktir. Ancak hesaplamak kendi basina analiz etmek
degildir. Ornegin, bir satran¢ oyuncusu bunlardan birini étekinin fazla yardimi olmadan
yapar. Bundan da su cikar: Satrang oyunu dlslnce lzerindeki etkileri bakimindan gok
yanlis anlagiimistir.

Ben bilimsel bir eser yaziyor degilim, sadece epey garip bir olaya rasgele baz
gozlemlere bir giris yapmaya calismaktayim. Bu nedenle disiinsel zekanin daha yiiksek
guclerinin kullanilmasi bakimindan, gésterissiz dama oyununun satrancin o karmasik
sagmaliklarindan daha Ustiin oldugunu sdylemeden gecemeyecedgim. Taslarin degisik ve
cok garip hareketleri, cok farkli ve degisken degerlerinin oldugu satrangta karmasik olan
genellikle derinlik sanilir ki, bu gok sik rastlanilan bir yanilgidir. Burada oyun icin dikkat
gereklidir. Dikkat bir an bile dagilacak olsa, bir an asin dikkatsizlige dislilse sonug bir
yara alinmasi ya da bir yenilgi olur. Olasi hamleler sadece sayica fazla degil ayni zamanda
cok da karisik oldugundan bu gibi yanilgilara diismek olasiigi ¢oktur ve sonugta on
oyundan dokuzunu daha zeki olan dedil, oyuna kendini daha ¢ok yogunlastiran kazanir.
Oysa damada hamleler tek cesittir, fazla bir dedisiklik yoktur, dikkatsizlik olasiliklari
azaltilmistir, hatta dikkat sézkonusu bile degildir ve Ustinlikler taraflarin becerikliligiyle
elde edilir. Soyutlamadan uzaklasmak icin sdyle bir 6rmek verelim: Oyle bir dama oyunu
dastnelim ki, ortada sadece doért tane dama olmus tas kalsin; bdyle bir durumda yanls
bir hamle yapilmasi beklenemez. Oyuncularin esit olduklarn varsayilirsa, oyuncularin
gorulmemis bir hareket yapmasi gerekir ki, bu da ancak zekanin ortaya konulmasiyla
olabilir. Coziimleyici siradan kaynaklardan yoksun oldugu icin kendini rakibinin ruhuna
sokar, onunla 6zdeslesir ve bdylece de bir bakista onu yanlisa sirikleyecek yontemler
bulur ki, bunlarda cogu da giiliing derecede basit hamleler olur.

Bri¢ oyununun hesaplama gtici denilen seye etkisi uzun zamandir bilinmektedir ve en
ylksek zeka diizeyine sahip insanlar, bundan dogrusu nedeni pek de aciklanamayan bir



zevk alirlar ve satranci sagma bulurlar. Céziimleme yetenegini onun kadar calistiran baska
bir oyun yoktur oysa. Hiristiyan alemindeki en iyi satran¢ oyuncusu en iyi satrang
oyuncusundan daha fazla bir sey olabilir; ancak bricte ustalik zihnin zihinle micadele
ettigi cok daha 6nemli alanlarda basar getirebilir. Ustalik derken mesru bir Ustinligin
elde edilebilecegi bitiin kaynaklari kapsayan bir oyunda mikemmellikten s6z ediyorum.
Bu kaynaklar hem pek cok hem de pek cesitlidirler ve c¢ogunlukla siradan insanlara
erisilmez gorunen dlslince kivrimlan arasinda yatarlar. Dikkatle gozlemlemek kesin bir
sekilde hatirlamak demektir ve o ylizden kendini oyuna veren bir satranc oyuncusu bricte
basarili olur; oyunun mekanizmasinin dayandigi Hoyle kurallan ise yeterli derecede ve
genellikle anlasilabilir seylerdir. Boylece, saglam bir bellege sahip olmak ve ‘kitaba’ gore
hareket etmek iyi oyunculuga yeter olarak kabul edilmistir. Ancak bir c¢éziimleyicinin
becerisi kurallara sigmayan vyerlerde kendini gosterir. O sessizlik icinde bir takim
gozlemler yapar, sonuglar cikarnir. Belki arkadaslari da ayni seyi yaparlar ve elde edilen
bilginin sinirlarindaki farklihk sonucun gecerliliginden cok gézlemin niteligindedir. Gereken
bilgi neyin gozlenecegini bilmektir. Oyuncumuz dikkatini sinirlamaz ve amacg oyun oldugu
icin oyunun disindaki seylerden cikanlabilecek sonuglarn gozardi etmez. Ortaginin yiz
hatlarini inceler, onu rakiplerinin ifadeleriyle kiyaslar. Her eldeki kaditlarin dagilimini
dusinir, codunlukla el sahiplerinin bakislarina dayanarak kozlarin ve yiiksek kaditlarin
kimde oldugunu saptamaya calisir. Oyun ilerledikge yiizlerdeki ifade degisikliklerine dikkat
eder, kesinlik, saskinhk, zafer ya da saskinlik ifadelerinden bir disince temeli olusturur.
Bir elin alinisindan onu alanin ayni tiirden bir el alip alamayacadini ¢cikarmaya calisir.
Sasirtma icin oynanan bir eli kagidin masanin Uzerine atilis seklinden cikartir. Agizdan
kacan ya da Oylece sdylenen sOz; bir kartin kazayla elden disurtlmesi ve sonra onun
gozden saklanmasi icin gosterilen telas ya da kayitsizlik, alinan ellerin sayillmasi, saskinlik,
duraksama, heveslilik ya da heyecan hep onun sezgilerinin ortaya attii gercekleri
bulmasina, durumu gercekten oldugu gibi gérmesine yol acar. Ilk bir iki el oynandiktan
sonra herkesin elinde hangi kaditlar oldugunu artik 6grenmistir ve artik kagitlarini sanki
diger oyuncular kendi kagitlarini yiizleri agarak ortaya koymuslar gibi kesinlikle oynamaya
baslar.

Cozimleme glcl basit beceriklilikle karnstinlmamalidir; ¢ozimleyici ister istemez
becerikliyse de, becerikli kimse cogunlukla ¢dziimleme yapamaz. Becerikliligin genelde
tezahlirl olan ve kafatasi Gizerine calisan bilginlerin (bence yanlis olarak) ayr bir organa
ylkledikleri ve ilkel bir yetenek sandiklari yapici ya da birlestirici glic zekalan deliligin
sinirlarinda olanlarda sik sik gordltr ve ruhsal konularda eserler veren yazarlar bunu sik
sik ele alirlar. Beceriklilik ile ¢coziimleme glicli arasinda hayal ile kuruntu arasindakinden
cok daha buylk bir farklihk ama yine de blyuk bir benzerlik vardir. Becerikli kimseler
kafalari hayallerle dolu insanlarken, gercekten yaratma gucli olanlar ise birer
cozlimleyiciden baska bir sey degillerdir.

Asadidaki hikaye okura ileri stirdiiglim bu fikirlerin 1siginda ele alinmis gibi goriinecektir.

18.. yilinin bahariyla yazin bir kismini gecirdigim Paris'te Bay C. Auguste Dupin adinda
biriyle tanistim. Cok seckin hatta UnlU bir aileden olan bu gencg cesitli talihsiz olaylar
sonunda Oylesine yoksul dismusti ki, bunun yikinin agirhdi altinda ezilmis, diinyada
basini kaldiracak guct kalmamisti ve servetini yeniden elde etmek icin bir arzusu da



bulunmuyordu. Alacakhlarinin hosgorileriyle elinde avcunda ¢ bes parca arazi
bulunuyordu ve bunlardan gelen gelirle, gayet siki bir ekonomi uygulayarak hicbir Ilkse
sapmadan yasamin kacinilmaz gereksinimlerini elde edebilmekteydi. Tek llksu kitaplardi
ve kitap da Paris'te kolay elde edilebilir bir sey degildir.

Ilk kez Monmartre Sokadi'nda kiyida késede kalmis bir kiitiiphanede karsilastik. Ikimizin
de ayni ¢ok nadir ve cok 6nemli bir kitabi artlyor olmamiz bizi birbirimize yakinlastirdi.
Tekrar tekrar gorustiik. Bir Fransizin konu kendisi oldugu zaman goésterdigi bitiin o acik
ylreklilikle anlattigi o kiiglik aile hikayesi beni pek ilgilendirmisti. Okudugu kitaplarin
cokluguna da sasmistim, ve hepsinden de cok onun yaratici hayallerinin atesliligi ve
canliligi ruhumu tutusturmustu. O zaman Paris'te aramakta oldugum seylerin pesinde olan
ben bdyle bir insanin dostlugunun benim icin paha bicilmez bir hazine oldugunu
distindim ve bunu da kendisine sdyledim. Sonunda benim kentte bulundugum siirece
birlikte oturmaya karar verdik; ben onun kadar sikinti icinde olmadigimdan bir ev kiralayip
ruhlarimizin ortak karanhk havasina uyacak sekilde dosemeyi Ustlendim; tuttugum ev
Faubourg St. Germain’in eski ve 1ssiz bir kdsesinde pek arastirmadigimiz kor inanclar
nedeniyle uzun zamandir terk edilmis ve yikildi yikilacak kadar eski bir yapiydi.

Oradaki yasantimiz bilinseydi herkes bize deli goziyle bakardi, deli ama zararsiz
delilerden. Tam bir yalnizlik icindeydik. Ziyaretci kabul etmiyorduk. Hatta evin yerini eski
arkadaslarimdan saklamistim. Dupin ise artik Pariste ne kimseyi taniyor ne de
taniniyordu. Orada sadece kendi icimizde yasiyorduk.

Arkadasimin garip huylarindan biri de geceyi sadece gece oldugu icin sevmekti ve ben
de onun cilginca kaprislerine oldugu gibi bu garip huyuna da teslim olmustum. Tanrinin
karanligi her zaman bizimle olmadigindan biz de onun varlidinin sahtesini yaratiyorduk.
Sabahin ilk 1sigiyla birlikte eski evimizin bitln iri kanath pancurlarini kapatiyor; cok soluk
ve cok zayif 1stk veren bir iki kokulu mum yakiyorduk. Sonra bunlarin yardimiyla
ruhlarimizi hayal alemine gonderiyor, okuyor, yaziyor ya da saat gercek Karanhgin
geldigini bildirene kadar konusuyorduk. Bunun (zerine kolkola sokaklara cikiyor, glinin
konularina devam ediyor, ya da gec saatlere kadar basibos dolasiyor ve kalabalik kentin
cilgin 1siklart ve golgeleri arasinda sadece sessiz bir gdzlemin imkan verecedi sinirsiz
ruhsal heyecanlar ariyorduk.

Bdyle zamanlarda Dupin’de garip bir ¢oziimleme glici gordigiimde sasiyordum (oysa
onun o zengin hayalgtclyle bunu bekliyor olmam gerekirdi). O da bunun gdsterisinden
degilse de uygulamasindan zevk aliyor goriniyordu ve bunu da saklamiyordu.
Bogazindan gelen kisik bir kahkahayla bana kendisi icin pek ¢ok insanin gdgislerinde
pencereler oldugunu soyliyordu ve bu iddiasini benim hakkimda sahip oldugu mahrem
bilgilerin sasirtici kanitlarini vererek desteklemekteydi. Bu anlarda tavirlan soguk ve
dalgin olur, genelde pek giir bir tenor olan sesine konusmasindaki agirbaslilik olmasa
kulaga huysuzluk gibi gelecek bir tizlik yerlestirirdi. Onu bu durumda gordigimde
eskilerin Cifte Ruh felsefesini distnlr ve biri yaraticl digeri ¢bziimlemeci bir cifte Dupin
hayaliyle kendimi eglendirirdim.

Bu anlattiklarnmdan esrarengiz bir olay dile getirdigim ya da hayali bir roman kalem
aldigim sanilmasin. Fransizin tarif ettigim bu tavirlarn sadece heyecanli, belki de hasta bir
zekanin sonuglarnydi. Ancak s6z konusu anlarda fikirlerin sasirticiligi belki de en iyisi bir



ornekle aciklanabilir.

Bir gece Palais Royal yakinlarinda gayet uzun pis bir sokakta dolasiyorduk. Ikimiz de
diislincelerimize dalmis oldugumuzdan en az on bes dakikadir tek kelime konusmamistik.
Dupin aniden sessizligi su sdzlerle bozuverdi:

“Dogru, ufak tefek bir adamdir ve Theatre des Varietes'ye daha cok yakisir.”

Hic diisinmeden, “Cok dogru,” dedim. O anda ne kadar dalgin oldugumu sundan anlayin
ki, onun sOzlerinin kafamdan gecmekte olanlara tipatip uydugunun farkina bile
varmamistim. Bir an sonra kendimi toparladim ve ¢ok derin bir saskinlik icinde kaliverdim.

“Dupin,” dedim ciddi bir tavirla. “Sasirdigimi saklayacak degilim ve duygularima
inanasim gelmiyor. Benim seyi distndigimu...” Burada duraklayip gercekten kimi
distindiigliima anlayip anlamadigini kesin olarak bilmek istedim.

“... Chantilly desene,” dedi. “"Neden durakliyorsun ki? Kendi kendine onun kisa boylu
olmasi yiliziinden trajediye hi¢ de uymadigini distiniiyordun.”

“Gercekten da aynen Oyle disuniyordum. Chantilly St. Denis Sokaginda eskiden
ayakkabi tamirciligi yapardi ve sonra sahneye cikma cilginhgina tutulup Crebillon’un ayni
adli eserinde Xerxes roliinii oynamaya kalkismis ve bu ylizden de epey asagilanmisti.

“Tanr askina soyle!” diye bagirdim. “Hangi yontemle —eder bdyle bir ydntem varsa
elbette- bdyle ruhumun derinliklerine inebildin?” Aslinda gostermek istedigimden c¢ok
daha blyuk bir saskinlik icindeydim ya.

Arkadasim, “Senin bu ayakkabi tamircisinin Xerxes (et id genus omne) roll icin yeterli
boyda olmadigi sonucuna varmana meyveci neden oldu,” dedi.

“Meyveci mi? Beni sasirtiyorsun. Benim meyveci falan tanidigim yok.”

“Sokaga girdigimiz sirada sana ¢arpan adam —on bes dakika falan 6nce.”

O zaman basinin Ustlinde buylk bir elma sepeti tasiyan bir adamin C... Caddesinden
simdi bulundugumuz sokaga girerken kazayla bana carptigini ve az daha vyere
yuvarlayacagini hatirladim. Ama bunun Chantilly ile ne ilgisi oldugunu anlamamistim
dogrusu.

Dupin'de sarlatanliktan eser yoktu. “Anlatayim da iyice anla,” dedi. “Once seninle
konustugum andan yemisciyle carpisma anina kadar geriye giderek distince silsileni
izleyelim. Zincirin iri halkalan su siradadir: Chantilly, Orion, Dr. Nicholas, Epikur,
Stereotomi, sokak taslari, yemisci.”

Yasamlarinin herhangi bir doneminde disunceleriyle vardiklarn sonuclar geriye giderek
izleyerek kendilerini edlendirmemis insan pek azdir. Bu is cogunlukla ilgingtir ve buna ilk
kez kalkisan baslama noktasi ile hedef arasindaki uzakligi ve tutarsizligi goriince cok
sasinr. Fransizin bu sodylediklerini duydugumda saskinhigimin ne kadar biyiik oldugu
tahmin edilebilir. S6ztni soyle surdirdu:

“Yanlis hatirlamiyorsam Rue C...den ayriimadan hemen 0Once atlardan s6z ediyorduk.
Konustugumuz son konu buydu. Bu sokaga girerken basinda buiyilk bir sepet tasiyan bir
meyveci bize siirtlinerek gecti ve seni kaldinmi onarmak icin kenara yigilan taslarin
lzerine itti. Sen o gevsek taslardan birine bastin, kaydin, ayagini hafifce burktun, kizmis
gorinduln, bir iki kelime mirildandin, donlip taslara baktin ve sessizce yoluna devam ettin.
Ben yaptiklarina 6zel olarak dikkat ediyor degildim, ama son zamanlarda g6zlem benim
icin bir tar gereklilik haline gelmistir.



“Gozlerini yerden ayirmadin —yilzinde sikintili bir ifadeyle soldaki gukurlara ve oyuklara
bakiyordun (boylelikle senin halad taslan disindigini anladim), sonunda zeminin bir
deneme olarak birbirlerine bagh taslarla dosenmis oldugu kiiciik Lamartine sokagina
geldik. Orada yiiziin birden aydinlandi ve dudaklarinin kipirdadigini gérdiim, orada bu tiir
sokak dosemesine verilen adi yani ‘stereotomi’ sdzciginid mirildandigindan emindim.
‘Stereotomi’ s6zciiglini atomlar disinmeden mirlldanmayacagini biliyordum; oradan da
Epikir'in kuramlarina gececektin. Bir siire 6énce bu konuyu tartistigimizda evrenbilimin
ileri strdigl son nebula varsayimlariyla bu soylu Yunanlinin tahminleri arasindaki
benzerlige degindigim zaman Orion‘un biyiik nebulasina baktigini gérmistiim; ve simdi
de ayni seyi yapmani bekliyordum. Gercekten de basini kaldirip gége baktin ve ben de
dislincelerini dogru olarak izlemekte oldugumu anladim. Ancak Musee'nin dinki
sayisinda ¢ikan o yergi yazisinda yergici Chantilly’'nin roli almasi ve adini degistirmesi
lizerine birtakim cirkin imalarda bulundugunda seninle (izerinde sik sik konustugumuz bir
Latin misrasini aktarmisti:

Perdidit antiquum litera prima sonum.

Sana bunun bir zamanlar Urion diye yazilan Oriona iliskin oldugunu séylemistim, ve o
aciklamam sirasindaki bazi ifadelerinden bunu unutmamis oldugundan emindim. Su halde
Orion ve Chantilly fikirlerini kafanda birlestireceginden kuskum yoktu. Ve onlari
birlestirdigini dudaklarinda dolasan gilimsemeden anladim. Zavalli kundura tamircisinin
kurban edilisini dustntyordun. O zamana kadar kamburunu cikarmis bir halde
yurlyordun, ama birden dogrulup dimdik yirimeye basladigini gérdim. O zaman da
Chantilly’nin  boyunun kisaligini disiinmekte oldugundan emindim. Iste o noktada
dislincelerini keserek onun, yani Chantilly'nin gercekten ufak tefek biri oldugunu ve
Theatre des Varietes'ye daha cok yakisacagini sdyledim.”

Bundan kisa bir sire sonra Gazette des Tribunaux’nun aksam baskisina bakarken su
paragraflar dikkatimizi cekti:

“OLAGANUSTU CINAYETLER. — Bu sabah saat (¢ sularinda St. Roch Mahallesi halki
birbiri ardindan gelen korkung cigliklarla uyanmislar; cighklan Morg Sokagi'nda Bayan
L'Espanaye ile kizi Matmazel Camille LEspanaye’in oturduklan bilinen evin dordinci
katindan gelmekteymis. Eve normal yollardan girmek icin bir siire ugrasildiktan sonra
sekiz on komsu ve iki jandarma kapiy! bir demir cubukla kirarak igeri girmisler. Bu arada
cighklar kesilmismis; ancak grup birinci kat merdivenini tirmanirken evin (st katindan sert
tartisma sesleri gelmekteymis. Ikinci kata vardiklarinda bu sesler de kesilmis ve ev
sessizlige burinmis. Grup dadilarak oda oda aramaya baslamis. Dordincl katta arka
tarafta bliylk bir odaya gelindiginde (anahtar icerde olan kapi kilidi kirllarak aciimis)
herkes saskinliktan cok blytk bir dehset icinde duraklamis.

“Odanin ici karmakarisikmis, mobilyalar parcalanmis ve sada sola savrulmus
duruyormus. Bir tek karyola varmis ve onun siltesi de kaldiriip odanin ortasina atilmis. Bir
iskemle Uzerinde kana bulanmis bir ustura duruyormus. Sominede koklerinden sokilmus
iki ¢ tutam kanli kir sa¢ bulunmus. Yerde dort Napolyon altini, topaz bir kiipe, ¢ gimas
kasik, Cezayir metalinden yapilma (g kiclik kasik ve iclerinde dort bin frank tutarinda
altin bulunan iki torba varmis. Bir kdsede duran konsolun gcekmeceleri acikmis ve iclerinde
hala birtakim esya olmasina karsin yagma edildigi anlasiliyormus. Siltenin altinda (yatagin



degil) kiclik demir bir kasa c¢ikmis. Onun da kapisi acikmis ve anahtan (zerindeymis.
Icinde birkac eski mektup ve degersiz bazi kagitlardan baska bir sey yokmus.

“Bayan LEspanaye’in izine rastlanmamis ama sominede asir miktarda kurum gortliince
baca arastirlmis ve (anlatmasi bile korkung) kizinin cesedi bas asagi olarak delikten
cikarilmis. Ceset henliz sicakmis. Muayene edilince yara bere icinde oldugu gorilmius ki bu
hi¢c kuskusuz bacaya siddetle sokulmaya calisildigi zaman olmus. Kadinin yiziinde tirmik
izleri, bogazinda clrikler ve tirnak yaralar varmis, bunlardan da bodularak 6ldigu
anlasiliyormus.

“Ev bastan asagi aranmis ancak baska bir seye rastlanmayinca grup binanin arka
tarafindaki kiclk tas avluya cikmis ve burada yash kadinla karsilasmis. Kadinin boynu
oylesine kesikmis ki, kaldirmaya calistiklarinda basi gbvdeden kopmus. Bas ve gdvde
parca parca edildiginden insana benzer bir yani kalmamismis.

“Bildigimiz kadariyla bu korkun¢ olay konusunda herhangi bir ipucu ele gegcirilmis
degildir.”

Ertesi glinkli gazetede su ek bilgiler vardi:

“Morg Sokagi'ndaki Facia. — Bu olaganusti ve korkung olay nedeniyle pek cok kimse
sorguya cekilmis, ancak durumu aydinlatacak bir bilgi elde edilememistir. Alinan ifadeleri
asagida vermekteyiz:

“Camasircl kadin Pauline Dubourg oldirilenleri Gg yildir tanidigini ve bu siire icinde
camasirlarini yikamis oldugunu soyliyor. Yasl kadin ve kizi iyi geginirlermis, birbirlerini
pek severlermis. Parasini ginli giniine o6derlermis. Gecimlerini nasil sagladiklarini
bilmiyor. Bayan L.nin falcilik yaptigini tahmin ediyor. Birikmis parasi oldugu sdylenirmis.
Kendisi camasirlari almaya ve teslim etmeye geldiginde evde hig kimseyle karsilasmamis.
Bir hizmetcileri olmadigindan emin. Evin dordiinct kati disindaki katlarinda herhangi bir
esya olmadigi anlasiliyor.

“Tutlncl Pierre Moreau dort yila yakin bir siredir Bayan LEspanaye’a az miktarlarda
titiin ve enfiye satarmis. Kendisi dogma blylime o mahalleli. Yash kadinla kizi
cesetlerinin bulundugu evde alti yildan uzun bir siiredir oturuyorlarmis. Evde daha once
bir kuyumcu oturur, 0o da Ust kattaki odalara kiraci alirmis. Ev bayan L.nin maliymis.
Kiracisinin evi kotd kullanmakta oldugunu goriince kendisi tasinmis ve hicbir odasini
kiraya vermemis. Yasli kadin cocuk gibiymis. Tanik kizini alti yil icinde ancak begs alti kere
gormis. Iki kadinin cok kapall bir yasantilari varmis ve para sahibi olduklar séylenirmis.
Tanik komsular arasinda Bayan L.nin falcilik yaptiginin séylendigini duymus ama buna
inanmazmis. Kapidan igeri kadinla kizindan baska sadece bir iki kere bir hamalin ve sekiz
on kere de bir hekimin girdigini gérmds.

“Daha bagkalarn ve komsular da bunlara uygun seyler anlatmislar. Eve sik sik gelen bir
tanidiktan hi¢ s6z edilmemis. Bayan L. ile kizinin yasayan akrabalar olup olmadigi da
bilinmiyor. On pencerelerin pancurlari pek seyrek olarak acilirmis. Arkadakiler ise
dordunct kattaki o buyilk arka odaninkiler disinda hepten kapaliymislar Ev iyi bir evmis,
cok eski degilmis.

“Jandarma Isidore Muset ifadesinde eve sabaha karsi lcte cagirildigini, o sirada kapinin



ontinde iceri girmeye calisan yirmi otuz kisinin oldugunu sdyliyor. Kapiyr sonunda demir
cubukla degil bir kasaturayla acmis. Kapi cift kanath oldugu ve alt ve Ust sirgileri
itilmedigi icin kolaylikla acilmis. Kapi zorlanana kadar devam eden cigliklar kapi acildigi
anda kesilmis. Bunlar kisa ve kesik degil, aci ¢ceken birinin (ya da birilerinin) yliksek ve
surekli cighklariymis. Tanik 6ne gecmis, yukar cikmislar. Birinci kat sahanligina gelince
kavga eden iki ofkeli ses duymus. Biri boguk, 6tekisi daha tiz. Cok garip bir sesmis. Bir
Fransiza ait olan birincisinin bazi kelimelerini anlamis. Bunun bir kadin sesi olmadigina
emin. ‘Sacre’ ve ‘diable’ kelimelerini ayirt edebilmis. Tiz ses bir yabanciya aitmis. Bunun
kadin mi erkek mi oldugunu anlayamamis. Ne sdylendigini de cikaramamis ama
konusulan dilin Ispanyolca olduguna inaniyormus. Bu tanik odanin ve cesetlerin durumunu
diin anlattigimiz sekilde anlatmistir.

“Komsulardan biri olan kuyumcu Henri Duval eve ilk girenlerden biri oldugunu séyliyor.
Genelde Muset'nin sdylediklerini dogruluyor. Iceri zorla girildikten sonra saatin
uygunsuzluguna ragmen bir anda toplanmis olan kalabaligin girmesini énlemek icin kapiyi
hemen kapatmislar. Tanik tiz sesin bir Italyana ait oldugunu tahmin ediyor. Fransiza ait
olmadigindan emin. Erkek sesi oldugundan emin degil. Kadin sesi olabilir diyor. Italyan
diliyle bir yakinligi yok. Bayan L. ile kizini taniyor. Her ikisiyle de sik sik konusurmus. Tiz
sesin onlardan birine ait olmadigindan emin.

“Odenheimer, lokantaci. Bu tanik bildiklerini kendi istegiyle gelip anlatmistir. Fransizca
bilmedigi icin bir cevirmen araciliiyla ifadesi alinmisti. Amsterdamhymis. Cigliklar atildig
sirada evin 6nitinden geciyormus. Cighklar dakikalarca, belki de on dakika stirmis. Cok
yuksek, uzun ve ¢ok korkungcmus. Binaya girenlerden biri. Bir dnceki ifadeyi bir noktasi
disinda dogruladi. Tiz sesin bir erkege ve de bir Fransiza ait oldugundan emin. Séylenen
sozcikleri secememis. Ofkenin yani sira korkuyla da acele sdylenen kelimelermis. Ama
sese tiz bir ses diyememis. Oteki boguk ses siirekli olarak ‘sacre’ ve ‘diable’ ve bir kere de
‘mon Dieu’ demis.

Deloraine Sokaginda Mignaud et Fils bankasinin sahiplerinden bankaci Jules Mignaud.
Yasl Mignaud. Bayan LEspanaye’in bir emlaki varmis. Sekiz yil 6nce bankada bir hesap
actirmis. Kiictik miktarlarda olmak tizere sik sik para yatirirmis. Oliimiinden (¢ giin 6nceye
kadar hi¢ para cekmemis, o gin ise 4000 frank almis. Bu para altin olarak ddenmis ve
parayl eve bankadan bir memur gotarmdas.

“Mignaud et Fils memurlarindan Adolphe Le Bon s6z konusu glinde iki torba icinde 4000
frankla Bayan LEspanaye ile evine gittigini sOyliyor. Kapiyr Matmazel L. agcmis ve
torbalardan birini elinden almis, yash kadin da diger torbay! almis. Le Bon bunun (izerine
ikisini de selamlayarak oradan ayrnimis. O sirada sokakta kimse yokmus. Sokak zaten cok
Issiz bir ara sokaktir.

“Terzi William Bird ifadesinde eve girenlerden biri oldugunu sdyledi. Kendisi iki yildir
Paris'te yasayan bir Ingiliz. Merdivenden en énde cikanlardanmis. Tartisan sesler isitmis.
Birkac kelime secebilmis ama simdi hepsini hatirlamiyor. ‘Sacre’ ve ‘mon Dieu’ kelimelerini
gayet net duymus. O sirada birkac kisi bogusuyormus gibi itisme ve sirtiinme sesleri
varmis. Tiz ses ¢ok yiiksekmis, boguk olandan daha yiiksek. Bir Ingilizin sesi olmadigina
emin. Kendisine bir Alman gibi gelmis. Bir kadin sesi de olabilirmis. Almanca bilmiyor.

“Yukanda so6zu edilen dort tanik bir daha sorguya cekildiklerinde Matmazel L.nin



cesedinin bulundugu odanin icerden kilitli oldugunu soylemislerdir. Ortalik sessizmis ve
herhangi bir gurllti ya da inleme yokmus. Kapiyr zorlayarak actiklarinda kimseyi
gormemisgler. Odanin 6ne ve arkaya bakan pencerelerinin ikisi de kapali ve icerden
siirguililymis. ki oda arasindaki kapi kapaliymis ama kilitli degilmis. On odadan koridora
acllan kapi kilitliymis ve anahtari oda tarafindaymis. Evin 6n tarafinda, koridorun
basindaki kliclik bir odanin kapisi aralikmis. Burada eski silteler, sandiklar falan varmis.
Bunlar kaldinlmis ve aranmis. Evin didik didik aranmamis tek kbsesi kalmamis. Bacalara
baca temizleyiciler sokulmus. Dort kath evin catiya cikan kapagi saglam bir sekilde
civiliymis —yillardir acilmamis gibi gorinuyormus. Tartisan seslerin isitilmesiyle oda
kapisinin acilmasi arasinda gecen siire konusunda taniklar ayni fikirde degiller. Kimi (g
dakika kimi bes dakika diyor. Kapi epeyce gliclikle aciimis.

“Mezarci Alfonzo Garcio Morg Sokadi’nda oturdugunu sdylilyor. Ispanyol yurttasi. Eve
girenler arasindaymis. Yukari ¢cikmamis. Sinirliymis ve heyecanlanip krize tutulmaktan
korkmus. Tartisan sesler duymus. Boguk ses bir Fransiza aitmis. SoOylenenleri ayirt
edememis. Tiz sesin bir Ingilize ait oldujundan emin. Ingilizce bilmiyor ama bunu
kelimelerin seslendirilisinden cikariyor.

“Pastaci Alberto Montani merdivenden ilk cikanlarin arasinda oldugunu soyliyor. Sozii
edilen sesleri duymus. Boguk ses bir Fransiza aitmis. Birkac kelimeyi secebilmis. Konusan,
dostca tenkitlerde bulunuyormus. Tiz ses sahibinin neler sdyledigini cikaramamis. Hizli ve
dizensiz konusuyormus. Bir Rus sesine benzetiyor. Genel ifadeleri dogruluyor. Kendisi
Italyan. Bir Rusla hi¢ konusmamis.

“Yeniden sorguya cekilen taniklar dordinci kat bacalarinin bir insanin sigamayacadi
kadar dar oldugunu sodylemislerdir. ‘Baca temizleyiciler’ ile baca temizleyicilerin
kullandiklarn silindir seklindeki fircalar kastedilmistir. Bu fircalar evin bUtiin bacalarina
sokulup cikarlimis. Grup yukar cikarken herhangi birinin asagi inmesini mimkin kilacak
bir arka merdiven de yokmus. Matmazel L'Espanaye’nin bacaya 6yle bir sikismis ki, dort
bes kisi birlesip birlikte calisana kadar cesedi yerinden oynatamamislar.

“Hekim Paul Dumas giin agarmak Uizereyken cesetleri muayeneye cagirildigini sdyliyor.
O sirada ikisi de Matmazel L.nin bulundugu odadaki yatagin lizerindeymisler. Geng
kadinin cesedi asir derecede yara bere icindeymis. Bacadan iceri sokulmaya calisiimis
olmasi bu yaralarin nedeni olabilirmis. Bogazinda siyriklar varmis. Cenenin altinda birkag
derin tirnak izi ve parmak izlenimi veren morluklar varmis. YUz asir morarmis ve gozler
yuvalarindan firlamiglar. Dil isirilarak kopacak duruma gelmis. Karindaki buyidk clrik
oraya bir dizin dayandigini akla getiriyormus. Bay Dumas’ya gore, Matmazel L'Espanaye
mechul kisi ya da kisiler tarafindan bogularak o6ldirilmis. Annenin cesedi ise berbat
durumdaymis. Sag bacagin ve kolun hemen hemen biitiin kemikleri kinlmis. Sol taraftaki
incik kemigi ile sol kaburgalardan cogu da kinkmis. Viicudu bastan asagi clriklerle ve
morluklarla kapliymis. Bunlarin neyle yapildigini sdylemek giigmis. Kalin bir sopa ya da
bir demir cubuk —bir iskemle- herhangi bir biyik, agir ve kiit bir silah cok gliclii bir erkek
elindeyse bdyle sonuclar dogurabilirmis. Hangi silahla olursa olsun, bir kadin bdylesine
agir darbeler indiremezmis. Tanik gordigiinde kadinin basi govdeden tiimuyle ayriimis ve
kafatasi da parcalanmismis. Girtlagin cok keskin bir aletle, herhalde bir usturayla kesilmis
olmasi gerekiyormus.



“Cerrah Alexandre Etienne cesetleri muayene icin Bay Dumas ile birlikte cagiriimis. Bay
Dumas’nin ifadesini ve fikirlerini dogruluyor.

“Daha birkac kisinin sorguya c¢ekilmis olmasina ragmen 6nemli bir sey elde edilmemistir.
Pariste daha 6nce bu kadar esrarengiz ve her bakimdan bu kadar karsik bir cinayet
islenmis degildir, hatta bunun gercek bir cinayet olup olmadigi da tam olarak
bilinmemektedir. Polisin tam bir saskinlik icinde olmasi bu tir olaylarda pek sik seyrek
rastlanan bir durumdur. Ortada herhangi bir ipucunun gélgesi bile bulunmamaktadir.”

Gazetenin aksam baskisinda St. Roch Mahallesi'nin hala heyecan iginde oldudu, sz
konusu evin yeniden didik didik arandigi ve taniklarin yeniden sorguya cekildikleri ama
herhangi bir sonuca vanlimadigi belirtiliyordu. Bir son dakika haberine gére Adolphe Le
Bon tutuklanip cezaevine gonderilmisse de, kendisini suclayacak yeni bir sey yoktu.

Dupin bu olayin gelismesini blytk bir ilgiyle izlemekteydi. Aslinda fikirlerini
sdylemediginden bunu tawvirlarindan anliyordum. Le Bon‘un tutuklandiginin ilanindan
sonradir ki, bana cinayetler konusunda ne diisindigimu sordu.

“Ben butln Paris gibi bunun coziilemeyecek bir esrarli olay oldugunu distinmekteydim.
Katili izlemeyi mimkuin kilacak herhangi bir ipucu géremiyordum.”

“Bu sdzde sorgulamaya dayanarak careler konusunda hiukim vermemeliyiz,” dedi Dupin.
“Becerileri nedeniyle goklere cikarllan Paris polisi sadece kurnazdir, hepsi o kadar.
Basvurulan anlik careler disinda bir yontemleri yoktur. Sanki pek cok yontemleri varmis
gibi davranirlar ama bunlar cogunlukla ileri sirilen amaca Oylesine uygun olmayan
seylerdir ki, Mésyd Jourdain’in miizigi daha iyi duyabilmek icin ropdésambrini istemesini’
hatirlatir insana. Onlarin elde ettikleri sonuclar cogunlukla sasirticiysa da, genelde bunu
caliskanhklarina ve canliliklarina borgludurlar. Bu nitelikleri eksik oldugunda planlar hep
bosa cikar. Ornegin Vidocq iyi bir tahminciydi ve isinde inatcl bir insandi. Ancak egitim
gbrmis bir distincesi olmadigindan sorusturmalarinin yogunlugu icinde sik sik yanhslar
yapardi. Her seye cok yakindan bakarak gorlsini sakatliyordu. Belki bir iki noktayi
olaganusti bir netlikle gorti, ama bunu yaparken konunun timind gézden kacirirdi. Bir
seyin fazla derinine inmek diye bir sey olamaz. Gergek her zaman bir kuyunun dibinde
degildir. Daha 6nemli bilgi alanlarina bakildiginda gercegin her zaman ylizeyde olduguna
inantyorum. Derinlik kendisini aradigimiz vadilerdedir, genelde bulundugu dag tepelerinde
degil. Bu tiir yanhshgin cesitleri ve kaynaklari gok cisimlerinin arastirimasinda gorilir. Bir
yilldiza yan gbzle bakmak, ona retinanin dis kisimlarini gevirmek (buralarn hafif 1siklara
karsi ortasindan daha hassastir) yildizi net olarak gormektir, onun pariltisini daha iyi
almaktir; géziimizi ona dik olarak cevirdigimizde bu panlti matlasir. Bu ikinci durumda
gdze giren 1sin sayisi daha fazladir ama birincisinde daha hassas bir kavrayis gucu vardir.
Gereksiz bir derinlikle dlistnceyi zayiflatir ve karistinriz; ve sirekli ayni noktaya dimdik ve
yogun olarak bakmakla Coban Yildizini bile gokytziinden silip yok etmek miimkiind(ir.

“Bu cinayetlere gelince, o konuda bir fikir gelistirmeden 6nce kendimiz bazi incelemeler
yapalim. Bdyle bir arastirma bizi epey eglendirecektir. Ayrica, Le Bon bir zamanlar bana
hic de nankorlik etmek istemedigim bir hizmette bulunmustu. Gidip olay yerini kendi
gozlerimizle gorelim. Emniyet Midird G.. tanidigim oldugu icin gereken izni almakta
herhangi bir glicliikle karsilasmayacagiz.”

Izin alimr alinmaz Morg Sokadi'na gittik. Burasi Richelieu Caddesi'yle St. Roche



Caddesi'nin arasindaki o sefil ara sokaklardan biriydi. Sokak bizim oturdugumuz yerden
epey uzak oldugu icin oraya vardigimizda aksam olmak Uzereydi. Karsi kaldinmdan
amagsiz bir merakla kapali pancurlara hala bakan insanlar oldugu icin evi bulmakta gicliik
cekmedik. Bu giris kapisi bir kenarda strgull pencereli kapici odasiyla tipik bir Fransiz
eviydi. Iceri girmeden dnce sokak boyunca yiiriidiik, bir yan sokaga saptik, sonra bir daha
saparak evin arkasindan gectik. Dupin bu arada evi oldugu gibi tim mahalleyi nedenini
pek anlamadigim bliylik bir dikkatle incelemekteydi.

Geri donerek binanin 6n kapisina gittik, zili caldik ve izin kagitlarimizi géstererek gorevli
memurlarca iceri alindik. Dogruca yukari, matmazel LEspanay’in cesedinin bulundugu
odaya ciktik. Cesetlerin ikisi de hala oradaydi. Oda oldugu gibi karmakarisik bir durumda
korunmustu. Gazette des Tribunaux'da yazanlar disinda hicbir sey gormedim. Dupin her
seyi, hatta cesetleri bile, dikkatle inceledi. Sonra oteki odalara ve avluya gittik; bir
jandarma yanimizdan hic ayrilmamisti bu sirada. Bu inceleme karanlik basincaya kadar
surdi, sonra da oradan ayrildik. Evimize donerken arkadasim glnlik gazetelerden birinin
idarehanesine ugradi.

Arkadasimin ¢ok kaprisli oldugunu ve benim de idare ettigimi (je les menageais —aslinda
dilimizde bu deyimin karsiligi yoktur) soylemistim. Simdi de ertesi glin 6glene kadar
cinayetten hi¢ s6z etmemisti. Ondan sonra da bana o vahset sahnesinde garibime giden
bir sey goriip gérmedigimi sordu.

Bu ‘garip’ sdzcligunu oyle bir vurgulamisti ki, bilmem neden, Urpermekten kendimi
alamadim.

“Hayir, garip bir sey goérmedim,” dedim. “Gazetede yazdigindan fazla bir seye
rastlamadim en azindan.”

“Gazete korkarim ki bu isin dehsetini pek kavrayamamis,” dedi. "Ancak simdi gazetenin
bos fikirlerini bir yana birakalim. Bana dyle geliyor ki, bu esrar ¢ézlilmez gibi geliyor ve bu
da onun karakterindeki aciklik nedeniyle kolay c¢ozllebilir olmasindandir. Polis cinayet igin
degil, cinayetteki vahsete goriinirde bir neden olmamasi yiziinden saskin durumda.
Yukarida sadece oldirilmis Matmazel LEspanaye oldugu halde ve kendileri gérmeden
kimse disari clkamayacadi halde o tartisma seslerinin imkansizhidi onlari da sasirtiyor.
Odanin o darmadadinik hali, cesedin basi asag olmak lzere bacaya sokulmus olmasi,
yash kadinin cesedinin o korkunc durumu, bitin bunlar ve anlatmasinda bir yarar
gormedigim digerleri polisi felg haline getirmis, onlarin o dillere destan beceriklilikleri
hicbir ise yaramaz olmustur. Oladanisti ile anlasilabilirligi karistirmak yanilgisina
distller. Ancak mantik gercedi ararken siradanlktan bu sapmalarla yolunu bulur. Simdi
yapmak Uzere oldugumuz bu gibi arastirmalarda ‘ne oldu’ degil ‘daha 6nce olmamis olan
ne oldu’ diye sormaliyiz. Aslinda benim bu esrarin ¢bzimune varisimdaki kolaylik onun
polisin goziindeki ¢oziilmezligiyle dogru orantilidir.”

Arkadasima sessiz bir saskinlikla bakiyordum.

Oda kapisina bakarken, “Simdi bu cinayetleri isleyen degilse de, en azindan cinayetlerin
islenmesine bir derece karisan bir kisiyi bekliyorum,” dedi. “Islenen cinayetlerin en kéti
taraflari bakimindan herhalde sugsuzdur. Bu tahminimde hakli oldugumu umarim, ¢linki
tim ¢6zimi onun lizerine kurdum. Burada, bu odanin icinde bekliyorum adami. Dogru,
gelmeyecek olabilir;, ama gelme olasiligi da az degil. EGer gelirse, onu yakalamamiz



gerekecek. Iste tabancalar, ikimiz de gerekirse onlari nasil kullanacagimizi biliyoruz.”

Ne yaptigimi bilemeyerek ya da duyduklarima inanamayarak tabancalari aldim. Dupin
kendi kendine konusurmus gibi devam ediyordu. Onun bdyle zamanlarda ne kadar dalgin
oldugunu daha 6nce sdylemistim. Konusmasi bana yonelikti, ama pek de yiiksek olmayan
sesinde o ¢ok uzakta olan insanlarla konusulurken kullanilan bir ton vardi. Bos ifadeli olan
gozleri sadece duvara bakiyordu.

“Yukari gikanlarin duyduklan tartismaci sesler kadinlarin sesleri degildi,” dedi. “Kanitlar
bunu acgikca gosteriyor. Boylece yasl kadinin 6énce kizini 6ldirdigl ve sonrada intihar
ettigini disinmekten kurtulmus oluyoruz. Bu noktayl sadece yontem icin ortaya atmis
bulunuyorum, yoksa Bayan LEspanaye’in gliciintn kizinin cesedini bacadan yukari itmeye
yetmeyecegdini biliyoruz. Ayrica kendi viicudundaki yaralar da bir intihar olasihgini timuyle
ortadan kaldirmaktadir. Su halde Uglincl bir grup cinayeti islemistir ve duyulan onlarin
sesidir. Simdi dikkatini taniklarin bu sesler konusunda sdylediklerine degil de,
tanikliklarindaki gariplik Gzerine cekecegim. O konuda herhangi bir gariplige rastlamis
miydin?”

Bitlin taniklarin boguk sesin bir Fransiza ait olduklarinda hemfikir olmalarina ragmen, tiz
ses konusunda blyik bir anlasmazlik oldugunu belirttim.

“Bu kanitti,” dedi Dupin. “"Ama kanitin garipligi degildi. Kesin bir sey fark edemedin. Ama
fark edilecek bir sey vardi. Taniklar dedigin gibi boguk ses konusunda fikir birligi
icindeydiler. Ama tiz ses konusunda gariplik fikir birligi icinde olmamalari degil, bir
Italyan, bir Ingiliz, bir Ispanyol, bir Hollandali ve bir Fransizin onu bir yabancinin sesi
olarak tarif etmeleridir. Her biri sesin kendi milletinden birinin sesi olmadigindan emindi.
Her biri sesi dilini bildigi bir milletin degil, hic tamimadigi bir milletten biri olarak tarif etti.
Fransiz bir Ispanyol olabilecedini, ve ‘eder Ispanyolca bilseydi bazi kelimelerini
anlayabilecegini’ sOyledi. Hollandali bir Fransiza benzetti ama onun da ‘Fransizca
bilmedigi icin cevirmen aracilifiyla’ konustugunu okuduk. Ingiliz bir Aiman sesi oldugunu
saniyordu ama kendisi ‘Almanca bilmiyordu.’ Ispanyol Ingiliz sesi olduundan emin ama
‘Ingilizce bilmiyor. Italyan Rus oldugunu saniyor ama ‘bir Rusla konusmus degil.’ ikinci bir
Fransiz birincisinden farkli bir goriise sahip ve duydudu sesin Italyana ait oldugundan
emin. Ama o da Italyanca bilmiyor. Boylesine bir ifade verilebilmis olmasi icin ses
gercekten cok garip olmalydi. Avrupa’nin bes buylik memleketinin insani onda tanidik
hicbir sey bulamiyorlar. Bunun bir Asyalinin ya da bir Afrikalinin sesi oldugunu
soyleyeceksin. Paris'te Afrikalilar ve Asyalillarin sayisi pek fazla degildir, ama ben bu
sonucu da inkar etmeden dikkatini ¢ noktaya cekecegim. Bir tanik sesi ‘tiz degil boguk’
olarak niteledi. ki kisi ‘hizll ama kesik kesik’ konustugunu séyledi. Hicbir tanik belirli bir
kelime ya da kelimelere benzeyen sesler ayirt edememis.”

“Buraya kadar lizerinde nasil bir etki biraktigimi bilmiyorum, ama ben taniklarin bu
boguk ve tiz sesler hakkinda sdylediklerinden cikan mantikli sonuclarin esrarin
cbziimiinden bir ilerleme kaydedebilmek icin yeterli bir kusku uyandirdigini séylemekten
kacinmayacagim. ‘Mantikl sonuclar’ dedim ama distincemi bununla iyi anlatamadigim
kanisindayim. Bu sonuglarin tek dogru sonuglar oldugunu ve kuskunun da tek bir sonug
olarak kacinilmaz bir sekilde onlardan ciktigini sdylemek istiyorum. Ancak bu kuskunun ne
oldugunu simdi soyleyecek degilim. Ancak senden bunun benim (izerimde odada yaptigim



arastirmalara belirli bir sekil verecek kadar giclii oldugunu bilmeni isterim.

“Simdi hayalimizde kendimizi o odaya gétirelim. Ilk olarak ne arayacagiz? Katillerin
kacis yollarini. ikimizin de dogaiistii olaylara inanmadigimizi séylemek asirilik olmaz.
Bayan ve Matmazel LEspanaye ruhlar tarafindan oéldirilmediler. Bu isi yapanlar maddesi
olan varlklardi ve maddi yollardan kactilar. Ama nasil? Neyse ki, bu noktada bir tek
dislints yolu vardir ve o yol da bizi kesin bir karara gotirmelidir. Simdi batin kacis
yollarini birer birer inceleyelim. Komsular yukari cikarlarken katillerin Matmazel
L'Espanay’in bulundugu ya da en azindan onun yanindaki odada olduklarn biliniyor. Su
halde ¢dziimleri bu iki odanin icinde arayacagiz. Polis dosemeleri, tavanlari, duvarlar iyice
inceleyip elden gecirdi. Onlarin dikkatinden hicbir gizli cikis yolu kurtulamazdi. Ancak
onlarin go6zlerine glivenmeyerek ben de inceledim. Ve herhangi bir gizli cikis deligi
olmadigina kanaat getirdim. Bu odalardan koridora acilan kapilarin ikisi de Kkilitliydi ve
anahtarlari icerdeydi. Simdi de bacalara donelim. Bunlar séminelerden sonra iki ¢ metre
kadar normal genislikteyse de, tim boylar boyunca iri bir kediyi alacak kadar genis
dedillerdir. Bu anlattigimiz yollardan cikis imkansiz olunca geriye sadece pencereler
kaliyor. Sokaktaki kalabalik gormeden ©6n pencerelerden kacls imkansizdi. Katiller su
halde arka odanin pencerelerinden kacmislardir. Simdi, bdylesine kesin bir sekilde bu
sonuca varmis olan bizler icin goriiniisteki imkansizliklar nedeniyle bunlar reddetmeye
kalkmak uygun olmaz. Bize diisen bu ‘imkansizliklarin’ gercekte imkansiz olmadiklarini
kanitlamaktir.

“Odada iki pencere var. Birinin 6ntinde mobilya olmadigi icin tam olarak goriilmektedir.
Digerinin alt kismi pencereye yapistiriimis olan hantal karyolanin bas kismiyla o6rtal.
Birinci pencerenin icerden stirglli oldugu tespit edildi. Acmaya calisanlar ¢cok ugrastiklari
halde kipirdatamadilar bile. Cercevesinin sol tarafina matkapla delik acilip icine gayet
saglam bir civi ta basina kadar sokulmus. Diger pencerede de ona benzer bir civi bulundu
ve o0 da biitin cabalara ragmen acilamadi. Polis artik bu iki pencereden de cikilmadigina
emin. Bu nedenle de civileri ¢ikartip pencereleri acmamislar.

“Ben incelememde biraz daha titiz davrandim ve bunun nedenini de az 6nce sdyledim:
clinkli gorinirdeki bitlin imkansizliklarin gercekte imkansiz olmadiginin kanitlanmasi
gerektigine inaniyordum.

“Dusuncelerime sondan basladim. Katiller bu pencerelerden birinden kacmislardi. Bu
durumda pencereleri icerden bulunduklari gibi kapatmis olamazlardi. Bu durum polisin bu
yoldaki arastirmalarindan vazgecmelerine neden olan seydi. Ama pencereler surguiliydu.
Su halde kendiliklerinden strgtlenebilmeleri gerekiyordu. Bu sonuctan kurtulus yoktu.
Oniinde engel olmayan pencereye gittim, biraz giic de olsa civiyi yerinden cektim ve
pencereyi kaldirmaya calistim. Tahmin ettigim gibi pencere bitin zorlamama ragmen
direniyordu. O zaman gizli bir yay olmasi gerektigini anladim. Gerg¢i civilerin neye
yaradigini anlamis degildim, ama bu tahminim de ¢ok gecmeden dogrulandi. Dikkatli bir
arastirma sonunda gizli yayl buldum. Ustiine bastirdm ve kesfimden tatmin olarak
pencereyi kaldirmadim.

“Civiyi yerine sokarak iyice inceledim. Bu pencereden cikan biri pencereyi Oteki taraftan
kapatabilir ve yay da kilitlenmesini saglardi, ancak civinin yerine sokulmasi mimkin
degildi. Sonuc acikti ve arastirma alanimi yine daraltmisti. Katiller 6teki pencereden



kacmislardi. EGer biyik bir olasilikla yay sistemi ayni ise, 0 zaman civiler arasinda ya da
civilerin kullanilisi arasinda bir farklilik olmalydi. Yatagin lzerine cikarak ikinci pencereyi
tetkik ettim. Elimi yatagin bas tahtasinin arkasina sokarak yayir buldum ve bastirdim.
Tahmin ettigim gibi 6teki penceredekinin esiydi. Bunun Uzerine giviye baktim. O da digeri
kadar saglamdi ve onun gibi ta basina kadar delige sokulmustu.

“Sasirdigimi sdyleyeceksin, ancak eger gercekten Oyle distiniiyorsan cikarilan sonuclari
yanlis anladigini sdylemem gerekir. Bir tek falso bile yapmamistim. Zincirin herhangi bir
halkasinda bir kusur yoktu. Ipin ucu bir kere olsun kacirilmis degildi. Esrar nihai sonucuna
kadar getirmistim ve o sonug da civiydi. Civi goriintste diger penceredekinin tipatip aynisi
gorindyordu; ancak ipucunun burada sona erdigi disindlince bunun olmasi mimkin
degildi. ‘Civide bir farklihk olmali, diye distndiim. Civiye dokundum ve basiyla
gbvdesinden bir santim kadar elimde kaldi. Govdenin geri kalan kismi kirik oldugundan
deligin icinde kalmisti. Kink eskiydi (kenarlar pasliydi ¢linkii) ve bir cekic darbesinden
kaynaklanmis olmaliydi. Civi basini aldigim yere dikkatle oturtunca kirik oldugu hic belli
olmadi. Yaya basarak pencereyi bir iki parmak kaldirinca civinin basi da onunla birlikte
deligiyle beraber yikseldi. Pencereyi kapatinca civi yine blitiinmis gibi gortiniiyordu.

“Bulmaca bir dereceye kadar ¢dziilmistl. Katil yatagin arkasindaki pencereden kagmisti.
Pencere katil ciktiktan sonra kendiliginden kapanmis (ya da isteyerek kapatiimisti), yay
devreye girmisti. Polisi civinin pencereyi kilitledigi diisiincesine iten bu yay olmus, daha
fazla arastirma yapmayi gereksiz bulmuslardi.

“Bundan sonraki sorun asagiya nasil inildigiydi. O noktaya kadar seninle bina ¢evresinde
yaptigim yiriyls bana yetmisti. S6z konusu pencerenin bir bucuk metre asagisinda bir
paratoner teli geciyordu. Bu telden birinin degil pencereden iceri girmesi, pencereye
yetismesi bile mimkiin degildi. Ancak dordiinci kat pancurlarinin Parisli dogramacilarin
‘ferrades’ adini verdikleri tipten olduguna dikkat ettim. Giiniimizde pek kullaniimayan bu
sistem Lyons ve Bordeaux’nun cok eski binalarinda hala gorilir. Bunlar kapiya benzerler
(tek kanatlilara, kivrilarak acilip kapananlara degil) ancak Ust taraflarn ya kafes ya cubuk
cubuktur, ve bdylece de iyi bir tutamak olustururlar. Bu pancurlarin genisligi bir metre
kadardi. Evin arkasindan baktigimizda her ikisi de yarim acikti, yani duvarla dik agi
olusturacak sekildeydiler. Benim gibi polisin de evin arka tarafini incelemis oldugunu
tahmin ederim; ancak pancurlara diklemesine baktiklarindan bu biyidk genisligi
gormemisler ya da gormis olsalar bile dikkate almamislardir. Bu yoldan bir cikis
olamayacagina inandiktan sonra bu tarafta cok Ustlinkori bir inceleme yapacaklari
tabiidir. Ancak ben yatagin basindaki pencerenin pancurunun duvara dayanacak kadar
geriye itildigi taktirde paratonerle arasinda elli santim kadar kalacagini gérdiim. Cok asin
bir cesaret ve ceviklikle paratoner telinden pencereye gecmek mimkin olabilirdi.
Pancurun sonuna kadar acilmis oldugunu farz ederek elli santimlik acikliktan elini uzatan
bir hirsiz kafesli bélimi rahatca tutabilirdi. Sonra paratoneri birakip ayaklarini duvara
saglam bir sekilde bastirir ve sigrayarak pancuru kapatmak Uzere itebilirdi. Ve o sirada
pencere aciksa iceri bile girebilirdi.

“Boylesine tehlikeli ve giic bir iste basarili olmak icin olaganisti bir ceviklik gerektigini
sdyledigimde hatirlamani isteyecegim. Ben sana bdyle bir seyin yapilabilecegini, ikincisi
ve daha 6nemlisi boyle bir seyin basariimasi icin olaganiisti, hatta dogaisti bir cevikligin



gerektigini sana 6zellikle vurgulamak istiyorum.

“Kuskusuz sen hukuk dilini kullanarak ‘davami ispat icin’ bu konuda gereken cevikligi
vurgulamaktan cok kolaymis gibi gostermem gerekecegini sdyleyeceksin. Hukukta oyle
olabilir ama mantigin ydntemi bu degildir. Benim tek istegim sadece gercektir. Ilk amacim
da seni simdi s6ziini ettigim olaganisti ceviklige, o ¢ok garip tiz (ya da keskin) ve
milliyeti hakkinda iki kisinin bile anlasamadigi ve soylediklerinin hicbirinin anlasiimadigi o
sese goturmek istiyorum.”

Bu sOzleri lizerine kafamda Dupin’in ne demek istedigi hakkinda belirsiz ve tam olarak
bicimlenmemis bir diisiince dolasti. Insanlar nasil bir seyi hatirlayacak gibi olurlar ama
hatirlayamazlarsa, ben de anlamanin esigindeydim ama anlayacak glicim yoktu.
Arkadasim soziine devam etti.

“Sorunu kacis yolundan giris yoluna cevirdigimi goreceksin. Her ikisinin de ayni yerden
ve ayni sekilde yapilmis oldugunu gostermek istiyordum. Simdi odanin icine donelim.
Orada goziimiize carpanlar bir inceleyelim. Konsolun cekmecelerinin yagma edildigi ama
iclerinde yine de bazi giyim esyasinin kaldigi séyleniyor. Bu sacma bir sonuc. Sadece bir
tahmin ve o da cok aptalca bir tahmin. Cekmecelerde bulunan esyanin bu cekmecelerde
varolan esyanin timu olmadigini nereden biliyoruz? Bayan LEspanaye ile kizi ¢ok iclerine
kapanik yasiyorlarmis, kimseyle gorismuyorlarmis, sokaga pek seyrek cikiyorlarmis, Oyle
stk sik kiik degistirmeleri gerekmiyormus. Bulunanlar da bu hanimlarin sahip
olabilecekleri egyalarin en iyisiydi. Bir hirsiz giyim egsyasi almigsa, neden hepsini almadi?
Ve neden birkac parca camasir almak icin dort bin franklik altini birakti? Altin oldugu gibi
birakilmisti. Bankaci Bay Mignaud'nun soziini ettigi miktarin timi yerdeki torbalarda
bulundu. O nedenle paranin evin kapisina kadar getirilmis olmasi nedeniyle polisin
kafasina yerlesen o yanlis fikri kafandan cikartip atmani istiyorum. Bunun kadar sasirtici
rastlantilar (paranin getirilmesi, cinayetlerin kadinlarin parayi almalarindan sonra G¢ gin
icinde islenmis olmasi) hepimizin basina her an gelir ve bir anlik dikkatimizi bile cekmez.
Raslantilar genellikle olasilik kuramlarini bilmeyecek sekilde yetistirilmis disindrlerin
ontne cikan engellerden baska bir sey degildir. Bu durumda altin kaybolmus olsaydi, Uc
gin 6nce teslim edilmis olmasi bir raslantidan fazla bir sey olurdu. O zaman bir cinayet
nedeni dogrulanabilirdi. Ama bu durumda bu cinayetin nedeninin altin oldugunu
dislnirsek, katilin altinini ve bdylece cinayet nedenini terk edip gidecek aptal oldugunu
da dislinmek zorundayiz.

“Simdi dikkatini cektigim noktalari, yani o garip sesi, o olagantsti cevikligi ve bdylesine
vahsi cinayette en sasirtici sey olan neden yoklugunu hatirda tutarak bu 6ldiirme olayina
bakalim. Bir kadin bilek glictiyle boguluyor, basi asagiya gelmek lzere bir bacadan iceri
itiliyor. Siradan katiller boyle yontemlere basvurmazlar. Hele oldirdikleri kimseyi boyle
sakladiklarn goriilmis degildir. Bir cesedi bacadan yukari itmede asiri bir gariplik, katillerin
en asadilik insanlar olduklarini kabul etsek bile, bizim insanin yapacagi eylemler
konusundaki fikirlerimizle asla bagdasmayan bir sey oldugunu kabul edeceksin. Ayrica
cesedi, dylesine dar bir delikten yukari itmek icin ne biyik bir glic gerekecegini distin —
Ozellikle de onu oradan cikarmak icin birkac kisinin bir araya gelip butin guglerini
harcadiklarini distnursen.

“Simdi bir de akillara durgunluk verecek bir giciin kullanildiginin diger belirtilerine



bakalim. Sominede epey kalin sa¢ tutamlarn vardi. Bunlar kdkleriyle cikartilmisti. Bir
insanin basindan yirmi otuz teli kopartmak icin ne biyik bir glic gerektigini bilirsin. S6z
konusu sac tutamlarini benim gibi sen de gordin. Kokleri (cirkin bir gortunttydi!)
kafatasinin etleriyle birlikte cikariimisti —bdyle yarim milyona yakin sag telini kopartmak
icin kullanilmis olan o miithis gicl bir disin. Yash kadinin bogazi sadece kesilmekle
kalmayip basi gbévdesinden de ayriimisti. Ve cinayet aleti sadece bir usturaydi. Bu
olaylardaki vahsilige dikkatini cekerim. Bayan L'Espanaye’in viicudundaki yaralardan s6z
etmiyorum. Bay Dumas ve degerli arkadasi Bay Etienne bunlarin kiit bir aletle yapildigini
soylediler ve bunda da cok haklilar. Kit alet aviudaki taslikti ve kadin yatagin
basucundaki pencereden asagi dismdusti. Bu fikir her ne kadar simdi basit goriiniiyorsa
da, pancurlarin eni gibi bu da polisin dikkatinden kacmisti; clinkli o civiler nedeniyle
onlarin algilamalar de pencerelerin acilmis olabilecedi gercegine siki siki kapatilmisti.

“Simdi bitiin bunlara ek olarak odanin karmakarisik halini de geregince distinmissen,
saskinlik verici bir ceviklik, insanlstl bir glc, vahsi bir yirticilik, nedensiz bir cinayet, pek
cok milletten insanin kulagina yabanci gelen bir dilde sesler ve tek hecesi bile
anlasilamayan bir konusma ile karsi karsiya oldugumuzu anlamigsindir. Bunlardan cikan
sonug nedir? Hayal gliclin Gzerinde nasil bir izlenim yaratabildim peki?”

Dupin sorusunu sorarken urperdigimi hissettim. “Bir deli,” dedim. “Bunu yapan civardaki
bir akil hastanesinden kacan saldirgan bir deli olmali.”

“Bu disuncen bazi bakimlardan pek de tutarsiz sayilmaz,” dedi. “"Ancak delilerin sesi, en
korkung hezeyanlan sirasinda bile merdivende duyulan o garip sese benzemez. Delilerin
de bir milliyetleri, sozcikleri anlasiimaz bile olsa bir dilleri vardir ve hecelemeleri pekala
anlasilir. Ayrica bir delinin sacl bu elimde tuttuguma hic benzemez. Bu kiigik kil kiimesini
Bayan LEspanay’in katilasmis parmaklar arasindan aldim. Bunlara ne diyeceksin
bakalim.”

Sinirlerim iyice bosalmisti. “Dupin, bu ¢ok garip ama. Bu insan saci degil!” dedim.

“Ben Oyle bir sey sdylemedim,” dedi. "Ama bu nokta Uzerinde bir karara varmadan su
kagit parcasina ¢izdigim sekle bakmani istiyorum. Bu, Matmazel LEspanaye’in
bogazindaki ‘tirnak izleri ve morartilar’ olarak anlatilan seyin kopyasi.”

Arkadasim kagidi masanin (zerine yaydi. “Bu c¢izim simsiki bir kavrayisi gosteriyor.
Parmaklarda herhangi bir kayma yok. Her parmak —belki de kurbanin 6lim anina kadar-
ilk gomdildigu yerde kalmis. Simdi parmaklarini gordiigiin o izlerin Ustiine ayni anda
yerlestirmeye calis bakalim.”

Dedigini denedim ama basaramadim.

“Bu denemeyi hakkiyla yapamiyoruz belki de,” dedi. “Kagit diiz bir zemine serili, oysa
insan bogazi silindir bicimindedir. Iste surada capi insan boynu kadar olan bir odun var.
Kagidi onun cevresine sar ve bir daha dene.”

Dedigini yaptim ama parmaklarim yine sekildeki yerlerine oturmadi.

“Bu bir insan elinin izi degil,” dedim.

“Simdi de Cuvier'in su parcasini oku,” dedi Dupin.

Uzattigi Dogu Hint Adalari’'nda yasayan bliylik orangutanlarin anatomilerini anlatan bir
yaziydi. Bu memeli hayvanlarin dev yapilar, insani sasirtan gulcleri ve ceviklikleri,
vahsilikleri ve taklitcilikleri herkesin bildigi bir seydir. Cinayetin korkunglugunu bir anda



anlayivermistim.

Okumami bitirirken, “Parmaklarin tarifi bu cizime tipatip uyuyor” dedim. “Senin
cikarttigin bu izleri burada s6zii edilen orangutan tiriinden baskasi yapamazdi. Bu koyu
renk kil demeti de Cuvierin anlattigi hayvaninkine uygun. Ancak bu korkung olayin bazi
yerlerini anlayamadim. Ayrica, tartisan iki ses vardi ve bunlardan biri bir Fransiza aitti.”

“Dogru; ve o sesin ‘mon Dieu’ dedigini hemen hemen biitiin taniklar dile getirmisti. Iste
ben bulmacanin ¢6zima umutlarimi bu iki kelimeye dayandirdim. Bir Fransiz cinayetin
islendiginin farkindaydi. Kendisinin bu kanli olaylarla higbir ilgisi olmamasi ihtimali de cok
yuksektir. Orangutan ondan kacmis olabilir. Hayvani odaya kadar izlemis ama ondan
sonra gelisen olaylar nedeniyle onu vyakalayamamistin Hayvan hala basibos
dolasmaktadir. Bu tahminleri daha ileri gotiirmeyecegim —bunlara tahminden fazla bir sey
de diyemem zaten- c¢unkd bunlarin dayanaklari benim bile anlayisimin o6tesinde
oldugundan onlarn bir baskasi icin anlasilir yapmam mimkiin degil. Su halde bunlara
tahmin demeye devam edecegiz. Eger s6z konusu Fransiz gercekten bu vahsetten
sorumlu degilse, o zaman din aksam eve dondikten sonra ‘Le Monde’ gazetesine
verdigim bu ilan onu buraya getirecektir.”

Bana uzattigi gazetede sunlar okudum:

YAKALANDI — Bu ayin ... glind (cinayetin islendigi sabah) Boulogne Ormani’nda Borneo
tlrl buytk ve koyu renkli bir orangutan yakalanmistir. Bir Malta gemisinde denizci oldugu
bilinen sahibi hayvani tarif etmesi ve yakalanmasi icin yapilan masraflar 6dedigi takdirde
gelip hayvani alabilir. Basvuru adresi: Fauburg St. Germain, .... Sokagi, No. ..., Uglncl
kat.”

“Adamin denizci oldugunu ve Malta gemisinden bir denizci oldugunu nasil bildin?” diye
sordum.

“Bilmiyorum,” dedi Dupin. “Emin de degilim. Ancak iste sana kuiglik bir kurdele parcasi;
yagh haline bakilirsa denizcilerin ¢ok diskiin olduklari o sa¢ érgllerinden birinin ucunu
baglamak icin kullanilmis. Bu denizci digimi Maltalilara 6zgidir. Kurdeleyi paratoner
telinin altindan aldm. Olen kadinlardan birine ait olamazdi. E§er bu kurdeleden
cikardigim sonucta yaniliyorsam ve Fransiz Malta bayrakli bir geminin tayfasi degilse,
ilana yazdiklarimdan bir zarar gelmez. Eger yaniliyorsam, adam tahkik etmeye gerek
duymayacagi bir durumdan dolayr yanls bir izlenime kapildigimi dlstinecektir. Ama
hakliysam, blylk bir sey elde etmis olacagiz. Cinayeti islememis olsa da cinayetin
islendigini bildigi icin Fransiz ilana yanit verip orangutani istemekte dodal olarak
duraksayacaktir. Soyle bir mantik vydritecektir: ‘Ben masumum, ben yoksulum,
orangutanim ¢ok degerli, benim gibi biri icin bir servet, neden tehlike korkusuyla ondan
vazgeceyim? Iste elimi uzatip tutacagim kadar yakin. Boulogne Ormaninda bulunmus —o
cinayet yerinden c¢ok uzakta. Vahsi bir hayvanin o cinayetleri islediginden kim
kuskulanacak ki? Kabahat polisin, en kiclk bir ipucu bile bulamadilar. Hayvani izleyip
bulsalar bile benim cinayeti gordiigimi bilmeleri imkansiz. Bilseler bile beni herhangi bir
seyle suclayamazlar. Ustelik biliniyorum zaten. Ilani veren kisi beni hayvanin sahibi olarak
gosteriyor. Baska neler bildigini bilemem elbette. Sahibi oldugum bilindigi halde bu kadar
degerli bir seyi talep etmedigim takdirde en azindan hayvani kusku altinda birakinm.
Oysa ne kendime ne de hayvana dikkat cekmemeliyim. Ilana yanit verip orangutani
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alacagim ve bu is unutulana kadar da yanimdan ayirmayacagim.

O anda merdivende ayak sesleri duyduk.

“Tabancalarini hazirla,” dedi Dupin. "Ama ben isaret etmeden ne goster ne de kullan.”

Evin sokak kapisi acik birakildidi icin ziyaretci zili calmadan girmis, merdiveni birkag
basamak cikmisti. Ama simdi duraksiyor gibiydi. Cok gecmeden onun asagi indigini
duyduk. Dupin hizla kapiya giderken adam yine yukarn ¢ikmaya basladi. Bu ikinci kez geri
donmedi, kararli adimlarla ¢ikip odamizin kapisini vurdu.

Dupin neseli bir sesle, “Girin,” dedi.

Iceri bir adam girdi. Denizci oldugu belliydi —uzun boylu, saglam yapili, adaleli bir
insandi, yuzinde g6zunu budaktan sakinmaz bir ifade vardi ve genel olarak hos bir
izlenim birakiyordu. Glinesten yanmis yuzi favorileri ve biyigiyla yari yariya ortiliiydd.
Elinde kalin bir mese sopa varsa da, onun disinda silahsiz gibiydi. Acemice egilerek bizi
selamladi, Neufchatel'liyi andirsa da Parisli oldugunu belli eden bir siveyle bize ‘iyi
aksamlar’ diledi.

“Oturun dostum,” dedi Dupin. “Orangutan icin geldiniz sanirim. Dogrusu bdyle bir
hayvana sahip oldugunuz icin neredeyse size gipta edecegim; cok giizel ve kuskusuz pek
de degerli bir hayvan. Kag yasindadir sizce?”

Denizci tasinmaz bir ylkten kurtulmus bir insan gibi derin bir soluk aldi, sonra kendinden
emin bir sesle, “"Bilemem,” dedi. "Ama dort bes yasindan fazla degildir. Simdi burada mi?”

“Hayir, onu burada tutmak icin uygun yerimiz yoktu. Duboug Sokagi'nda bir ahira
koyduk. Sabaha gidip alabilirsiniz. Tabii, malin size ait oldugunu kanitlamaya hazirsiniz.”

“Elbette, efendim.”

“Ondan ayrilacagima Gzuildim dogrusu,” dedi Dupin.

“Bu zahmetleriniz karsiliksiz kalmayacak, beyim,” dedi adam. “Bdyle bir seyi sizden
bekleyemem. Hayvani bulmaniza karsilik size bir 6dil vermeye hazirrm —yani mantik
cercevesi icinde bir miktar.”

“Eh, bu cok dogru,” dedi arkadasim. “Hele bir dislineyim! Ne isteyebilirim? Tamam,
buldum. Odilim su olacak. Bana Morg Soka§i'ndaki bu cinayetler konusunda biitiin
bildiklerinizi anlatacaksiniz.”

Dupin bunu cok alcak sesle ve cok sakin bir tavirla séylemisti. Yine ayni sakinlikle kapiya
gitti, kilitledi, anahtan cebine atti. Sonra cebinden tabancasini cikartip gayet telassizca
masanin Ustline koydu.

Denizcinin yuzl sanki boguluyormus gibi kipkirmizi kesilmisti. Ayaga kalkti, sopasini
kavradi, ama bir an sonra iskemlesine c¢oklp titremeye basladi. Ydzd olim
beyazligindaydi. Tek kelime sdylememisti. Ona butin kalbimle aciyordum.

“Dostum,” diye Dupin yumusak bir sesle s6ze basladi. “Gereksiz yere korkuyorsunuz.
Size bir zarar vermek niyetinde degiliz. Bir beyefendi ve bir Fransiz olarak size bir zarar
vermek niyetinde olmadigimizi belirtmek isterim. Morg Sokagi'nda islenen cinayetlerle bir
ilginiz olmadigini biliyorum. Ancak sizin onlara karistiginizi inkar da dogru olmayacaktir.
Su ana kadar soylediklerimden bu konuda epey bir bilgim oldugunu anlamissinsizdir;
bunlari hayal bile edemeyeceginiz yollardan 6grendim. Simdi durum soyle. Siz énlenmesi
mumkiln olan bir sey yapmis degilsiniz —sizi suclu kilacak hicbir sey yoktur. Hatta elinizde
firsat varken hirsizlik bile yapmadiniz. Saklayacak bir seyiniz yok. Saklanmak icin bir



nedeniniz de yok. Didger yandan serefli bir insan olarak bitiin bildiklerinizi anlatmak
zorundasiniz. Su anda sizin suclusunu gosterebileceginiz bir cinayet yliziinden masum bir
insan hapsedilmis bulunmaktadir.”

Dupin bunlarn sdylerken Denizci biyuk olclide kendini toparlamissa da, bastaki o
curetkarligindan eser yoktu artik.

Kisa bir duraklamadan sonra, “Tann yardimcm olsun, bildigim her seyi anlatacagim,”
dedi. "Ama sOyleyeceklerimin yarisina bile inanmayacaginizi biliyorum -—hos, bunu
ummam aptallik olur ya. Yine de, ben masumum ve ucunda O6lim bile olsa hepsini
anlatacagim.”

Anlattiklar sOyle 6zetlenebilir: Son zamanlarda Dogu Hint Adalari’na bir yolculuk
yapmis. Kendisinin de aralarinda oldugu bir grup Borneo Adasi'na cikarak icerlere dogru
bir sefer dlizenlemisler. Bir arkadasiyla birlikte bu orangutani yakalamislar. Arkadasi
6lince hayvan kendisine kalmis. Memlekete getirene kadar hayvanin vahsiligi yiziinden
basina gelmeyen kalmamis ama sonunda onu Paris'teki evine sokabilmis ve komsularin
merakini uyandirip da basina bela olmamasi icin saklamis. Hayvanin ayagina gemide
batan bir kiymik yarasinin gegmesini bekliyormus. Amaci onu iyilesince satmakmis.

Cinayetin islendigi gece ya da o gecenin sabahi bir denizci eglencesinden evine
dondiginde hayvanin simsiki bagl oldugu dolaptan cikarak yatak odasina girmis
oldugunu goérmis. Hayvan herhalde daha o©nce anahtar deliginden sahibini gozlemis
olmaliymis ki, aynanin karsisinda oturmus, ylzini sabunlamis ve eline bir ustura
almismis. Denizci bodylesine yirtici bir hayvanin elinde kullanmayi da bildigi bdylesine
tehlikeli bir silah goriince bir an ne yapacagini bilememis. Ancak hayvani en azgin
durumlarinda bile kirbacla terbiye edebildigi icin simdi de ayni seyi yapmis. Orangutan
kirbaci goriince bir anda kendini odadan disar atmis, merdivenden asagi inmis ve orada
da acik pencereden sokada firlamis.

Fransiz umutsuzca hayvanin arkasindan firlamis; maymun ustura hala elinde oldugu
halde arada bir durup adama bakiyor, ta yanina gelene kadar onu bekliyor, sonra yine
kosuyormus. Kovalamaca uzun bir siire devam etmis. Sabahin Ucli oldugu icin sokaklar
Issizmis. Morg Sokagi'nin arkasinda bir sokaktan gecerlerken hayvanin gozii Bayan
L'Espanaye’in dordiinci katinin acik penceresinden gelen i1sida takilmis. Binaya yaklasinca
paratoner telini gormus, inanilmaz bir ceviklikle tirmanmis, duvara yash duracak sekilde
acik pancurun kanadini yakalamis ve kendini yatagin basucuna firlativermis. Biitiin bu
olay bir dakika bile slirmemis. Orangutan odaya girerken savurdugu pancur yine aciimis.

Bu arada denizci hem sevinmis hem de kaygi icindeymis. Hayvan girdigi tuzaktan kolay
kolay kurtulamayacadi icin artik yakalama umudu varmis. Maymun sadece paratoner
telinden inebilecedi icin altinda bekleyip onu yakalayabilirmis. Ama diger yandan evde
neler yapabilecegi konusunda da c¢ok kaygiliymis. Kendisi denizci oldugu icin tele
kolaylikla tirmanmis, ancak erisemeyecegdi kadar uzaginda olan pencereye gelince daha
ileri gidememis. Artik sadece uzanip odanin icini gorebilirmis. Ve odaya bakinca da az
daha tutundugu yerden asagi distyormus. Morg Sokadi sakinlerini uykularindan
uyandiran cighklar o sirada baslamis. Geceliklerini giymis olan Bayan L'Espanaye ile kizi o
sirada daha 6nce sozli edilen ve odanin ortasina tasidiklari demir kasaya bazi kagitlar
yerlestirmekteymisler. Kasa aclkmis ve icindekiler odaya saciimis. Kurbanlar sirtlari



pencereye doniik oturuyorlarmis. Hayvanin iceri girmesiyle cigliklarin baslamasi arasinda
gecen zamana bakilirsa maymunu hemen fark edememisler. Pancurun carpmasini ise
riizgara yormus olacaklarmis.

Denizci iceri baktiginda dev hayvan Bayan LEspanaye’l saclarindan yakalamis (kadin
saclarini agmis fircalamaktaymis) ve bir berber gibi usturayi yiziine dogru salliyormus.
Kizi ise bayllmis olacak, yerde hareketsiz yatiyormus. Kadinin cigliklart ve c¢irpinmasi (ki
bu arada saclan yolunmus olmaliydl) orangutanin herhalde koti olmayan niyetini
degistirmesine neden olmus. Hayvan adaleli kolunu savurdugu gibi kadinin boynunu
kesivermis. Kan goriince de ofkesi cilginlida dondsmis. Dislerini gicirdatarak ve
gozlerinden atesler fiskirarak kizin Uzerine atlamis, o korkunc pencelerini boynuna
gecirmis ve Olene kadar sikmis. O sirada hayvanin gozii yatagin basina ve sahibinin
dehsetten kaskati kesilmis yiiziine ilismis. Hala kirbaci hatirladidi icin olacak 6fkesi bir
anda korkuya dontismis. Cezay! hak ettiginin bilincinde olarak kanli eylemlerini saklamak
istemis, telas icinde odanin icinde dort donmis, Oniine cikan esyayl sada sola sacmis,
karyolayr yerinden c¢ekmis. Sonunda kizin cesedini alip bacadan iceri tikmis, yash
kadininkini de pencereden asagi atmis.

Maymun kafasi kesik kadinla pencereye yaklasirken denizci de telden kayarak asagi
inmis, bu cinayetler yluzinden basina gelecekleri distntip hayvani orada birakip evine
kosmus. Merdivendekiler Fransizin o dehset ve korku aninda soOyledikleriyle hayvanin
homurdanmalarini duymuslar.

Benim buna ekleyecek bir s6zim yok. Orangutan paratoner teline tutunarak kapi
kirlmadan hemen 6nce odadan kagmis. Gecerken pencereyi kapatmis olmali.

Daha sonra maymun sahibi tarafindan yakalandi ve denizci onu Jardin des Plantes’a
gayet iyi bir para karsihginda satti. Bizim Emniyet Midirliginde durumu anlatmamiz
Uzerine Le Bon hemen saliverildi. Emniyet mudurl arkadasima karsi iyi davrandiysa da,
durumun bu hali almasindan pek memnun olmadi ve hatta herkes kendi isini yapip
baskalarinin isine burnunu sokmasa kabilinden bir iki saka bile yapti.

Ona yanit vermeye gerek bile duymayan Dupin, “Birak konussunlar,” dedi. “Birak icini
doksiin, bu vicdanini rahatlatacakti. Ben onu kendi kalesinde yenmis olmakla mutluyum.
Yine de bu esrarin ¢oziimiinde basarisiz olmasi onun sandigi nedenden degildir; ¢linkii
Midir Bey dostumuz olaylarin derinligine inemeyecek kadar kurnazdir. Distncelerinin
kokl yoktur. Tanrica Laverna’nin resimleri gibi sadece kafadir ve ayaklari yoktur —hatta
daha iyisi, bir morina baligi gibi sadece kafa ile omuzlardan olusan bir insandir. Ama yine
de iyi insandir. Onu 06zellikle becerikli olarak n salmasini saglayan konusmasindaki
canlilik icin severim. Yani onun igin diyecegim su: ‘De nier ce qui est, et d’expliquer ce qui
n‘est pas.” (“"Olani yalanlar ve olmayani aciklar.”)



ALTIN BOCEK

Ne o! Ne o! Bu herif delirmis galiba!
Onu Tarantula sokmus olmali.

-Yanlis Yanlis Ustiine.

Yillar 6nce Bay William Legrand adinda biriyle dost olmustum. Kendisi koklG bir
Huguenot ailesinden geliyordu; bir zamanlar ¢ok varlikhymis ama bir dizi talihsizlik
sonunda yoksul dismis. Bu felaketler nedeniyle asagilanmadan kacinabilmek igin
atalarinin kenti olan New Orleans'tan ayriip Giney Carolina’nin Charleston kenti
yakinlarinda Sullivan Adasi'na yerlesmis.Bu ada ¢ok garip bir yerdir. Uzunlugu Ug¢ mil kadar
olup hemen hemen sadece deniz kumundan olusur. En genis yeri ceyrek mili agmaz. Ana
karadan gozle pek secilemeyen, sazliklar ve camurlar arasindan akan ve sutavuklarinin
pek sevdigi bir cayla ayrihr. Tahmin edilecegi gibi bitki pek seyrek, olanlar da bodurdur.
Blylkce bir aga¢ gorilmez. Moultrie Kalesi'nin bulundugu bati ucunda vyazlari
Charleston’un tozundan ve sicagindan kacanlarin yasadiklari kesimde ahsap kullibelerin
oldugu yerde dikenli palmiye agaclarina rastlanir; ancak bu bati ucu ve deniz kiyisindaki
beyaz ve sert kumsal disinda adanin timii Ingiliz bahce meraklilarinin pek deder verdikleri
yogun mersin adaclariyla kaplidir. Bunlarin boyu burada bes alti metreyi buldugundan
hemen hemen gecilmesi imkansiz bir koruluk olusturur ve havayi kokulariyla doldururlar.

Bu korulugun en i¢ tarafinda, adanin dogu ya da daha issiz ucuna dogru Legrand
kendisine kiglik bir kuliibe yapmisti. Bir rastlanti sonucu tanistigimizda orada oturuyordu.
Bu tanisiklik cok gegmeden dostluga donlistli —bu kdsesine cekilmis adamda saygi ve ilgi
uyandiran pek cok sey vardi. Onu iyi bir egitim gérmdis, olagandisi mantik gtliciine sahip,
ama insanlardan kagan biri olarak gdérmustim. Melankoli ile coskunluk arasinda gidip
gelen bir huyu vardi. Yaninda pek ¢ok kitabi olmasina ragmen bunlan pek kullanmazdi.
Baslica eglencesi avlanmak ve balik tutmak ya da kumsalda ve mersinlerin arasinda
gezinmek, istiridye kabuklarn ya da boécek tirleri toplamakti; bbécek koleksiyonu bir
Swammerdamm’l bile giptaya yodneltebilirdi. Bu gezintilerinde kendisine Jupiter adindaki
yash zenci eslik ederdi; Jupiter ailenin talihi donmeden azat edilmisse de, ne tehdit ne de
vaatlerle geng ‘Will Efendi'sine hizmet hakki olarak gérdiigli seyden vazgecirtiimesi
mimkin olmamisti. Belki de yakinlarn Legrand’i zeka bakimindan fazla dengesiz kabul
ettiklerinden onun denetim altinda tutulup korunacagini umarak bu inadi Jupitere
asilamis bulunuyorlardi.

Sullivan Adasi'nin enleminde kiglar pek sert gecmedigi gibi sonbaharda bile ates
yakilmasina ihtiyac duyulmasi normal bir olay sayilmaz. 18.. yilinin Ekim ayi ortalarinda
bir giin epey soguk yapmisti. Ginbatimindan hemen 6nce korulugu gecip haftalardir
ugramadigim arkadasima gidiyordum. Ben o sirada adadan dokuz mil uzakta olan
Charleston’da oturmaktaydim ve adaya gidip gelmek de o kadar kolay degildi. Kullibeye
varinca her zamanki gibi kapiy1 tiklattim ve yanit alamayinca anahtan sakli oldugunu



bildigim yerden alip iceri girdim. S6minede esasli bir ates yaniyordu. Bu dogrusu pek
seyrek rastlanilan hos bir sirprizdi. Paltomu cikardim, catirdayan katuklerin yanina bir
koltuk gektim ve ev sahiplerimin donusunt sabirla beklemeye koyuldum.

Karanlik ¢coker ¢okmez dondiler ve beni sevingle karsiladilar. Agzi kulaklarina varan
Jupiter aksam yemegi icin sutavugu pisirme hazirhgina basladi. Legrand o coskunluk
nobetlerinden birindeydi —bunu baska nasil adlandirabilecegimi bilemiyorum. O giine
kadar bilinmeyen bir cift kabuklu bulmus ve dahasi, Jupiterin yardimiyla timuyle yeni bir
tlr olduguna inandigi bir scaraboeus bocegi kovalayip yakalamisti ve ertesi giin kendisine
bécek hakkinda distindiklerimi bildirmemi istiyordu.

“Neden bu gece olmasin?” diyerek ellerimi atese tutup isitirken bir yandan da butln
bbéceklerin cani cehenneme diye sbyleniyordum.

“Senin burada oldugunu bilseydim keske!” dedi Legrand. “Seni gérmeyeli o kadar cok
oldu ki; tam da bu gece beni ziyarete gelecegini nasil bilebilirdim? Eve ddnerken yolda
kaleden Tegmen G.. ile karsilastim ve bir sersemlik edip bécegi ona verdim, o yizden bu
gece gbremeyeceksin. Gece burada kal, yarin giines dogar dogmaz Jup’'u gonderip
aldinrnim. Bugiine kadar yaratilmis en glizel sey oldugunu goreceksin!”

“Ne? Glinesin dogusu mu?”

“Hayir. Bocek. Parlak altin rengi, iri bir ceviz boyunda, sirtinin bir ucunda simsiyah iki
leke var, 6teki ucunda da daha uzunca bir tane. Duyargalar...”

“Efendim, size sdéyliyorum, o bécek som altin, her tarafi altin, ici de disi da, kanatlan
disinda... hayatimda bu kadar agir bocek gérmemistim,” diye Jupiter s6ze karisti.

“Oyle olsun diyelim, Jup.” Bence Legrand bu olayi gereginden fazla ciddiye aliyordu. “Bu
senin kuslarini yakman icin bir neden mi, ha?” Legrand bana dondu. “Rengi Jupiter’i hakl
cikartacak kadar sari. O pullardan cikan parlak metalik sarn pariltiyr baska hicbir yerde
gormemissindir, ama bu konuda yarina kadar bir hiikiim veremezsin. Bu arada ben sana
bicimi hakkinda bir fikir verebilirim.” Legrand karsima oturdu, masanin Uizerinde murekkep
ve kalem vardi ama kagit yoktu. Bir cekmecede arandi ama bulamadi.

“Bos ver, bu da o isi gorir” dedi. Ceketinin cebinden goérdigim kadanyla cok kirli bir
sayfa cikartip kalemle Uzerine kaba saba bir bocek cizdi. O bunu yaparken ben hala
Ustdigim icin yerimden kipirdamamistim. Cizim tamamlaninca oturdugu yerden
kalkmadan bana uzatti. Kagidi elime aldigim sirada bir havlama duyuldu, kapi tirmalandi.
Jupiter kapiyr aginca Legrand’in iri Newfoudland tirl képegi iceri daldi, omzuma sicrayip
beni Opmeye koyuldu. Gecen gelislerimde kendisiyle cok ilgilendigimi hayvan
unutmamisti. Onun oynasmalarl sona erince kagida baktim ve dodgrusunu soylemek
gerekirse arkadasimin cizdigi seye epeyce sastim.

Birkac dakika kadar baktiktan sonra, “Bu gercekten garip bir zina bocegi,” dedim. “Daha
once buna benzer bir sey gérmedigimi itiraf etmeliyim; bir kafatasina, bir kurukafaya
benziyor.”

“Kurukafa,” dedi Legrand. “Dogru, kagit Ustiinde dyle gdriiniiyor, degil mi? Ustteki iki
kara leke gozlere, alttaki uzun leke de agiza benziyor ve tam bir oval bicimli.”

“Olabilir,” dedim. "Ama korkarim sen ressam degilsin, Legrand. Gercek sekli hakkinda bir
fikir edinebilmek icin bocegin kendisini bekleyelim bakalim.”

Biraz bozulmus gériinen Legrand, “Bilmiyorum ama fena cizmedim aslinda,” dedi. “lyi



d6gretmenlerim oldu, eh, kendimi pek de beceriksiz de sanmam.”

“Oyleyse saka ediyorsun, dostum,” dedim. “Bu bayadi bir kurukafa. Hatta cok iyi cizilmis
bir kafatasi, senin bécegin gercekten buna benziyorsa dogrusu diinyanin en garip bocedi
olmali. Hatta buna biraz da kor inang katip isi heyecanlandirabiliriz sanirm. Ona
scraboeus caput hominis ya da onun gibi bir ad vereceksin herhalde —Doga Bilimlerinde
buna benzer pek cok ad vardir. Demin sozlini ettigin duyargalar nerede peki?”

Bu konuya kendini iyice kaptirmis gorlinen Legrand, “Duyargalar!” dedi. “Duyargalari
goruyorsun herhalde. Onlari bocekteki kadar belirgin bir sekilde ¢izdim ve o kadan da
yeter sanirm.”

“Peki,” dedim. “Cizdin belki, ama ben yine de gdremiyorum.” Daha fazla bir sey
soylemeden ve kendisini sinirlendirmek istemeyerek kadidi geri uzattim. Ancak durumun
bu hale gelmesine sasmistim; onun keyifsizligi beni sasirtiyordu —bécek resmine gelince,
gercekten resimde duyargaya benzer bir sey yoktu ve resim timduyle o siradan kurukafa
resimlerinden birine benziyordu.

Legrand kadidi ofkeyle cekip aldi, herhalde atese atmak (zere elinde burusturmak
tzereydi ki, gbzu resme ilisince bir sey ilgisini ¢ekti. YUz bir anda kipkirmizi kesildi, sonra
bembeyaz oldu. Bir sire oturdugu yerde resmi inceden inceye gbzden gecirdi. Sonunda
kalkti, masadan bir mum aldi, gidip en uzak kdsedeki denizci sandiginin Ustiine oturdu.
Orada resmi bir daha telasla inceledi, dort bir yanini gevirip bakti. Ancak bir séylememisti
ve bu tavr beni iyice sasirtmisti. Yine de herhangi bir sey sdyleyerek sinirlerini daha fazla
bozmak istemiyordum. Sonra cebinden clizdanini ¢ikardi, kagidi dikkatle icine yerlestirdi,
ikisini de yazi masasinin cekmecesine koyup kilitledi. Simdi biraz daha sakinlesmis gibiyse
de, bastaki o coskunlugu kaybolmus goriintiyordu. Aslinda aksi degil, dalgin gérintyordu.
Aksam ilerledikce giderek daha da dalginlasti ve benim g¢abalarim onu kendine getirmekte
bir yarar saglamadi. Geceyi genelde yaptigim gibi orada gegirmek niyetindeydim ama
evsahibimi bu durumda gorlince gitmeyi uygun buldum. Kalmam icin i1srar etmedi, ama
evden ayrilirken elimi her zamankinden daha buyik bir ictenlikle sikti.

Bundan bir ay kadar sonra (bu arada Legrand’ hic gormemistim) adami Jupiter
Charleston’a geldi. Yasl zenciyi hi¢ bu kadar keyifsiz gérmemistim; dostumun basina ciddi
bir felaket geldiginden korktum.

“Ne oldu, Jup? Efendin nasil?” diye sordum.

“Dogrusunu isterseniz, efendim hic de olmasi gerektigi gibi degil.”

“Degil mi? Bunu duyduguma Gzlildim iste. Ne sikayeti var?”

“Bitlin is de bu ya! Hicbir sikayeti yok, ama yine de ¢ok hasta.”

“Cok mu hasta, Jupiter? Neden hemen sdylemedin bunu? Yatakta mi yatiyor?”

“Hayir, yatmiyor, bltln is orada ya, yatsaydi o kadar tGzilmezdim.”

“Jupiter, neden soz ettigini anlayamiyorum. Efendin hasta diyorsun. Sana nesi oldugunu
soylemedi mi?”

“Efendim bana bir seyim yok diyor, ama stirekli yere egilip bakiyor, sonra birden sapsari
bir ylizle dogruluyor. Ve yaninda hep o sey..”

“Yaninda ne dedin, Jupiter?”

“Bir karatahta, Ustiinde sekiller var... gérdigiim en garip sekiller. Korkuyorum bayim.
Efendimi hep gozaltinda tutmam gerekiyor. Bugiin glines dogmadan sivisti ve biitin glin



dénmedi. Kocaman bir sopa hazirladim geldiginde bir temiz dovmek icin, ama onu gorir
gérmez ylregim dayanamadi iste... dyle zavalli bir hali vardi ki.”

“"Ne dedin? Aman sakin fazla sert davranayim deme, Jupiter. Hele sakin dévmeye
kalkisma, belki de dayanamaz. Peki, bu hastaligi ya da bu davranis degisikligine neden
olanin ne oldugu hakkinda bir fikrin yok mu? Sizi son gordiigiimden bu yana kétl bir sey
oldu mu?”

“Hayir, efendim, o zamandan beri kotl bir sey olmadi, ama ondan 6nce oldu sanirim,
sizin geldiginiz gin.”

“Ne? Ne demek istiyorsun?”

“Bocekten s6z ediyorum, efendim.”

“Neden dedin?”

“Bocek. Bana kalirsa o altin bécek efendimin basini isirdi.”

“Bunu da nereden cikariyorsun, Jupiter?”

“Penceleri ve agzi var, efendim. Hi¢ bu kadar lanet bir bécek gérmemistim, yanina
yaklasan her seyi tekmeleyip isiriyor. Efendim onu yakaladi ama yakalar yakalamaz da
birakmak zorunda kaldi. Iste o zaman isirmis olmali. O koca adzindan hig
hoslanmamistim, o yiizden elimle degil de, bir kagit parcasiyla tuttum. Onu kagida sardim
ve bir parcasini da agzina tiktim... dyle yakaladim iste.”

“Peki, efendinin bocek tarafindan isirildigina ve bu isinlma yiziinden hastalandigina
inantyorsun demek?”

“Inanmak falan degil, dyle oldugunu biliyorum. Altin bécek kendisini i1sirmadiysa neden
hep riiyasinda onu gortyor.”

“Riyasinda onu gordiigliind nereden biliyorsun?”

“Nereden mi biliyorum? Uykusunda hep ondan konusuyor da ondan biliyorum.”

“Belki de haklisin, Jup, ancak bugtnki ziyaretini hangi mutlu olaya yorabiliriz acaba?”

“Ne dediniz, efendim?”

“Bay Legrand’dan bir haber getirdin mi?”

“Hayir efendim, sadece bu pusulayi getirdim.” Elime bir not sikistirdi:

“AZIZIM...

Seni neden bunca zamandir goéremiyorum? Umarim o klglk kabaliklarima
kinlmamigsindir; hayir hayir, bu olasi degil zaten.

Seni son gordigimden bu yana cok biyik bir tedirginlik icindeyim. Sana sdyleyecegim
bir sey var, ama bunu nasil sOyleyecegimi bilemiyorum, hatta sdylememin dogru
olacagindan bile emin degilim.

Son glinlerde pek iyi degildim, zavalli Jup da iyi niyetliligiyle beni dayaniimayacak kadar
cok sikmaya basladi. Inanir misin, gecen giin kendisinden habersiz evden kactim ve
gunimi tepelerde tek basima dolasarak gecirdigim icin beni dovmek Uizere kocaman bir
sopa hazirlamisti. Gorinusiman iyi olmamasi beni kurtardi sanirm.

Son gelisinden bu yana koleksiyon dolabima yeni bir sey eklemedim.

Eger mimkiinse Jupiterle gel. Mutlaka gel. Seni bu gece, cok 6nemli bir is nedeniyle
gormek istiyorum. Bunun ¢ok énemli oldugunu vurgulamak isterim.

Arkadasin



WILLIAM LEGRAND.”

Bu notta beni asin derecede rahatsiz eden bir sey vardi. Yaz stili Legrand’inkine hig
uymuyordu? Neler hayal ediyordu acaba? O kolay heyecanlanan zihninden neler
geciriyordu? ‘Cok 6nemli’ is ne olabilirdi? Jupiterin anlattiklan da hos degildi. Ugradigi
surekli talihsizliklerin sonunda arkadasimin aklini mi oynatmasina neden olmustu? O
nedenle bir an duraksamadan zenciyle gitmeye karar verdim.

Iskeleye geldigimizde binecedimiz sandalin dibinde yeni oldugu anlasilan bir tirpanla {ic
bahge kiregi gordim.

“Bunlar nedir, Jup?” diye sordum.

“Efendimin tirpaniyla kirekleri.”

“Onu anladik, ama burada ne ariyorlar?”

“Efendim kentten tirpanla kirekleri almam icin israr etti, diinya kadar da para verdim.”

“Peki ama efendin tirpan ve kiirekle ne yapacakmig?”

"0 kadarini bilemiyorum, o biliyorsa seytan canimi alsin. Hep o bdcek ytzinden.”

Jupiter'den fazla bir sey 6grenemeyecegimi anlamistim; o da aklini ‘boécek’le bozmus
gibiydi. Sandala binip yelkeni actim. Sert bir riizgarla cok gecmeden Moultrie Kalesinin
kuzeyindeki koya girdik ve iki millik bir ylrtylsten sonra kullbeye vardik. Saat (g faland..
Legrand heyecanla bizi bekliyordu. Elimi éylesine sinirli bir tavirla sikti ki, hem korktum
hem de zaten var olan kuskularim bisbitin artti. Y4zl 6lim soluklugundaydi, cukura
kacmis gozleri garip bir pariltiyla 1sil 1sildi. Saghgini sorduktan sonra soyleyecek baska sey
bulamadigimdan olacak, Tegmen G.."den bdcegdi geri alip almadigini sordum.

Kipkirmizi kesilerek, “"Hemen ertesi sabah aldim,” dedi. "O bdcekten beni hicbir glic
aylramaz. Jupiter'in galiba hakli oldugunu biliyor musun?”

Kalbimde huzunli bir dnseziyle, “Ne bakimdan?” diye sordum.

“"Onun gercek altindan bir bdcek olduguna.” Bunu dyle bir ciddiyetle sdylemisti ki,
inanilmaz derecede sasirip kalmigtim.

O muzaffer bir glilimsemeyle, “Bu bdcek beni zengin edecek,” dedi. “Ailemin kaybettigi
mali milkd geri verecek bana. Onu bdylesine degerli bulmamda sasacak ne var ki? Kader
bana bdyle bir lGtufta bulunmayr uygun gordiyse, benim de sadece onu dodgru olan
sekilde kullanmam gerekir. Bdylece onun isaret ettigi altinlara kavusacagim. Jupiter, bana
o bocegi getir!”

“Ne? Bocegdi mi, efendim? Ben o bocek icin kihmi kipirdatmam, onu kendiniz alin.” Bunun
Uzerine Legrand kalkti, ciddi bir havayla gidip bbcedi icinde bulundugu cam kutudan
cikartip getirdi. Gercekten de glizel bir zina tirliydi ve o sirada dogabilimcilerinin
tanimadigi bir tir oldugundan bilimsel acidan bulylk bir 6dildd. Sirtinin bir ucunda iki
yuvarlak kara nokta, oteki ucunda uzun bir cizgi vardi. Pullan sert ve parlakti, parlatiimis
altin gorintlsu veriyordu. Agirligi da sasilacak derecede fazlaydi ve durumu timdiyle ele
aldigimda Jupiter’e onun hakkinda besledigi fikirler icin hak vermemek elde degildi; ancak
Legrande’in da bu goriise katilmasina ne diyecegimi bilemiyordum dogrusu.

Bbcegdi incelemem sona erince tumturakli bir tavirla s6ze basladi: “Seni fikrini almak ve
Kader ve bécek hakkindaki gorislere katkida bulunmak (izere cagirttim.”

“Azizim Legrand,” diye sozini kestim. “Sen galiba pek iyi degilsin, biraz tedbirli



davranman gercgekten iyi olur. Simdi hemen yataga gir, bu durumu atlatana kadar ben bir
iki gun yaninda kalabilirim. Atesin var ve...”

“Nabzima bir bak,” dedi.

Nabzini saydim ve dogrusunu sdylemek gerekirse hi¢ de ates belirtisine rastlamadim.

“Atesin olmadi§i halde hasta olabilirsin,” dedim. “Bir kere icin dedi§imi yap. Once yat,
sonra da...”

“Yaniliyorsun,” dedi. "Bu heyecan icinde olunabilecek kadar iyiyim diyorum sana. Bana
gercekten yardim etmek istiyorsan beni bu heyecandan kurtarirsin.”

“Bunun igin ne yapmam gerekiyor?”

“Cok kolay. Jupiterle ana karadaki tepelerde bir sefere cikacagiz ve glivenebilecegimiz
birinin yardimina ihtiyacimiz olacak. Glivenebilecegimiz tek insan sensin. Basarili ya da
basarisiz olalim, gordiigiin bu heyecan ondan sonra kaybolacaktir.”

“Sana her tirll yardimi yapmaya hazinm,” dedim. "Ama tepelere yapacagin seferle bu
lanet bocegin bir ilgisi mi var demek istiyorsun?”

“Evet.”

“O zaman, azizim Legrand, bdyle sacma bir ise karisamam.”

“Buna cok uzlildiim, o zaman bunu kendi basimiza denemek zorunda kalacagiz.”

“Kendi basiniza mi deneyecekseniz? Bu herif gercekten delirmis! Dur, ne kadar stirecek
bu sefer?”

“Belki bitin gece. Hemen yola cikacagiz ve her ne olursa olsun, gines dogarken
doénmius olacagiz.”

“"Bu sacmaligin sona erince ve bdcek isi (Tanrim!) istedigin gibi c¢6zimlenirse eve
déndiuglinde sanki hekimmisim gibi 6gutlerimi dinleyecegine sz verir misin?”

“Evet, s6z veriyorum; haydi kaybedecek zamanimiz yok, hemen yola cikalim artik.”

Kalbim sikintidan adirlasmis olarak arkadasimin yaninda yola distim. Saat dortte
cikmistik —Legrand, Jupiter, kbpek ve ben. Jupiter tirpanlarn ve kirekleri tasimakta israr
etmisti ki, bunu caliskanliktan ya da iyi niyetinden degil, onlar efendisinin elinden uzak
tutmak isteginden yapiyordu. Cok aksiydi ve yol boyunca ‘lanet bdcek’ ten baska bir s6z
cikmadi agzindan. Ben iki fener tasiyordum. Legrand ise sadece bir sicimin ucuna
bagladigi bocegdi tasiyor ve yiriirken sihirbaz gibi sicimi iki yana salliyordu. Arkadasimin
aklini kacirdiginin bu sonuncu ve c¢ok acik belirtisini goriince gbzyaslarimi tutamadim.
Ancak basari sansi olan daha etkili bir 6nlem alana kadar en azindan simdilik suyuna
gitmenin daha dogru olacagini distiniyordum. Bu arada bu yolculugun nedeni hakkinda
agzindan birseyler almaya calistimsa da basarili olamadim. Beni kendisiyle gelmeye ikna
ettikten sonra artik 6nemsiz konularda konusmaya yanasmiyor, sordugum her soruya
‘gOrecegiz!’den baska bir yanit vermiyordu.

Adanin yukarnsindaki cayi bir sandalla gectikten sonra karsi kiyinin yiksek tepelerine
tirmanarak insan ayaginin degmedigi yerlerden kuzeybatiya dogru ilerledik. Legrand
kararli bir tavirla dnde yurtyor, sadece arada sirada durup daha dnceki gelisinden sadece
kendi bildigi yer sekillerini ariyordu.

Boylece iki saat kadar yol aldiktan sonra gines batarken o ana kadar gordiklerimizden
cok daha kasvetli bir bolgeye girdik. Burasi hemen hemen c¢ikilamaz ve sik agaclarla kapli
bir tepenin doruguna yakin bir diizliktl. Kocaman kayalar yaslandiklarn agaclar sayesinde



asagidaki vadilere yuvarlanmaktan kurtulmus olup her yénde uzanan derin ugurumlar
sahneye cok daha ciddi bir hava veriyordu.

Tirmandigimiz dodal dizlik bastanbasa dikenli caliliklarla kaphydi. Cok gecmeden
tirpanimiz olmadigi takdirde kendimize yol acamayacagimizi anladik; efendisinin emri
lzerine Jupiter bize olaganiistl yiksek bir lale agacinin dibine kadar bir yol temizledi.
Agac sekiz on mesenin ortasindaydi ve gerek yapraklari ve bicimi, gerekse dallarinin
yayilisiyla diger agaclarnn hepsini kat kat geciyordu. Bu agaca vardigimizda Legrand
Jupiter’e donerek agaca tirmanip tirmanamayacagini sordu. Yasl adam bu soru karsisinda
biraz sarsilmis gorlindl ve birkac dakika bir yanit veremedi. Sonunda dev gdvdeye
yaklasti, cevresinde dolandi, buydk bir dikkatle inceledi. Sonra da, “Evet efendim, Jup
gordiigi her agaca tirmanabilir,” dedi.

"0 zaman ¢ok gegmeden hava kararacadi icin hemen tirman.”

“Nereye kadar cikacagim, efendim?”

“Once gdvdeye tirman, sonra sana ne yana gidecegini sdylerim — bir dakika- dur hele, su
bocegi yanina al 6nce.”

“Bocek mi, efendim? Altin bocegi mi?” Zenci korkuyla geri cekildi. “Bdcegdi neden
yukariya kadar tastyayim ki? Yapmam, asla yapmam!”

“Senin gibi koskoca bir zenci zararsiz bir 6lii bécekten korkar mi hi¢? Istersen bu ipin
ucundan tutarsin. Ama onu yukar gotirmedigin takdirde bilmis ol, bu kirekle kafani
kirmak zorunda kalacagim.”

Utanan zenci yelkenleri suya indirmis gorlndyordu. “Siz de su yash zencinizle hic de
gecinemezsin, efendim. Ben sadece saka ediyordum. Ben mi bocekten korkacakmisim?
Sanki cok umurumdaydi da!” Ipin ucunu tutup bécedi mimkiin oldugu kadar kendisinden
uzaklastirarak agaca ¢ikmaya hazirlandi.

Amerika ormanlarinin bu en giizel agac olan lale agac ya da Liriodendron Tulipiferun
gencliginde diimdiiz bir gdévdeye sahiptir ve yan dallari uzamadan boyu cok yiikselir; ama
yaslaninca kabuklanir ve diizgiinligu kaybolur, gévdede dallar cilkmaya baslar. Bu nedenle
agaca tirmanmanin fazla bir glcligl yoktu. Jupiter dev govdeye kollar ve dizleriyle
sarilip, ciplak ayaklarini ve ellerini ¢ikintilara dayayarak ilk catala kadar cikti ve isini
hemen hemen bitirdigini sanmaya basladi. Yerden yirmi bes otuz metre yiliksekte
olmasina ragmen tehlike gercekten de atlatiimisti artik.

“Simdi ne yana gideyim, efendim?” diye sordu.

“En biyilk dala ¢ik — suradakine,” dedi Legrand. Zenci ses ¢ikarmadan dedigini yapti;
tirmanmakta guiclik cekmiyordu; cok gecmeden bodur gbvdesi sik yapraklarin arasinda
gorunmez oldu. Az sonra sesi duyuldu.

“Daha ne kadar tirmanacagim?”

“Ne kadar yilksektesin?” diye sordu Legrand.

“Cok yiksekteyim. Agacin tepesinden gogu gorebiliyorum.”

“GOglu bos ver de beni iyi dinle. Simdi asagi bak ve su tarafta altindaki dallar say. Kac
dal cikmigsin?”

“Bir, iki, Ug, dort, bes... bu tarafta bes bliyuk dal tirmanmisim.”

“O zaman bir tane daha cik.”

Birkag dakika sonra zenci yedinci dala tirmandigini bildirdi.



Legrand cok heyecanlanmisti. “Jup, simdi o dalin Ustlinde mimkiin oldugu kadar ileri
yldrameni istiyorum. Garip bir sey gortirsen bana bildir.”

Zavalli dostumun akhni kacirmis oldugu hakkinda icimde en ufak bir kusku kalmissa,
artik o da kaybolmustu. Cildirdigina inanmaktan baska carem kalmadigindan onu bir an
once eve gotiirmek icin telas ediyordum. Ne yapilmasi gerektigini dislnirken Jupiterin
sesi isitildi yine.

“Bu dalda ilerlemeye korkuyorum... bunun cogu kurumus.”

“Kurumus mu dedin?” diye Legrand titrek bir sesle sordu.

“Evet, efendim, kupkuru.. élmus...”

Biyik bir telasa kapilan Legrand, “Ben simdi ne yapacagim?” diye sdylendi.

Araya girmek icin firsat cikmasina sevinerek, “Yapmak mi?” dedim. “Eve gidip yatacaksin
elbette. Haydi ylri bakalim. Saat gec oldu, hem verdigin s6zi unutma.”

O bana hig aldiris etmeden, “Jupiter, beni duyuyor musun?” diye bagirdi.

“Evet, efendim duyuyorum.”

"0 zaman bicaginla dalh bir yokla bakalim gercekten ciriik mi?”

Yasli zenci birkac dakika sonra, “Clrik, efendim,” dedi. "Ama gorindigi kadar degil.
Belki de tek basima bir iki adim ilerleyebilirim.”

“Tek basina mi? O da ne demek oluyor?”

“Yani bocek, efendim. Bu bocek cok agir. Onu asagi atarsam dal bir tek zencinin agirhgi
altinda kinlmaz sanirrm.”

“Seni namussuz!” diye rahatlamis goriinen Legrand badirdi. “Ne sacmaliyorsun dyle? O
bocedi elinden birakirsan senin kafani kirarim. Bana bak, Jupiter, beni duyuyor musun?”

“Evet efendim, zavall bir zenciye 6yle bagirmaniza gerek yok.”

“Peki peki! Dinle simdi! Dalda glivenebilecegin bir yere kadar ylrirsen ve bocedi
diisiirmezsen indiginde sana bir glimiis dolar verecegim.”

“"Tamam efendim, hemen gidiyorum dyleyse... heredeyse ucuna vardim zaten.”

“Ucuna mi vardin!” diye bagirdi Legrand. “Yani o dalin ucuna mi vardim diyorsun?”

“Ucuna az kaldi. Aman aman! Tann yardimcim olsun, bu da ne bodyle? Adactaki bu sey
de ne?”

Legrand sevincle, "Neymis?” diye seslendi.

“Bir kurukafa. Biri agaca bir kurukafa birakmis, kargalar (zerinde bir tek et parcasi
birakmamiglar.”

“Kurukafa, ha? Peki, kurukafa agaca nasil tutturulmus?”

“Bakayim, efendim. Cok garip dogrusu, kurukafa agaca civilenmis, efendim.”

“Jupiter, simdi dediklerimi yapacaksin, tamam mi?”

“Evet, efendim.”

“1yi dinle! Once kurukafanin sol gézini bul.”

“Bu da iyi, ha! Sol g6zl yok ki!”

“Lanet olsun sana! Sagini solunu bilmez misin sen?”

“Bilirim elbette, sagimi da bilirim solumu da, odunu sol elimle yariyorum ya.”

“Dogru! Sen solaksin ve sol goziin de sol elinin oldugu taraftadir. Simdi kafatasinin sol
gozlini ya da sol géziiniin oldugu yeri bulabilirsin. Buldun mu?”

Uzun bir sessizlik oldu. Sonunda zenci sordu:



“Kafatasinin sol gozii kafatasinin sol elinin bulundugu tarafta midir? Bu kafatasinin eli de
yok c¢linkdi. Neyse, zarar yok, sol gdzii buldum iste. Simdi ne yapacagim?”

“Sicim yettigi kadar bocegi delikten iceri sallandir, ama dikkat et de sicim elinden
kaymasin.”

“Onu da yaptim, efendim. Bécedi delikten gecirmek kolay oldu... Iste asa§i sarkiyor
simdi, bakin!”

Bu konusma sirasinda Jupiter’in kendisi gorinmuiyordu ama sarkittigi bocek ipin ucunda
lzerinde durdugumuz tepeyi hala aydinlatan batan glinesin son isiklan altinda altin gibi
parliyordu. Bocek dallara degmeden boslukta sallaniyordu ve birakildigi takdirde
ayaklarimizin dibine dlsecekti. Legrand hemen tirpani alip ¢ dort metre capinda bir
daireyi temizledi ve sonra Jupiter’e sicimin ucunu birakip asagi inmesini emretti.

Bbcegin distiigl noktaya buiylk bir dikkatle bir kazik cakan arkadasim cebinden bir serit
metre c¢ikardi. Bunun bir ucunu kaziga en yakin agaca bagladi, sonra acarak kaziga kadar
geldi, oradan da agac ve kazigin olusturdugu cizgi lzerinde on bes metre ileri kadar
uzatti. Jupiter de bir yandan tirpanla calilan temizliyordu. Bdylece varilan ikinci noktaya
bir kazik daha cakildi ve bu merkez olarak kullanilarak bir bucuk metre capinda gelisiglizel
bir daire cizildi. Legrand bir kirek alip, birer tane de benimle Jupiterin eline vererek
mumkin oldugu kadar cabuk kazmamiz sdyledi.

Dogrusunu soylemek gerekirse bdyle bir isten 6zellikle hoslanmam ve o anda, gece
yaklastigi icin bundan seve seve kacinabilirdim. Ayrica c¢ok da yorgundum; ancak
reddederek arkadasimin huzurunu da bozacagimdan korktugumdan herhangi bir kacis
yolu goremedim. Jupiterin yardimina glvenseydim deliyi eve zorla gotiirmekten
kacinmazdim ama yash zencinin huyunu da iyi bilirdim, efendisine karsi bir micadelede
asla bana yardim etmezdi. Arkadasim Gineyin pek yaygin define masallarindan birinin
etkisi altinda kalmis olmaliydi ve bdcegin bulunmasiyla ya da Jupiterin inatla onun
‘gercek altindan bir bécek’ oldugunu sdylemesiyle buna iyice inanmisti. Belki de delilige
yatkin bir kafa, telkinleri kolaylikla kabul ederdi. Aklima zavallinin bu bdcegin ‘talihinin
isareti’ oldugunu soyledigi geldi. Bitlin bu olaya ¢ok sasirmis ve izilmiissem de, sonunda
basima gelene katlanmaya karar verdim. Iyi niyetle kazacak ve bdylece saplandig
fikirlerin ne kadar yanlis oldugunu gozleriyle gérmesine bir an 6nce imkan bulacaktim.

Fenerler yaninca hep birlikte daha mantikli bir davaya yakisan bir gayretle ise koyulduk;
fenerlerin 15141 lizerimizi ve aletlerimizi aydinlatirken ne kadar géze hos gelen bir grup
olusturdugumuzu ve bir rastlantiyla oradan gecen birine galismalarimizin ne kadar garip
ve kuskulu goriinecegini diisindim.

Iki saat hic durmadan kazdik. Aramizda konusmuyorduk, tek sikintimiz yaptigimiz ise
karsi asiri bir ilgi duyan kopegin havlamasiydi. Sonunda havlamasi o kadar artti ki,
cevrede dolasabilecek basibos insanlan telasa vereceginden korktuk; daha dogrusu bu
Legrand'in korkusuydu; ben onu eve goéturmeme yol acacak her miidahaleyi blyuk bir
sevingle karsilayacaktim. Sonunda gurultiye cukurdan kararlilikla cikip askilarindan biriyle
hayvanin agzini baglayan ve sonra da kis kis gilerek isine dénen Jipiter tarafindan bir
son verildi.

Bu iki saat boyunca bir bucuk metre derinlige inmistik ve henliz herhangi bir define izine
rastlamamistik. Genel bir duraklama sirasinda bu komedinin sona erdigini ummaya



basladim. Caninin pek sikildigi belli olan Legrand dislinceli bir tavirli alnini sildi ve yine ise
koyuldu. Bir bucuk metre capi genislettik ve bir metre daha derine indik. Yine herhangi bir
seye rastlanmadi. Gergekten cok acidigim define avaisi hissettigi diskirikhgi yiziine alt
edilmis olarak cukurdan cikti, kendini bir kenara atti ceketini agir agir giydi. Bu arada ben
agzimi bile agmamistim. Efendisinin isaretiyle Jupiter aletleri toplamaya basladi. Bu is
bitip de képegin agzi ¢oziiliince derin bir sessizlik icinde eve dogru yola ciktik.

O ydnde sekiz on adim atmistik ki, bir kiflr savuran Legrand Jupiterin yanina gidip
yakasindan yakaladi. Sasiran zenci gozlerini ve agzini ardina kadar acti, kirekleri elinden
dasurdu, diztstl ¢okta.

“Seni namussuz!” diye kenetlenmis disleri arasindan bagirdi. “Seni kara haydut! Cabuk
soyle... hemen simdi... yalana kagmak yok. Sol géziint goster bana!”

“Aman efendim, iste sol gdziim burada!” diyen zenci elini sag goziinin Ustline koydu ve
sanki efendisinin goziini oyacagindan korkarmis gibi inatla izerine bastirdi.

“Tahmin etmistim! Biliyordum! Yasasin!” Legrand zenciyi birakti, oldugu yerde donerek
bir iki dans figiirl yapti. Usadi saskinliktan agzini acamayarak bir ona bir bana bakiyordu.

“Haydi, geri donliyoruz, oyun daha sona ermedi,” diyen Legrand yine lale agacina dogru
yaradda.

Agacin dibine vardigimizda, “Jupiter, gel buraya!” dedi. “Kurukafa dala yizii disar
bakacak sekilde mi civilenmisti, yoksa dala mi bakiyordu?”

“Disar donuktl efendim, kargalar gliclik cekmeden oymuslardi gozlerini.”

“Peki sen bdcegi su gozden mi gecirdin, bundan mi?” Legrand Jupiterin iki goziine de
dokundu.

“Bu go6zdi, efendim, sol gz, ben sadece sizin dediginizi yaptim.” Ve Jupiter sag goézini
isaret etti.

“Tamam, anlasildi, bir daha deneyecegiz.”

Artik deliliginin belirli izlerini gordiigim ya da gordigimi sandigim arkadasim bdcegin
distigu yerdeki kazigi cikardi, eski deliginin alti santim batisina cakti, cebinden serit
metresini gikartip eskisi gibi en yakin agaca bir cizgi cekti, kazik cizgisini on bes metre
kadar ilerletti ve ortaya kazdigimiz eski noktadan epey uzak bir nokta cikti.

Bu yeni noktanin gevresine eskisinden daha genis bir daire cizildi ve kirekleri alip yine
kazmaya koyulduk. Mithis yorgundum, ancak distincelerimde nasil bir degisiklik oldugunu
bilemeyecedim, artik zorla yaptigim bu isten eskisi kadar nefret etmiyordum. Inaniimaz
bir sekilde merak duymaya baslamis, hatta heyecanlanmistim. Belki de Legrand'in bu
asiritliklan icinde bir sey, beni etkileyen bir disunce vardi. Artik hevesle kaziyor ve hayali
talihsiz arkadasimin cildirmasina neden olan bu defineyi beklentiye benzeyen bir duyguyla
aramakta oldugumu fark ediyordum. Calismaya baslayali bir bucuk saat olmus ve bdyle
dislincelere dalmisken kdpegin siddetli havlamalan yine basladi. Huzursuzlugu ilk basta
kapris ya da oyunbazliktandi, ama simdi gayet sert ve ciddi bir sesle havliyordu. Jupiter’in
agzini baglama cabasina miithis bir direng gosterdi, kendini cukura atip penceleriyle
topragi kazmaya basladi. Birkag saniye sonra iki bitln iskelet olusturacak insan kemigi,
metal digmeler ve ¢iriimis yin olmasi gereken bir toz cikarmisti. Kireklerden birinin bir
iki darbesi ortaya kocaman bir Ispanyol hancerini cikartiverdi ve biraz daha kazinca tic
dort parca gumds ve altin para goérindu.



Bunlan gdren Jupiter sevincinden yerinde duramiyordu ama efendisinin yliziinde buyuk
bir dis kinkligr vardi. Calismaya devam etmemizi sdyledi ve daha s6zi bitmemisti ki,
ayagim toprakta gomili duran demir bir halkaya takilinca ben sendeleyip diistim.

Artik cok ciddi calistiyorduk ve bu kadar yogun heyecanla gecen bir on dakika daha
hatilamiyorum. Bu arada topraktan uzunca bir tahta sandik cikardik. Iyi korunmus
olmasindan, saglamhgindan ve sertliginden tahtanin bir siirecten gectigi, belki de stiblime
gibi bir seyle kaplandigi anlasiliyordu. Sandik bir metreden biraz uzun, bir metre eninde
ve seksen santim derinligindeydi. Oyma demir bantlarla tutturulmus ve percinlenmisti,
sandigin Ust tarafindaki bant kafes gibi islenmisti. Sandigin iki yaninda, tepesine yakin
olarak Ugerden alti demir halka vardi ve alti kisi bunlardan tutup tasiyabilirdi. Bizim ortak
cabamiz sandigi ancak yerinde hafifce oynatabilmisti. Bu kadar agir bir seyi kaldirmanin
imkansiz olacagini anladik. Neyse ki, kapak sadece iki siirgliyle tutturulmustu. Bunlari
heyecandan soluk solug@a, titreyerek cektik. Bir an sonra 6niimiizde paha bicilmeyecek bir
hazine parliyordu. Fenerlerin 1511 cukura disince altin ve elmas yigininda gozlerimizi
kamastiran bir 1s1lti ve parilti ylkseliyordu.

Defineye nasil duygularla baktigimi anlatmaya kalkisacak degilim. En basta saskinhk
vardi elbette. Legrand heyecandan tikenmis gibiydi ve cok az konusuyordu. Jupiterin
yuzu bir zencinin yuzt ne kadar solabilirse o kadar solmustu. Sersemlemisti, yildirnm
carpmis gibiydi. Sonra cukurda dizleri Ustine ¢oktu, ciplak kollarini dirseklerine kadar
altinlarin icine soktu ve sanki bir banyonun keyfini yasarmiscasina oylece durdu. Sonra
derin bir soluk alarak kendi kendine konusmaya basladi.

“Ve butun bunlar altin bocekten geldi! Gizelim altin bocek! Zavalli minicik altin bocek!
Ben de ona o kadar koti davranmistim! Kendinden utaniyor musun simdi, koca zenci?
Soyle bakalim, ha!”

Sonunda efendiyle kélesini uyandirip hazineyi tasimak gerekliligini anlatmak bana kaldi.
Saat ge¢ oluyordu ve bu yorgunlugu Ustlenip hepsini giin dogmadan eve tasimamiz
gerekiyordu. Ne yapilacagini kestirmek gictii —herkesin kafasi 6yle karismisti ki. Sonunda
icindekilerin Ugcte ikisini bosaltarak kutuyu hafifletip cukurdan cikarabildik. Cikartilan
mallan calilarin arasina yerlestirip basina nébetci olarak kdpek dikildi ve Jupiter hayvana
biz dénene kadar ne olursa olsun yerinden kipirdamamasi ve agzini agmamasl emrini
verdi. Sonra sandigi alip yola koyulduk; gecenin saat birinde kuliibeye vardik. O anda
bundan fazlasini yapamayacak kadar bitkindik. Saat ikiye kadar dinlendik, yemek yedik ve
sonra buliylik bir sans eseri kullibede bulunan li¢ saglam cuvali alip yola ciktik. Saat doérde
dogru cukura vardik, definenin kalanini aramizda mimkiin oldugunca esitce paylastik,
cukurlan 6ylece birakip yine yola distik. Altin yikimizi ikinci kez yerlestirdigimizde
dogudaki agaclarin tepesinden glinesin ilk isinlar gériinmeye basladi.

Artik ayakta duracak giicimiiz yoktu ama heyecandan dinlenmenize imkan yoktu. Uc
dort saatlik huzursuz bir uykudan sonra sanki kararlastirmisiz gibi uyanip hazinemizi
incelemeye koyulduk.

Sandik tepeleme doluydu ve o ginle gecenin buylk bir kismini icindekileri incelemekle
gecirdik. Bir dizen falan gobzetilmeden her sey rasgele icine atilmisg gibiydi. Hepsini
cinslerine ayirdiktan sonra ilk tahminimizden daha buiyik bir servetin sahibi oldugumuzu
gordik. Madeni para olarak dort yiiz elli bin dolardan fazla vardi —bunu sikkelerin degerini



zamanin listelerine bakarak saptamistik. Hic gimis yoktu. Altinlarin hepsi antikaydi ve
cok cesitliydi —aralarinda Fransiz, Ispanyol ve Alman altinlar, Ingiliz altinlar ve daha énce
hic gérmedigimiz sikkeler vardi. Bazi cok iri sikkelerin yiizleri asindigindan yazilarini
okumak mimkiin degildi. Amerikan parasi yoktu. Micevherlerin degerini bicmek ise ¢ok
daha gucti. Bazilan cok iri ve giizel yiiz on elmas vardi ve higbiri ufak degildi; sasirtici
parlaklikta on sekiz yakut, ¢ ylz on zimrit ve yirmi bir safirle bir de opal. Bu taslar
montirlerinden sokilip oOylesine atilmislardi sandida. Altinlar arasinda buldugumuz
montdrleri ise taninmamak icgin cekicle dovialmustt. Bitlin bunlann yanisira ¢ok miktarda
som altindan sis egyasi vardi: iki ylz kadar blyuk boy yuzuk ve kipe, yanls
hatirlamiyorsam otuz altin zincir, seksen (g cok biyilk ve agir hag, bes altin buhurdanlik,
asma yapraklan ve Bacchus figirleriyle slsli agir bir sarap canadi, ¢ok ince islenmis iki
kilic kabzasi ve daha hatirlayamadigim bir stiri kiiclik esya. Bu dederli esyanin agirligi yiiz
elli kilodan fazla tutuyordu ve buna yliz doksan yedi altin saati katmiyorum ki, bunlardan
Ucl en az beser yliz dolar ederdi. Saatlerin cogu eskiydi ve paslandiklarindan zamani
gostermeye pek yaramazlarsa da, hepsi de degerli taslarla sisliydi. O gece sandigin
toplamini bir bucuk milyon dolar olarak hesap ettik. Sis esyalariyla mucevherlerin bir
kismini hesaba katmadigimiz halde (bazilarini kendimiz icin ayirmistik) definenin degerini
cok disiik hesapladigimizi fark ettik.

Sonunda inceleme bitip heyecan bir derece yatisinca bu olaganisti bilmecenin
cozUmini sabirsizlikla bekledigimi géren Legrand bitlin ayrintilari anlatmaya basladi.

“Sana bocegin kabataslak resmini verdigim geceyi hatirlayacaksin. Benim cizimimin
kurukafaya benzedigini soylediginde sana kizdigimi da hatirlayacaksin. Bunu ilk
soylediginde saka yaptigini sanmistim, ama sonra bdcegin sirtindaki garip noktalari
hatirlayinca bu iddianda bisbitiin haksiz olamayacagini distindim. Yine de iyi bir ressam
saylldigim icin cizim yeteneklerimle alay edilmesi sinirime dokunmustu; bu nedenle
parsémeni bana geri verdiginde burusturup atese atmak niyetindeydim.”

“Kagit parcasini yani,” dedim.

“Hayir; her ne kadar kagida benziyorsa ve ben de ilk basta dyle sanmissam da, cizmeye
basladigimda onun ¢ok ince bir parsémen oldugunu anladim. Hatirlarsan epey pisti. Tam
burusturacagim sirada gézim senin baktigin ¢izime ilisti ve benim bdcek resmi yaptigim
yerde bir kurukafa goriince ne kadar sasirdigimi tahmin edebilirsin. Bir an ne
disiinecegimi bilemedim. Her ne kadar genel bir benzerlik varsa da, benim c¢izdigimin
ondan cok farkli oldugunu biliyordum. Daha sonra bir mum alip odanin 6teki yanina gidip
oturdum ve parsomeni daha yakindan incelemeye basladim. Parsémeni cevirince
arkasinda benim yaptigim cizimi gérdiim. Parsémenin 6teki yaninda tam benim bdcegimin
altinda bir kurukafanin olmasi ve bunun farkina varmamis olmam akla sigmayacak bir
seydi. Ben bocedi cizerken kagitta herhangi bir sekil olmadigini kesinlikle hatirliyordum.
Clnkd temiz bir yer aramak icin her iki tarafina da bakmistim. Kurukafa orada olsaydi
goziime ilismemesi imkansizdi. Ortada aciklayamayacagim bir esrar vardi; ancak o ilk
anda bile beynimin en uzak ve en gizli kdselerinde diin aksamki sertvenin bodylesine
gorkemli bir sekilde gobzler oOniine serdigi gercegin ates bocegini andiran pariltisi
baslamisti bile. Hemen kalktim, parsémeni gtvenli bir yere koyup yalniz kalana kadar bu
konu Uzerinde dusinmemeye karar verdim.



“Sen gittikten ve Jupiter uyuduktan sonra olayl daha bir ydontemle arastirmaya basladim.
Ilk olarak parsdmenin elime gecis seklini diisiindim. Bocedi buldu§umuz yer ana karanin
kiyisinda, adanin bir mil dogusunda ama suyun yikselme cizgisinden biraz yukardaydi.
Onu tuttugumda elimi 1sirmisti, ben de yere distirmistim. Jupiter kendisine dogru ugan
bocedi her zamanki tedbirliligiyle yakalamak icin cevresinde yaprak falan gibi bir sey
aranmisti. Iste ikimiz de o anda benim kagit sandi§im parsomen parcasini gérdiik. Kuma
yariyariya gémiliydi. Onu buldugumuz yerin yakinlarinda bir geminin filikasina benzeyen
bir enkaz vardi. Kerestelerin bir filikadan koptugu anlasiimadigi icin enkaz cok uzun
zamandan beri orada yatiyor olmaliydi.

“Jlpiter parsomeni alip bocegi sardi, bana verdi. Eve donerken yolda Tegmen G..'ye
rastladim. Bbdcegi gosterince kaleye goétlirmesine izin vermem icin yalvardi. Ben peki
deyince de bocegi parsomeni almadan cebine soktu. Ben o bdcegi incelerken parsémeni
elimde tutuyordum. Tegmen Dogal Tarihle ilgili seylere ne kadar diskindir bilirsin, belki
de fikir degistirmemden korkmustu. Ben de o anda farkinda olmadan parsémeni cebime
koymusum.

“Bodcedin resmini ¢cizmek icin masaya gittigimi ama kaditlarimi her zamanki yerinde
bulamadigimi hatirlayacaksin. Cekmeceye baktim, orada da bulamadim. Bunun Uzerine
ceplerimde eski bir mektup bulurum diye arastirinca elim parsémene degdi. Onu bulus
seklimi bu kadar inceden inceye anlatmamin nedeni olaylarin Gzerimde buylk bir etki
yapmis olmasidir.

“Hic kuskusuz sen beni hayalimi asin calistirmakla suclayacaksin —ancak ben arada bir
baglanti kurabilmistim. Bilylk bir zincirin iki halkasini birlestirmistim. Deniz kiyisinda
yatan bir filika ve onun biraz ilersinde Uzerinde bir kurukafa olan bir parsémen —kagit
degil- vardi. Bunlarin arasindaki bagi soracagini biliyorum. Kurukafa bir korsanin herkesce
bilinen armasidir. Bltlin catismalarda Gzerinde kurukafa olan bir bayrak cekilir.

“Kagit parcasinin bir kagit degil, bir parsoémen oldugunu soyledim. Parsomen dayaniklidir
—hemen hemen hi¢ bozulmaz. Siradan bir resim yazi icin kagit kadar elverisli
olmadigindan parsémen ancak dnemli isler icin kullanilir. Bu diisiince bana kurukafanin bir
anlami, bir dnemi oldugu fikrini yerlestirdi. Parsdmenin bicimi de gézimden kagmamisti.
Kdselerinden biri kazayla kopmussa da tam bir dikdortgen oldugu belli oluyordu. Uzun
sure hatirlanmasi ve titizlikle saklanmasi gereken bir bilginin kaydedilecegi bir parsdmen
parcasliydi yani.”

“Ama bocegin resmini ¢izdiginde kurukafanin parsomenin Uzerinde olmadigini
soyliyorsun,” dedim. “O zaman bu kurukafanin her nasilsa senin bocegi cizmenden sonra
yapildigi ortaya ciktigina gore filika ile parsdmen arasinda nasil bir baglanti kuruyorsun?”

“Iste tim esrarin pif noktas burada; ancak bu sirm c¢dzmekte fazla zorlanmadim
dogrusu. Attigim adimlardan gayet emindim ve adimlarirm beni bir tek sonuca
goturiyordu. Soyle bir mantik ydritiyordum: Bodcek resmini cizdigimde parsomende
gorinen bir kurukafa yoktu. Resmi tamamlayinca sana verdim ve sen geri verene kadar
gozlerimi senden ayirmadim. Su halde kurukafayl sen de cizmedin. Cizecek baska biri de
yoktu. O zaman bunu ¢izen insan degildi. Ama cizilmisti.

“Dusuncelerimin bu asamasinda s6z konusu zaman suresi icinde olan her seyi tek tek
hatirlamaya calistim ve hatirladim da. Hava serindi (ne mutlu bir raslanti!) ve séminede



gurl glrdl bir ates yaniyordu. Ben disarda dolasmaktan isindigim icin masa basinda
oturuyordum. Sen sOminenin yanina bir koltuk cekmistin. Parsdomeni sana verirken
kdpegim Wolf iceri girdi ve senin omuzlarina atladi. Sen sol elinle onu oksayip kendinden
uzak tutarken sag elin dizlerinin arasina kaydi ve atese yaklasmis oldu. Bir an parsdmenin
alev alacagini sandim, tam seni uyaracaktim ki, sen o sirada elini kaldirdin ve ¢izimi
incelemeye basladin. Bitiin bunlan disinince parsdmendeki o kurukafay! sicagin ortaya
cikardigindan hi¢ kuskum kalmadi. Sen de cok iyi bilirsin ki, cok eski zamanlardan beri
parsomene ya da kadida bazi kimyasal karisimlarla yazmak adetti ve bu yaz ancak atese
tutuldugu zaman okunurdu. Aqua regia‘da eritilmis ve kendi agiriginin dort kati
sulandinimis kafuru kullanilir kimi zaman ve sonuc¢ yesilimtirak bir renktir. Gihergile
ruhunda eritilmis kobalt tortusu kirmizi renk verir. Bunlar Uzerinde yazildiklari madde
soguyunca kaybolurlar ama isiyi tekrar goriince yine ortaya cikarlar.

“Kurukafay! dikkatle inceledim. Dis kenarlari —parsdmenin kenarina yakin olan yerleri-
digerlerinden daha belirgindi. Isi her yerde ayni etkiyi gostermemisti. Bunun Uzerine
yeniden ates yakip parsémenin her tarafini alevlere tuttum. Ilk basta kurukafanin ince
cizgileri biraz daha vurgulandi; ancak deneyde israr edince kurukafanin tam karsi
kdsesinde ilk basta keci sandigim bir sekil belirdi. Ancak biraz daha yakindan inceleyince
bunun oglak oldugunu anladim.”

“Sana gulmeye hakkim yok,” dedim. “Bir bucuk milyon dolar gulliinmeyecek kadar ciddi
bir konudur, ama simdi zincirinin Gglinct halkasinin korsanlarinla bir keci arasindaki 6zel
bir iliski oldugunu sdylemeyeceksin umarim. Sen de bilirsin ki, korsanlarin kegilerle bir
iliskisi yoktur ve keciler daha cok ciftliklerle ilgilidirler.”

“Ama ben resmin keci olmadigini sdyledim ya.”

“0glak olsun, ikisi de ayni sey.”

“Bltiin bitine oyle denilemez,” dedi Legrand. “Kaptan Kidd'den* s6z edildigini
duymussundur. Bu hayvan resminin bir gesit kelime oyunu ya da hiyeroglif imza oldugunu
anlamistim. Imza dememin nedeni parsdmendeki yerinin bende bu fikri dogurmasidir.
Karsit kosedeki kurukafa da ayni sekilde bir mihir ya da damga yerine geciyor olabilirdi.
Ancak bunlarin disinda bir sey yoklugu —benim hayalimdeki mektubun metninin olmamasi
beni cok huzursuzlandirmisti.”

* Kid Ingilizce oflak demektir.

“Miihirle imza arasinda bir mektup bulmayr umuyordun herhalde.™Oyle bir sey iste.
Dogrusunu istersen, gayet blylk bir servete yaklastigim oOnsezisi vardi icimde. Bunun
nedenini bilemiyorum. Belki de bu bir inanctan cok bir arzuydu. Jupiterin bocegin som
altindan oldugu hakkindaki o sagmalamasi hayallerimi etkilemisti. Sonra o raslantilar da
olaganisti seylerdi. Batiin bunlarin yilin séminede ates yakacak kadar tek serin giiniinde
olmasi ve ates yanmadigi ve kopek de tam o anda iceri girmedigi takdirde bunlarn
hicbirinin  olmayacadi, kurukafayr hic fark edemeyecegim ve hazineyi ele
geciremeyecegimiz birer rastlanti degil mi sence?”

“Devam et, sabirsizliktan yerimde duramiyorum.”

“Kidd ile arkadaslarinin Atlantik kiyilarinda bir yere bir hazine gémdukleri konusunda ne
kadar cok sdylenti oldugunu biliyorsundur sanirim. Bu sdylentilerin bir temeli olmaliydi. Ve



bunlar o kadar uzun zamandan beri ve slrekli olarak glindemdeydi ki, bundan cikan sonug
da gomiili hazinenin hala gdmiili olduguydu. Kidd yagmaladigi hazineyi bir siire saklayip
sonra cikarsaydi soylentiler bize bdyle hi¢ degisiklige ugramadan ulasamazdi. Hatirlarsan
anlatilan hikayeler hep hazine avcilari hakkindadir, hazineyi bulanlar hakkinda dedgil.
Korsan parasini gidip alsaydi bu konu orada kapanirdi. Bence bir kaza, belki de hazinenin
yerini gosteren kagidin kaybolmasi onu hazineyi ele gecirmekten alikoymustur ve bu
durum adamlari tarafindan biliniyordu. Aksi taktirde hazinenin gomdili  oldugunu
bilemezler ve onu bulmak icin yillarca ugrasarak ginimize kadar gelen soylentilerin
dogmasina neden olmazlardi. Bu kiyi boyunca 6nemli bir hazinenin bulundugunu hig
duymus muydun?”

“Hayir.”

“Kidd'in hazinesinin cok bliylik oldugu iyi biliniyordu. Ben onun hala gomildigi yerde
oldugunu varsayryordum; bdylesine garip bir sekilde bulunan parsémenin kayip definenin
yerini gosterdigi umudu dogdu icimde ve bu giderek kesinlik kazandi.”

“Peki ama ise nereden basladin?”

“Atesi biraz harladiktan sonra parsomeni yine alevlere tuttum ama yeni bir sey
goriinmedi. Bunun Uzerine bu basarisizhgin derinin Gzerindeki kirden kaynaklanabilecegini
distindiim; parsdémenin Uzerine 1lik su dokip yikadim, sonra onu kurukafa asagi gelmek
Uzere teneke bir tencereye vyerlestirdim, tencereyi komur atesinin Uzerine oturttum.
Tencere birkag dakika sonra isininca parsomeni cikardim ve Uzerinde yer yer rakamlar
gordim. Bunun Uzerine bir dakika daha isittim, sonug iste karsinda.”

Legrand parsémeni yeniden isittiktan sonra incelemem icin bana verdi. Kurukafa ile keci
arasinda kirmizi mirekkeple su asagidaki satirlar vardi:
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Parsomeni geri verdim. "Ama ben bundan bir sey anlamadim. Golconda’nin butln
elmaslarina sahip olmak bu bulmacayr ¢dzmeme bagli olsa yine de basaracagimi
sanmiyorum.”

“1Ik bakista sekilleri dyle alelacele gdzden gecirmekle giic gelebilirse de ¢dziim aslinda o
kadar da glic degil,” dedi Legrand. Bu karakterlerin bir sifre olusturdugu tahmin edilebilir,
yani bir anlam igeriyorlardir; ancak Kidd hakkinda bilinenlerden onun pek karisik bir sifre
yazamayacadini biliyordum Bunun basit bir sifre olduguna ve bir denizci zekasiyla
yazildigindan anahtarsiz okunamayacagina karar verdim.”

“Ve bunu gercekten ¢bzdin, ha?”

“"Hem de ¢ok kolaylikla; aslinda bundan on bin kat gugclerini ¢cozmustumdur. Kosullar ve
bir tlir kafa yatkinh@i beni bu tir bulmacalarla ilgilenmeye itmisti ve insan zekasinin baska
bir insan zekasinin ¢dzemeyecedi bir bulmaca yaratabilecegine inanmam. Birbirine bagli
ve okunabilen karakterleri saptadiktan sonra gliclik diye bir seyle karsilasmadim bile.

“Bu durumda —aslinda gizli yazinin s6z konusu oldugu bitiin durumlarda- ilk is sifrenin
hangi dilde yazdigini saptamaktir. Cozimiin ilkeleri, 6zellikle basit sifrelerde, belirli bir



lehceye baglidir ve ona gore cesitlilik gosterir. Genellikle ¢oziime kalkisan insanin bildigi
butln dilleri denemesinden basgka bir secenek yoktur. Ancak elimizdeki sifrede imza
nedeniyle bu giclik ortadan kalkmis oldu. ‘Kidd" s6zctigl ile yapilan kelime oyunu
Ingilizce’den baska dilde yapilamaz. Bu olmasaydi calismalarima Fransizca veya
Ispanyolca ile baslayacaktim. Ama bu durumda sifrenin Ingilizce oldugunu kabul etmek
zorunda kaldim.

“Kelimeler arasinda bosluk olmadigina dikkat etmissindir. Bosluk olsaydi is nispeten
daha kolay olacakti. O zaman Once kisa sozclikleri ele alirdim, tek harfli bir sdzcik
bulunca (bu da ¢ogunlukla ‘a’ ya da I —ben- olur) ¢dziimi garantiye almis olurdum. Ancak
bosluk olmamasi nedeniyle ilk adimim en ¢ok ve en az kullanilan harfleri saptamak oldu.
Hepsini sayarak soyle bir liste yaptim:
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“Ingilizcede en cok kullanilan harf e’dir. Ondan sonrakileri séyle siralayabiliriz: a 0 i d h n
rstuycfglmwbkpqgxz. Ancak étekilerden dylesine Ustlindlir ki, onun asil karakter
olmayacadi herhangi bir uzunlukta bir kelime pek nadirdir.

“Su halde daha baslangicta bir tahminden Oteye gecmis bulunuyoruz. Bu listeden
genelde bir yarar saglanabilecegi acikca goriilmekteyse de, biz bu sifrede ondan kismen
yararlanacagiz. En cok kullanilan karakter 8 olduguna gore onu dogal alfabenin e’si olarak
kabul edebiliriz. Bu varsayimi dogrulamak icin Ingilizce'de cift e cok sik kullanildi§indan —
ornedin meet, fleet, speed, seen, been, agree gibi sozciiklerde oldugu gibi- onun cift
olarak kullanildigi yerlere bakalim. Burada elimizdeki sifreli metin cok kisa oldugu halde
bes kere cift kullaniimis.

“Su halde 8in e oldugunu kabul edelim. Ingilizcede en cok kullanilan sozciik ‘the
olduguna gore bakalim ayni sirada olan ve sonu 8’'le biten (¢ karakter tekrarlaniyor mu?
Eger bdyle bir tekrarlamaya rastlarsak bu Ucli grubun ‘the’ s6zctigi yerine kullanildigini
kabul edebiliriz. Bu ;48 karakter kiimesinden yedi taneye rastliyoruz. Su halde noktali
virgliliin t ve 4'Un de h harfi oldugunu varsayabiliriz. Bdylece blyik bir adim atmis olduk.

“Bu bir tek sdzcligu ¢ozerek baska sozciiklerin baslangiclarini veya sonlarini da saptamis
olmaktayiz; 6rnegin sifreli metnin sonlarina dogru yer alan ;48 bilesimini alalim. Noktali
virgllin yeni bir s6zctigiin baslangici oldugunu biliyoruz ve bu ‘the’dan sonra gelen alti

’



karakterden besini taniyoruz artik. Simdi bunlarin yerine harfleri yazalim ve bilmedigimiz
harf icin bir bosluk birakalim —

t eeth.

“Burada ilk T ile baslayan sozciikle bir ilgisi olmadigini varsayarak ‘th'y1 bir kenara
birakabiliriz; soyle ki, bilinmeyen harf icin biraktigimiz bosluga alfabenin hangi harfini
koyarsak koyalim, arkasina th'yi kattigimiz zaman anlamli bir sézcik yaratamayiz. Su
halde elimizde artik dar bir alan kaliyor

t ee

Bundan da alfabenin harflerini sirayla bu bosluga yerlestirerek tek mimkiin sdzciik olan
tree'ye (agacg) varinz. Boylece r harfini de bulmus olduk.

“Bu soOzciklerden kisa bir stre sonra yine ;48 bilesimine rastliyoruz, onu da bunlan
izleyen s6zcliglin ardina yerlestirince ortaya su bilesim cikiyor:

the tree;4(+7?34 the,

ya da bildigimiz harfleri yerlestirirsek:

the tree thr+?3h the.

“Simdi bilinmeyen karakterler yerine bosluk ya da nokta koyarsak sdyle bir seyle
karsilagiyoruz:

the tree thr...h the,

bundan da ‘through’ (arasinda) s6zciigii hemen ortaya cikiyor. Ancak bu bulusla + ? ve
3’le simgelenen o, u ve g harflerini de elde etmis oluyoruz.

“Simdi bilinen harflerle yeni bilesimler aradigimizda baslarda sdyle bir sey cikiyor:

83(88, ya da egree,

bu da ‘degree’ (derece) sdzcliginiin son kismidir. Ama bununla % ile gosterilen d harfini
de buluyoruz.

“degree’ sdzcliginiin dort harf étesinde ;46(;88* bilesimine rastlyoruz.

“Bilinen harfleri yazarak ve bilinmeyenlerin yerine nokta koyarak sunu elde ediyoruz:

th.rtee.

bu da akla hemen ‘thirteen’ (on Uc) s6zciguni getiriyor ve bize 6 ve * ile simgelenen i
ve n harflerini sagliyor.

“Metnin basina déniince su bilesimle karsilasiyoruz:

53++&.

“Daha o6nceki gibi ¢evirdigimiz takdirde bunun

.good, (iyi)

demek oldugunu anliyoruz ki bu da bize ilk harfin A oldugunu gosteriyor. Su halde
metnin ilk iki kelimesi ‘A good’ dur (lyi bir).

“Kafayl daha fazla karistirmamak icin simdi bulduklarimizi bir liste halinde dokelim:
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Bbylece en 6nemli harflerden onunu elde ettigimize goére artik ¢éziimin ayrintilarina
devam etmenin geregi kalmadi. Sana bu sifrelerin kolaylkla coziilebilecegini ve bunu
saglamak icin nasil bir mantik ylritmek gerektigini gosterdim. Simdi sira parsémende
yazili olan metnin ¢ozilmis sekline geldi. Iste o da soyle:

“Seytan koltugundaki Bishops Hotel iyi bir cam yirmi bir derece ve on (¢ dakika kuzey
kuzeydogu yoninde, ana dalin doguya yedinci dalinda kurukafanin sol géziinden diiz bir
cizgiyle kursunun indigi yerden on bes metre disarda.”

“Ama bulmaca hi¢ de ¢oziilmiise benzemiyor,” dedim. “Bu ‘seytan koltugu’ ‘piskopos
oteli ve ‘kurukafa’dan bir anlam nasil cikartilabilir ki?”

“Itiraf edeyim ki, ilk bakista konu hala ciddiligini korumaktaydi. Ben énce sifreyi kuranin
amacini goz oniinde tutarak ciimleyi dogal béliimlerine ayirdim.”

“Yani noktalama isaretleri mi yerlestirdin?”

“Onun gibi bir sey iste.”

“Peki ama bunu nasil basardin?”

“Sifreyi yazanin sdzcukleri bdyle ara vermeden yazarak ¢ézimlni daha da giglestirmek
istedigini anladim. Fazla zeki olmayan biri bunu yaparken olayr mutlaka abartacakti. Metni
yazarken normalde duraklama ya da nokta gereken yerde karakterlerini daha cok birbiri
ustline istif edecekti. Metne dikkat edersen bes yerde bdyle asiri bir istifleme gdreceksin.
Bu varsayimdan yola cikarak sdyle bir sonuca vardim:

“Seytan koltugunda Bishops Hotel'de iyi bir cam — yirmi bir derece ve on (i¢ dakika-
kuzey kuzeydogu — ana dalin doguda yedinci dal — kurukafanin sol goziinden asagi —diiz
bir cizgi — kursunun indigi yerden on bes metre disar.”

“Buna ragmen ben hala bir sey anlamis degilim.”

“"Ben de birkac glin senden farksizdim,” dedi Legrand. “"Bu arada Sullivan Adasinda
‘Piskopos Oteli” diye bir yer olup olmadigini arastirdm. Ama herhangi bir ize
rastlayamadim. Daha sistematik bir arastirmaya girdigimde bu ‘Bishops Hostel'in Bessop
ailesiyle bir ilgisi olabilecegini diisindim. Bu ailenin ¢ok uzun zaman ©Once adanin
kuzeyinde eski bir konagi varmis. Hemen plantasyona gittim, orada calisan yash zencileri
aradim. Kadinlarnin ¢ok yaslilarindan bana Bessops Kalesi diye bir yer oldugunu soyledi.
Ama bu bir otel ya da meyhane falan degil, yliksekce bir kayaymis.

“Kadina iyi bir para 6nerince biraz nazlandiktan sonra beni oraya gétlirmeye karar verdi.
Kayay! fazla bir glclik cekmeden bulduk, kadini gonderdikten sonra cevreyi inceledim.
Kale dizensiz bir kayalar ve yarlar yiginiydi, kayalardan biri yliksekligi ile oldugu kadar
digerlerinden uzak ve tek basina olusuyla dikkati cekiyordu. Onun ta tepesine kadar
ciktim ve sonra da ondan sonra ne yapacagimi bilemeyerek dylece kalakaldim.

“Disunlp dururken kayanin dogu yiziinde, benim durdugum dorugun bir metre kadar
asagida dar bir gcikinti gordim. Cikinti elli santim boyunda, otuz santim kadar enindeydi ve
arkasindaki kaya ile atalarimizin kullandiklar sandalyeleri andirtyordu. Metinde s6zu
edilen seytan koltugunun burasi oldugunu disindim ve artik sifreyi tam olarak



cozdigime inandim.

“1yi cam’in teleskop demek oldu§unu anlamistim. Denizciler teleskopa cam derler. Simdi
buradan teleskopla bakilmasi gerektigini anlamistim ve bunun icin de kesin rakamlar
verilmekteydi. ‘yirmi bir derece ve on Ug¢ dakika’ ile ‘kuzey kuzeybati’nin teleskopun
yoneltilecegi yon oldugu acikca belli oluyordu. Bu buluslarimdan heyecanlanarak hemen
eve gidip teleskopumu aldim ve yine kayaya dondim.

“Cikintiya inince Uzerinde ancak bir tek bicimde oturulabilecegini gérdim. Bu fikrimi
dogruluyordu. Cep pusulamla yonu saptayip teleskopu godziime yerlestirdim. Yirmi bir
derece ve on (¢ dakika ufuktan ylksekligi belirtiyor olacagi icin teleskopu indirip
kaldirarak dogru noktay! bulmaya calistim. Birden dikkatim digerlerinden epey yiksek bir
agacin dallart arasina takildi. Beyaz bir nokta goriyordum ama ilk bakista bunun ne
oldugunu ¢ikaramamistim. Teleskopu iyice ayarlayinca bir daha baktim ve gérdigimiin
bir kafatasi oldugunu fark ettim. Ondan sonra artik sirn ¢6zdiigiime emindim.”

“Peki, Bishops Hotel'den ciktiktan sonra ne oldu?”

“Agacin yerini tespit ettikten sonra eve dondiim. Ancak seytan koltugundan ayrildiktan
sonra o daire seklindeki aciklik kayboldu; arkama dondiysem de bir daha géremedim.
Bence bu isin en bliylik kurnazligi daire seklindeki acikligin sadece kayadaki o ¢ikintidan
gorinuyor olmasi.

“Bu yolculukta Jupiter de yanimdaydi, hic kuskusuz birkag¢ haftadir siiregelen dalginhgimi
gormus ve beni yalniz birakmamaya 6zen gdstermisti. Ancak ertesi glin cok erkenden
kalkip onu atlattim ve dogruca agaci aramak Uzere tepelere gittim. Uzun arastirmalardan
sonra buldum. O gece dondiigimde usagim beni dévmeye kalkisti. Serlivenin gerisini sen
de benim kadar biliyorsun.”

“Herhalde ilk kazida aradigini bulamamanin nedeni Jupiterin aptalligi ve bocegi
kafatasinin sol goziinden degil de, sag goziinden atmasi oldu.”

“Cok dogru. Bu kazigin saptanmasinda bes santimlik bir sapmaya neden oldu. O zaman
da definenin gomdili oldugu yerden cok uzaklasmis oluyorduk. Benim definenin oralarda
bir yerde gdmdili olduguna o inancim olmasaydi bitiin emeklerimiz bosuna gidebilirdi.”

“Kurukafay! kullanmak, kursunu gézinln icinden disirmek falan Kiddin akhna korsan
bayragindan gelmis olmal. Parasini bu ugursuz bayragin araciligiyla geri almak
istemesinde sairce bir tutarhlik var sanirm.”

“Belki; yine de ben sair tutarhihdi kadar sagduyunun da bu iste payl var diye
distindyorum. Seytan koltugundan gortlebilmesi icin oraya yerlestirilecek seyin kiigik ve
beyaz olmasi gerekirdi ki, beyazhgini korumadan ve her tirli hava kosulunda daha da
beyazlagsmada insan kafatasi lstline bir sey olamaz.”

“Ya senin o tavirlarin, bocegi dyle sallaman, o ne garip bir seydi. Aklini kacirdigina
inanmistim. Ve kurukafadan bir kursun degil de bocegi atmak neden?”

“Dogrusunu istersen senin benim aklimi kacirdigim korkularina icerlemis ve seni sakin
bir sekilde, olaya biraz esrar katarak cezalandirmaya karar vermistim. Bu yilizden bocedi
ipin ucunda salladim ve adactan asagi sarkittim. Senin bdcedin ¢ok adir oldugunu
sdylemen bu fikri akhma sokmustu.”

“Anliyorum; simdi benim kafami kurcalayan bir tek sey kaldi. Cukurda buldugumuz
iskeletler neydi acaba?”



“Bu soruya ben de ancak senin kadar yanit verebilirim. Ancak onlari agiklamanin bir tek
yolu var; yine de bdylesine bir vahsete inanmak korkung bir sey. Kidd —eger bu hazineyi
gémen Kidd ise- bu iste yardima ihtiya¢ duymustu. Ancak isin agir kismi sona erince sirrini
paylasanlarn ortadan kaldirmanin gerekli olduguna inanmis olmali. Belki de arkadaslari

hendz cukurun icindelerken bir iki topuz darbesi yeterli olmustur, ya da sekiz on darbe
indirmek zorunda kalmistir, kim bilir?”



YAZAR HAKKINDA

ABD'li sair, 6ykl yazar ve elestirmen olan Edgar Allan Poe, 19 Ocak 1809'da Boston'da
dogdu. 7 Ekim 1849'da Bartimore'da oldi. Yapitlariyla korku edebiyati ve polisiye tlrtnin
gelisiminde énemli bir rol oynayan Poe, diinya capinda n kazanan ilk ABD’li yazardir.

Poe, siirlerinde ortaya koydugu mizikal yetenek ve oykilerindeki dramatik anlatim
sayesinde diinya edebiyatinda 6nemli bir yer edinmistir. Nesnel ve kendiliginden bir
uslupla yazdigi yapitlarinda kendi diis giicli ve gelismis tekniginde dnemli bir payi vardir.
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